Estado Libre Asociado de Puerto Rico
SENADO

17ma. Asamblea
Legislativa

4a. Sesidn
Extraordinaria

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DiA
LUNES, 21 DE NOVIEMBRE DE 2016

MEDIDA COMISION QUE ,
LEGISLATIVA INFORMA TITULO
P. del 5.1595 Gobierno, Eficiencia Para designar a la Escuela Elemental del

Gubernamental e
Innovacién Econdmica

Por el serior Fas Alzamora Sin enmiendas

Barrio Rio Cafias Arriba de Mayagiiez con
el nombre de la profesora Rosa M. Cesani
Nieto, en reconocimiento a distinguida
mayagiiezana, y eximir tal designacién de
la Ley Nam. 99 de 22 de junio de 1961,
segiin enmendada, conocida como la “Ley
de la Comision Denominadora de
Estructuras y Vias Puablicas”.

P. del S. 1661 Gobierno, Eficiencia
Gubernamental e

Innovacion Econdmica

Con enmiendas en la
Exposicién de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo

Por el serior Fas Alzamora

Para denominar a la Escuela eseuela Superior
Berdwind, ubicada en la Urbanizacién Country
Club, Calle Vinyater del Municipio de la
Ciudad San Juan con el nombre de la
distinguida actriz y legisladora puertorriquefia,
Velda Gonzalez de Modestti; y para otros fines
relacionados. eximir-tal-designacidén-de-la-tey
Nupr-99—del—22—de—junio—de—1961——segun
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE
INFORMA

TiTULO

P. del S. 1662

Por el sefior Fas Alzamora

Gobierno, Eficiencia
Gubernamental e
Innovacién Econémica

Sin enmiendas

Para denominar a la Escuela Elemental
Cuesta de Piedras, ubicada en la Avenida
Dr. Ramén Emeterio Betances de la
Ciudad de Mayagiiez, con el nombre del
Ledo. Juan Mari Bras, en reconocimiento a
este distinguido puertorriquefio, y eximir
tal designacién de la Ley Num. 99 de 22 de
junio de 1961, segtin enmendada, conocida
como la “Ley de la Comisién
Denominadora de Estructuras y Vias
Puablicas”.

R. dei S. 109

Por la sefiora Lopez Leén

Vivienda y Comunidades
Sostenibles; y de Derechos
Civiles, Participacion
Ciudadana y Economia
Social

Informe Final
Conjunto

Para ordenar a las Comisiones de
Vivienda y Comunidades Sostenibles; y de
Derechos Civiles, Participacién Ciudadana
y Economia Social del Senado de Puerto
Rico, realizar  una investigacion
abarcadora sobre la operacion y el
funcionamiento de las égidas para las
personas de edad avanzada en Puerto
Rico.

P.dela C. 696

Por el representante Matos
Garcia

De lo Juridico,
Seguridad y Veteranos

Con enmiendas en el
Decrétase

Para enmendar el Articulo 75 del Cédigo
Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23
de la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931,
segin enmendada, con el proposito de
autorizar a los notarios publicos a celebrar
matrimonios en Puerto Rico.
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE

INFORMA

TITULO

P.delaC. 1753

Por el representante Torres
Ramirez

Autonomia Municipal,
Descentralizacién y
Regionalizacion

Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el

Decrétase y en el Titulo

Para afiadir un nuevo inciso (i) al Articulo
4.002 de la Ley Nuamere 81-1991, seguin
enmendada, conocida como “Ley de
Municipios Auténomos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico de 1991”7, a los
fines de incluir como requisito que los
Legisladores Municipales tomen un
minimo de cuatro (4) horas de seminarios
anuales seminarios relacionados a la
administracion de los  municipios,
procesos parlamentarios y legislativos,
finanzas, presupuesto, entre otros, como
parte de su capacitaciéon efectiva y
continua;,—asi—eemeo; para renombrar el
Articulo 4.002;; para que los seminarios
puedan ser acreditados por la Oficina de
Etica Gubernamental, la Oficina del
Comisionado de Auntos Municipales o
cualquier otra _instrumentalidad del
gobierno que tenga seminarios requeridos
para _estos funcionarios; para que la
Oficina _del Comisionado de Asuntos
Municipales realice un registro de los
miembros de las legislaturas de cada
municipio; para que promulgue la
reglamentacién _ necesaria _para  su
cumplimiento; y para otros fines.

P.dela C. 2813

Por el representante Biez
Rivera

De lo Juridico,

Seguridad y Veteranos

Sin enmiendas

Para enmendar los Articulos 2y 12-A de la
“Ley Para la Protecciéon de la Propiedad
Vehicular”, Ley Num. 8 de 5 de agosto de
1987, segiin enmendada, de manera que
provea certeza juridica al alcance del
término o definicién del concepto “subasta
publica”.
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE
INFORMA

TiTULO

P. dela C. 2935

Por el representante Cruz
Burgos
(Por Peticién de la Policia de
Puerto Rico)

Infraestructura,
Desarrollo Urbano y
Transportacién

i

Sin enmiendas

Para enmendar los Articulos 2.08-A, 2.20,
2.27,2.28,2.29,2302.31,231A,232,243y
3.23 de la Ley 22-2000, segtin enmendada,
conocida como “Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico”, a los fines de
incluir como una falta administrativa y
pena de multa por primera infraccién a las
disposiciones de los referidos Articulos y
para otros fines.

P. dela C. 2979

Por la Delegacion PPD

Gobierno, Eficiencia
Gubernamental e

Innovacion Econdinica

Sin enmiendas

Para designar la sede principal del
Departamento de Justicia, sita en el
Municipio de San juan, con el nombre de
José Trias Monge, sin sujecion a lo
dispuesto por la Ley Num. 99 de 22 de
junio de 1961, segtitn enmendada.

P. dela C. 2995

Por la representante Gdndara
Menéndez

Educacién,

Formacion y Desarrollo del

Individuo

Sin enmiendas

Para crear el “Programa Lee y Suefia®
para la Promocién de la Lectura durante la
Nifiez en Edad Temprana”, adscrito al
Departamento de la Familia y dirigido por
el Secretario de dicho Departamento; a los
fines de promover la lectura como
estrategia para fortalecer la convivencia
familiar, la crianza en paz de los nifios y
nifias, y el bienestar y desarrollo integral
de la nifiez en edad temprana en Puerto

Rico; establecer su  propésito y
componentes del referido Programa;
disponer  facultades,  funciones y

responsabilidades del Departamento de la
Familia y del Consejo Multisectorial del
Gobernador para la Nifiez en Edad
Temprana relacionadas a este Programa;
disponer los requisitos de nombramiento,
deberes y responsabilidades del Gerente
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE

INFORMA

TITULO

del Programa; establecer criterios y
requisitos de elegibilidad y
responsabilidades de la Organizacion sin
Fines de Lucro que administrara el
Programa; crear el Fondo para el
Programa de Lee y Suefia®; enmendar el
inciso O del Articulo 8 de la Ley 93-2008,
conocida como “Ley para el Desarrollo e
Implantacién de la Politica Pablica para la
Nifiez en Edad Temprana de Puerto Rico”;
disponer sobre la reglamentacion e
informes del Consejo Multisectorial al
Gobernador; y otros asuntos relacionados.
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17™® Asamblea 7™ Sesidn

Legislativa OR,GENAL Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO

CowmisiON DE GOBIERNO, EFICIENCIA GUBERNAMENTAL ;4-@ (
E INNQVACION ECONOMICA DO B

?X DE JUNIO DE 2016

INFORME RECOMENDANDO LA APROBACION DEL P. DEL S. 1595, SIN ENMIENDAS

AL SENADO DE PUERTO RICO
La Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacion Econdmica,
previo estudio y consideracion tiene a bien someter el presente informe recomendando la
aprobacion del P. del S. 1595, sin enmiendas.
ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. del S. 1595 designa la Escuela Elemental del Barrio Rio Cafas Arriba de
Mayagtez con el nombre de la profesora Rosa M. Cesani Nieto.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Por entender que la presente medida tiene un fin meritorio, recomendamos su
aprobacion.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Ley 81-1991, segiin enmendada, y con la Seccion 32.5 del
Reglamento del Senado, esta Comisién evalué el impacto del P. del S. 1595 sobre el fisco

municipal y determind que es inexistente dada la naturaleza de la medida.




CONCLUSION

Por todo lo antes expuesto, esta Comisidén de Gobierno Eficiencia Gubernamental

e Innovaciéon Econdmica, recomienda la aprobacion del P. del S. 1595, sin enmiendas.

Res samente sometido,

Presiderge



ENTIRILLADO ELECTRONICO

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17™* Asamblea 7™ Sesién
Legislativa ; Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 1595

11 de abril de 2016
~ Presentada por el sefior Fas Alzamora

Referido a la Comisién de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacién Econémica

LEY

Para designar a la Escuela Elemental del Barrio Rio Cafias Arriba de Mayagiiez con el nombre
de la profesora Rosa M. Cesani Nieto, en reconocimiento a distinguida mayagiiezana, y
eximir tal designacion de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segin enmendada,
conocida como la “Ley de la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Piiblicas”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Rosa M. Cesani Nieto nacié en Mayagiiez en el afio 1912. Hija de Don Ramén Cesani y
Dona Venancia Nieto. La crianza de la profesora Rosa M. Cesani ocurre en el Barrio El Mani de
Mayagiiez en una finca agricola la cual servia al sustento de la familia Cesani Nieto. A la edad
de 50 afios fallece don Ramén, padre de la profeséra Rosa M. Cesani Nieto siendo esta la mayor
de los hijos de don Ramén y dofia Venancia, la profesora Cesani Nieto ante ese panorama asume
la responsabilidad en ayudar a su sefiora madre en la crianza de sus hermanos y la atencién de la
finca. ;

A pesar de esta situacién la sefiora Cesani Nieto no perdi6 su entusiasmo por los estudios,
hasta lograr su preparacién como educadora. Luego de culminado sus estudios inicia sus
funciones como educadora en la ensefianza publica del pais. Su inciuietud y desempefio dentro
del sistema educativo del pafs la llevo a formar parte de la Junta Educativa del pais que dirigio6 el
Secretario Don Salvador Tié. Entre las virtudes de la profesora Rosa M. Cesani Nieto se
- encuentra el haber ayudado al desarrollo de su familia y aportar al quehacer educativo de su
comunidad. La sefiora Cesani Nieto se destacé en tiempos donde el reconocimiento a la mujer

no tenia la relevancia que ha ido adquiriendo con el pasar de los tiempos.



La Escuela Rio Cafias Arriba enseiia los grados del primero al sexto grado y esta ubica en el
Barrio Rio Cafias Arriba del Municipio de Mayagiiez. Cabe sefialar, que esta medida cuenta con

el endoso del Municipio de Mayagiiez.

DECRE‘TASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Para designar a la Escuela Elemental del Barrio Rio Cafias Arriba de

]

Fal NI mhm s mammn St g
. Lesani Nieto, en reconocimiento a esta

5d

Mayagtiez con el nombre de la profesora
distinguida mayagiiezana.
4 Articulo 2.- Se exime al departamento de Educacion de las disposiciones contenidas
en la Ley Num. 99 del 22 de junio de1961, segiin enmendada, conocida como la “Ley de
la Comisiéon Denominadora de Estructuras y Vias Pablicas”.

Articulo 3.- El Departamento de Educacién debera rotular la Escuela Elemental del
Barrio Rio Cafias Arriba de Mayagiiez con el nombre de la profesora Rosa M. Cesani
Nieto, para los fines de la designacion que se requiere conforme al Articulo 1 de esta ley.

10 Articulo 4.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente, luego de su aprobacion.



ORIGINAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17™ Asamblea : 7™ Sesidn
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

ComisiON DE GOBIERNO, EFICIENCIA GUBERNAMENTAL w M
E INNOVACION ECONOMICA ,

é’l ;ﬁ DE JUNIO DE 2016

INFORME RECOMENDANDO LA APROBACION DEL P. DEL S. 1661, CON ENMIENDAS

AL SENADO DE PUERTO RICO
La Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacion Econdmica,
previo estudio y consideracion tiene a bien someter el presente informe recomendando
la aprobacion del P. del S. 1661, con las enmiendas contenidas en el entirillado
electrénico que se acomparia a este informe.
| ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. del S. 1661 denomina la Escuela Superior Berdwind, ubicada en la
Urbanizacion Country Club, Calle Vinyater del Municipio de San Juan, con el nombre de
la distinguida actriz y legisladora puertorriquefia Velda Gonzalez de Modestti.
ANALISIS DE LA MEDIDA
Velda Gonzalez de Modestti nacid el 10 de abril de 1933 en el Municipio de
Hatillo. En dicho pueblo cursé sus estudios primarios. Posteriormente, su familia se
traslad6 al Municipio de Carolina, pasando entonces a culminar sus estudios secundarios
en la University High School en Rio Piedras. Subsiguientem‘ente, ingres6 a la

Universidad de Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras donde obtuvo el grado de




Bachillerato en Artes, con concentracion en Espafol y Teatro. Luego, realizé una
Maestria en Estudios Hispanicos en dicha universidad y completé estudios
’postgraduados en Estudios Puertorriqueﬁos en el Centro de Estudios Avanzados de
Puerto Rico y el Caribe.

Velda Gonzé‘lez tuvo una carrera multifacética. Pertenecié al ballet de la
Universidad de Puerto Rico y se destacoO como maestra, bailarina, actriz de teatro,
television, radio y cine. No obstante, fue en el campo de la actuacién donde adquirid

gran popularidad, especificamente como parte del elenco de “El colegio de la alegria”, y

del espacio televisivo “De fiesta con Velda” y tuvo una destacada participacién en
peliculas, tales como: "El dltimo gangster”, "Una mujer para los sabados", "Fray Délar",
"Prohibido amar en Nueva York", "Romance en Puerto Rico", entre otras. Durante su
trayectoria como actriz fue reconocida con miuiltiples premios, entre éstos: de 1968 al
1971 fue reconocida como la Actriz Mas Popular; fue galardonada con el Premio Rafagl
Hernandez por su destacada actuacion en Puerto Rico durante los afios 1970, 1971y
1973; y en 1971 y 1978 fue reconocida por la Asociacién de Cfonistas de Espectaculos
de Nueva York como Mejor Actriz Cémica.

En 1980, Velda Gonzalez fue electa al Senado de Puerto Rico. Trabajé como
miembro del Senado durante seis (6) términos consecutivos. Como senadora se
destacd por su legislacion a favor de las personas impedidas, los envejecientes, la
mujer, los nifios, la familia, los confinados, la cultura, la clase obrera y los pensionados.
Ademas, fue Vicepresidenta del Senado de Puerto Rico, Presidenta de la Comisién de
Asuntos Internos, Presidenta de la Comisién Especial para Investigar la Corporacion de

Puerto Rico para la Difusién Publica (WIPR), Subsecretaria de la Comisién Conjunta de



la Camara y el Senado de Puerto Rico para la Evaluacion y Recomendaciones sobre
Legislacion Laboral y Comisionada de la Comisién Especial Permanente sobre los
Sistemas de Retiro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Presidenta de la
Comisién de Asuntos de la Mujer y miembro e*-officio de todas las comisiones
permanentes y especiales del Senado de Puerto Rico.

Luego de una vida llena de logros, falleci6 el 20 de abril de 2016 a sus ochenta y
tres (83) afos de edad.

Esta Comision, en reconocimiento a su aportacién como legisladora, politica,
actriz, maestra y puertorriquefia, entiende meritorio que se designe con el nombre de
Velda Gonzéalez de Modestti la Escuela Superior Berdwind, ubicada en la Urbanizacion
Country Club, Calle Vinyater del Municipio de San Juan. Por tal razon, recomendamos
favorablemente la aprobacion de la presente medida.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley 81-1991, segln enmendada, y con la Seccién 32.5
del Reglamento del Senado, esta Comision evalué el impacto del P. del S. 1661 sobre el
fisco municipal y determiné que es inexistente dada la naturaleza de la medida.

CONCLUSION

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Gobierno, Eficiencia Gubernamental

e Innovacién Econdmica, recomienda la aprobacion del P. del S. 1661 con las

enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompana y se hace formar

parte de este informe.




ENTIRILLADO ELECTRONICO

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17 ™ Asamblea 7 ™ Sesion
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
P. del S. 1661
9 de mayo de 2016

Presentado por el sefior Fas Alzamora

Referido a la Comisién de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacion Econdémica

LEY

Para denominar a la Escuela eseuela Superior Berdwind, ubicada en la Urbanizacién Country
Club, Calle Vinyater del Municipio de la-Ciudad San Juan con el nombre de la distinguida

actriz y 1eg1sladora puer“cornquena1 Velda Gonzalez de Modesm y para otros ﬁnes
relacionados. eximir-tal ha a : 8

EXPOSICION DE MOTIVOS
Velda Gonzélez de Modestti nacid naee el 10 de abril de 1933 en el Municipio pueble de

Hatillo. Fue en dicho pueblo donde realizé sus estudios elementales antes de mudarse a la ciudad
de Carolina junto a su familia, pasando entonces a culminar sus estudios secundarios en la
University High School. Obtuvo un grado de Bachillerato en Artes, con concentracién en
Espafiol y Teatro, de la Universidad de Puerto Rico-con-concentracién-en-Espafol-yTeatro.

Luego, realizé una Maestria en Estudios Hispanicos en dicha universidad y completé estudios

postgraduados en Estudios Puertorriquefios en el Centro de Estudios Avanzados de Puerto Rico y
el Caribe que fundo don Ricardo Alegria. Asimismo, pertenecié al ballet de la Universidad de
Puerto Rico dirigido por Madame Herta Brauer.

Esta dama de origen humilde, se destacé como maestra y actriz de teatro, television, radio, y
cine. Y aunque sus comienzos fueron en el baile, fue en el campo de la actuacién donde adquiri6
gran popularidad, mayormente con su personaje de "Azucena", nombre de “La la criada

malcriada”, que rob6 el corazén de su fiel audiencia por espacio de quince (15) afios, personaje



que muchos recuerdan con carifio por su lema: "Azucena del Campo y Castillo, natural de

Hatillo, criada de profesion siempre a su disposicion, si no me coge el tapon de Bayamon".

Gonzéalez de Modestti; no solo se distinguié en el ambito local, sino que también compartid
escenario con otros destacados artistas muy-destacades en peliculas como "El dltimo gangster”,

"Una mujer para los sabados", "Fray Doélar", "Prohibido amar en Nueva York", "Romance en

Puerto Rico", entre ¥ otras. Durante Ea su trayectoria artistica recibié innumerables galardones.
Entre los—afies 1968 a 1971 fue distinguida al-71-se-distinguié como la ActrizAMés Popular,
aetriz-Mas-Pepulas; recibiendo los premios Yunques de Oro, Plata y Bronce. Ademas, fue Fue
ademds galardonada con el Premio Rafael Herndndez por su destacada actuacién en Puerto Rico

durante los afios 1970, 1971 y 1973, y en—Enles-afies 1971 y 1978, fue réconocida por la

Asociacion de Cronistas de Espectaculos de Nueva York ACE); como Mejor Actriz Comica.

Otros premios recibidos por la destacada actriz son: el de Actriz Cémica Mas Destacada de
Puerto Rico durante la década de 1965-1975; Dama Television en 1970; Actriz Comica del Afio
en 1969, 1970y 1971; y el-de Actriz Mas Versatil en 1972.

Por otra parte, Velda Gonzélez la-aetriz ostenta la distincién de haber sido electa al Senado

de Puerto Rico por primera vez en 1980 y de paso se convirtié en la primera mujer en ocupar un
escaﬁo'por acumulacion en el Senado de Puerto Rico por seis (6) términos consecutivos. En su
funcién como legisladora fue reconocida por trabajar medidas en busca del bien social, educativo
y cultural; y por—Ademdas;—de haber luchado incansablemente por los derechos de la mujer.
También, se destacé por haber participado en la lucha para que la Marina marina cesara sus

operaciones militares en Vieques.

Gonzalez de Modestti fue Hegé—a—ser Vicepresidenta del Senado de Puerto Rico, dende

strvié-como Presidenta de la Comisién Especial para el estudio del contenido de violencia y sexo

en la programacion de la radio y la televisién puertorriquefia, Presidenta de la Comision de
Asuntos Internos,; Presidenta de la Comision Especial para Investigar la Corporacion de Puerto
Rico para la Difusién Publica (WIPR) y Presidenta de la Comision de Asuntos de la Muyjer. En
sus primeros doce (12) afios como senadora, presidi¢ la Comision presidio-la-Cemision de Arte y

Cultura. También fue portavoz alterna de la minoria por cuatro (4) afios.




Esta Asamblea Legislativa se honra en designar a la Escuela Superior Berdwind con el

nombre de la educadora, actriz y senadora Velda Gonzalez de Modestti por sus extraordinarias

aportaciones en beneficio del pueblo puertorriquefio.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1

10

11

12

13

14

15

Articulo 1.- Se denomina a la Escuela Superior a-la-eseuela-Superior Berdwind, ubicada

en la Urbanizacién Country Club, Calle Vinyater del Municipio de la-Giudad San Juan con el

nombre de la distinguida actriz y legisladora puertorriquefia, Velda Gonzalez Modestis—y

Articulo 2.- El Una—vez—aprobada—esta—Ley;—el Departamento de Estado procederd a

notificar a las agencias gubernamentales responsables de administrar la Escuela Superior

Berdwind, Repibliea—del-Perii; a los fines de proceder con la nueva identificacién de la

misma. esa-eseuela:

Articulo 3.- La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, tomard las medidas necesarias para dar ;:uﬁplimiento a las
disposiciones de esta Ley, sin sujecion, a lo dispuesto en la Seecién-3-deda Ley Num. 99 de

22 de junio de 1961, segin enmendada, conocida como la “Ley de la Comisién

Denominadora de Estructuras y Vias Pablicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

Articulo 4.- Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacién.




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17™ Asamblea ORE@ENAL 7™ Sesidon

Legislativa : ~ Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

ComISION DE GOBIERNO, EFICIENCIA GUBERNAMENTAL M
E Ilelﬁoﬂ\{A CION ECONOMICA o

Zf?ﬁ DE JUNIO DE 2016 *

INFORME RECOMENDANDO LA APROBACION DEL P. DEL S. 1662, SIN ENMIENDAS

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacién Econémica,
previo estudio y consideracion tiene a bien someter el presente informe recomendando la

aprobacion del P. del S. 1662, sin enmiendas.
ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. del S. 1662 denomina la Escuela Elemental Cuesta de Piedras, ubicada en
la Avenida Dr. Ramén Emeterio Betances dekla Ciudad de Mayaguez, con el nombre del
Lcdo. Juan Mari Bras, en reconocimiento a este distinguido puertorriquefio, y eximir tal
designacion de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segin enmendada, conocida
como la “Ley de la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas”.
ANALISIS DE LA MEDIDA
Por entender que la presente medida tiene un fin meritorio, recomendamos su

aprobacion.




IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Ley 81-1991, segln enmendada, y con la Seccidn 32.5 del
Reglamento del Senado, esta Comision evalud el impacto del P. del S. 1662 sobre el fisco
municipal y detérminé que es inexistente dada la naturaleza de la medida.
| CONCLUSION
Por todo lo antes expuesto, esta Comision de Gobierno Eficiencia Gubernamental

e Innovacion Econémica, recomienda la aprobacion del P. del S. 1662, sin enmiendas.

Re ente sometido,
F 4 JI N\ -
‘ J 'l

Angel R. Ros

President \




ENTIRILLADO ELECTRONICO

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17 ™ Asamblea 7™ Sesién
Legislativa . Ordinaria
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Para denominar a la Escuela Elemental Cuesta de Piedras, ubicada en la Avenida Dr. Ramén
Emeterio Betances de la Ciudad de Mayagtiez, con el nombre del Ledo. Juan Mari Brés, en
reconocimiento a este distinguido puertorriquefio, y eximir tal designacién de la Ley Num.
99 de 22 de junio de 1961, segin enmendada, conocida como la “Ley de la Comisién
Denominadora de Estructuras y Vias Publicas™.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Don Juan Mari Bras nacié el 2 de diciembre de 1927 en el Barrio Salud de la Ciudad de
Mayagiiez, fruto-del matrimonio entre Don Santiago Mari Ramos y Dofia Mercedes Bras Grafia.
Fue un incansable defensor de la lucha por la independencia de su patria y se convirtié en el
primer ciudadaho puertorriquefio, reconocido legalmente por las autoridédes gubernamentales.

Realiz6 grandes aportaciones al campo del periodismo y el derecho puertorriquefio, ademas de

ser catedratico y ensayista.

A temprana edad se interesé por la politica del pais y estando atin en escuela superior fundé
el Capitulo de Agregados Pro Independencia (CAPI) junto a sus compafieros de escuela superior
en Mayagilez. En el 1943, fundé y dirigid el programa radial 'Gritos de la Patria', la primera
revista radial independentista. En 1944 presidi6 la Juventud Independentista Puertorriquefia,
organizacion que aglutin varias organizaciones estudiantiles de la época. Ese mismo afio entra a
cursar estudios en la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras en donde se destacd
como lider estudiantil hasta su expulsién en 1948 por razén de su participacién en la huelga

estudiantil de ese afio. Dicha expulsion se debi6 a que Don Juan, fue protagonista del izamiento



de la bandera puertorriqueiia en la Universidad de Puerto Rico, accién que estaba prohibida en
Puerto Rico en ese entonces. El izamiento de la bandera se hizo como respuesta a la negativa del
Rector de la Universidad, Don Jaime Benitez, de permitir una conferencia de Don Pedro Albizu

Campos en la institucion universitaria.

Por otra parte, Mari Bras fue jefe de redaccion del periddico universitario La Torre y escribio
para El Imparcial, el Semanario Puerto Rico Ilustrado y El Universitario. En 1946, fue uno de los

miembros fundadores del Partido Independentista Puertorriquefio.

En 1949, luego de salir de la Universidad de Puerto Rico, fue admitido al Florida Southern
College, donde culmind su bachillerato. De 1951 a 1954 cursé estudios en ciencias politicas y
derecho, en George Washington University, hasta que perseguido por sus ideas politicas fue

expulsado v esto lo llevo a culminar su grado en la dmerican University. A finales de los afios
50 ejerci6 como abogado de la Sociedad Para Asistencia Legal de Puerto Rico en favor de los
menos afortunados. En 1959 fue uno de los fundadores del Movimiento Prb Independencia
(MP]) y, junto con el sindicalista y periodista César Andreu Igiesias, fundé el semanario

Claridad. Posteriormente, en 1976, fue candidato a Gobernador por el Partido Socialista

Puertorriquefio.

En 1973, el licenciado compareci6 ante la Organizacion de las Naciones Unidas para disertar
sobre la situacion colonial del pais. Juan Mari, fue fiel embajador de la independencia para su
patria en América Latina y donde quiera que viajara. Tan profundo era su afin, que en 1994, afio
en que fue operado de un padecimiento cardiaco, se present6 a la embajada de Estados Unidos en
Venezuela para renunciar la ciudadania estadounidense. Como consecuencia de ello en

septiembre de 2007, de manos del entonces Secretario de Estado, Fernando Bonilla recibid el

rimer certific de “ciundadania nuertorriguefia”
primer certificado de “ciudadania puertorriquefia”.

Como profesional del Derecho hizo grandes aportaciones al campo del derecho
puertorriquefio a través de la catedra, pero sus principales aportaciones al Derecho las hizo como
abogado postulante. Un ejemplo de ello fue el pleito que llevd por su derecho al voto como
ciudadano puertorriquefio. En dicho caso se reconocié la existencia de la ciudadania
puertorriquefia validandose el derecho al voto que el ciudadano puertorriquefio Don Juan Mari

Bras tenia, atin después de haber renunciado a la ciudadania norteamericana.



Por sus grandes aportaciones recibié un sinnimero de reconocimientos a través de todo
Latinoamérica. En Cuba se le reconocid, con la Medalla de la Solidaridad, otorgada por el
Consejo de Estado de la Repiiblica de Cuba y en 1997 la Medalla de la Orden Juan Rius Rivera y

Antonio Maceo por el Comité de Solidaridad con Cuba. -

En 1995 fue cofundador de la Facultad de Derecho Eugenio Marfa de Hostos en Mayagiiez,
de la cual fue catedratico. Luego, en el afio 2006 fue reconocido como “Catedratico de Honor
Eugenio Marfa de Hostos” de la Universidad de Puerto Rico, institucién de la cual habia sido
expulsado en su juventud. Tal distincién honra a reconocidos exponentes e investigadores de la
obra de Hostos. En fin, fue autor de numerosos ensayos, articulos y publicaciones. Por su
sorprendente dominio de la oratoria fue invitado a dictar conferencias en diferentes universidades

de Puerto Rico, Estados Unidos, América Latina, Europa y Regién Asiatica.

Sin duda alguna la agudeza intelectual de Mari Bras lo ubica como una figura central de la
historia puertorriquefia contemporanea. Sus aportaciones a la historia politica y social de Puerto
Rico son innumerables. Don Mari Bras vivié su vida segun su ideal y de acuerdo a ello realizé

sacrificios que pocos puertorriquefios en la historia moderna son capaces de emular.

Es por ello que esta Asamblea Legislativa se enorgullece en nombrar la escuela elemental
Cuesta de Piedras, ubicada en la Avenida Dr. Ramén E. Betances de la Ciudad de Mayagiiez con

el nombre del Lcdo. Juan Mari Bras.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Se denomina la Escuela Elemental Cuesta de Piedras, ubicada en la Avenida
2 Dr. Ramén Emeterio Betances de la Ciudad de Mayagiiez, con el nombre del Ledo. Juan Mari
3 Bras, en reconocimiento a este distinguido puertorriquefio y eximir tal designacion de la Ley
4 Num. 99 de 22 de junio de 1961, segiin enmendada, conocida como la “Ley de la Comision
5 Denominadora de Estructuras y Vias Ptiblicas”.

6 Articulo 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre

7 Asociado de Puerto Rico tomara las medidas necesarias para dar cumplimiento con las
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1 disposiciones de ésta Ley, sin sujecion a lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio de
2 1961, segun enmendada.

3 Articulo 3.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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Informe Final Conjunto sobre la R. del S. 109 .
IV de junio de 2016.

AL SENADO DE PUERTO RICO:
La Comisién de Vivienda y Comunidades Sostenibles en conjuﬁtO‘» con la
Comisién de Derechos Civiles, Participacion Ciudadana y Economia Social del

H

Senado del Bstado Libre A,socmdo de Puerto Rico, previo estudio y consideracién de la
Resolucién del Senado 109 (en adelante “R. del S. 109”) someten a este Honorable

Cuerpo Legislativo un Informe Final Conjunto de hallazgos, recomendaciones y

~ conclusiones.

ALCANCE DELA MEDIDA

La R. del 8. 109 tienie el propdsito de ordenar a las Comisiones de Vivienda y
Comunidades Sostenibles; y de Derechos Civiles, Participacién Ciudadana y Economia
Social del Senado de Puerto Rico, realizar una investigacion abarcadora sobre la.
operacién y el funcionamiento de las égidas para las personas de edad avanzada en

Puerto Rico.



ANALISIS YHALLAZGOS

- La vista publica de la presente resolucién fue celebrada el pasado 28 de mayo de
2014. A la misma asistieron con sus ponencias, Roberto Aquino Garcia, CPA, Presidente
de la Asociacién de Pensionados del Gobierno de Puerto Rico; Inc., Alberto M. Lazaro
Castro, P.E., BCEE., Presidente Fjecutivo de la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados; José A. Sierra Morales, Director Ejecutivo, Autoridad para el

Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico; Rubén Rios Pagan, Secretario,

T v yeders yvn b Aa 1
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Procurador de las Personas de Edad Avanzada; y Concepcién Silva Vergara,

Procuradora, Oficina del Procurador de las Personas Pensionadas y de la Tercera Edad.
y

La Asociacién de Pensionados del Gobierno de Puerto Rico, Inc, en su
ponencia explicé; cuan a menudo se trae a la luz piiblica informacién sobre incidentes
relacionados al mal funcionamiento de las égidas, que afectan la calidad de vida de las
personas de edad avanzada, quienes en ocasiones, no tienen ni familiares que velen por
los mismos. No obstante conscientes de su responsabilidad de velar por el bienestar de

las personas de edad avanzada incluyen las siguientes recomendaciones:

1. Que la entidad o persona autorizada a operar una égida u hogar para
envejecientes, cuente con enfermeras graduadas, asociadas y practicas
especializadas en el cuido de personas de edad avanzada 24 horas al dia, 7
dias a la semana y que cuente con un administrador de hospitales, ya sea

permanente o por contrato, que evalde periédicamente (cada dos meses),
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el funcionamiento de todos los componentes de la institucién, que
contenga hallazgos, requerimientos y recomendaciones. Copia de ese
informe sea referido al Departamento de Salud y se haga publico en el
tablon de edictos de la institucién para conocimiento de los familiares de

las personas interesadas.

Proposito: Que el gobierno, sus instituciones, los familiares, la comunidad en
general, puedan conocer y evaluar la calidad de vida que reciben las personas

internas en la institucién.

2. Que la égida u hogar de envejecientes notifique a la agencia del gobierno
g & ] q g g

que corresponda cuando la persona interesada no recibe la visita de

aquellos familiares que autorizaron su ingreso a la institucién. De existir

legislacion que atienda este campo, que se vele por el cumplimiento de la
) P

misma.

Propésito: evitar el maltrato emocional que no ayuda al proceso

rehabilitador de la persona.

Que se mantenga un récord de alimentacién y aseo personal que incluya
el tipo de dieta, merienda y hora en que la persona recibe su alimentacién

y el tipo y hora en que se da el aseo personal.

Propésito: Garantizar una mejor calidad de vida y permitir a los familiares

evaluar el progreso o retroceso del familiar internado.

La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) a fravés de su ponencia



exponen su rol de proveedor de un servicic esencial y bésico para la vida de los seres
humanos y en la revisién tarifaria implementada el 15 de julio de 2013, establecen la
definicién para la clasificacién de los servicios de acuerdo a los propésitos de la
~utilizacién del agua. Estas clasificaciones, como hemos expresado antes, son
residenciales y comerciales, entre otras. La residencial es el servicio de agua para una
persona juridica en la vida cotidiana familiar. Esta modalidad se aplica a locales
destinados a vivienda donde no se realice una actividad profesional, comercial o

industrial.

Estos indicaron que la AAA estd evaluando todos los casos correspondientes a
las égidas en Puerto Rico para atemperarlo a la definicién antes establecida. Del anélisis
realizado se desprende que existe un porciento que se habia clasificado como No

Residencial, siendo afectado con el cambio tarifario y los nuevos cargos.

No obstante la opcién para las personas que viven en egidas seria aplicarles una
tarifa residencial con Servicios Multiples, que seria la opcién que menos impactaria a los
residentes que viven en estos complejos de vivienda. Bajo esta opcién la Autoridad
facturara a un cliente aplicando el cargo base (10 metros c163bicos = 2,640 galones de
agua al mes) por unidad de vivienda equivalente, entiéndase, apartamento. En aquel
entonces, la AAA se encontraba en el proceso de andlisis y evaluacién de alternativas

que impacten lo menos posible a las personas que residen en los mismos.

La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico (AFV),

exponen que aquellas égidas bajo los programas de la AFV estan siendo atendidas y



administradas adecuadamente y que los esfuerzos de politica publica se deberian
concentrar en la identificacién de fondos para nuevos proyectos que suplan la
demanda de este tipo de proyecto. En cuanto a las égidas se .reﬁere, la AFV maneja
primordialmente dos programas que atienden a la poblacién de la tercera edad (60 a 62

afios o mas segun el programa aplicable). Estos dos programas son los siguientes:
1. Programa de Vivienda Federal (HUD) 202 y Seccién 8; y

2. Programa de Créditos Contributivos para Vivienda de Renta de Bajos
Ingresos del “Internal Revenue Service” Federal (“IRS”), mejor conocido

como el “Low Income Housing Tax Credit” (“LIHTC").

Estos no son los tinicos programas que atienden este tipo de vivienda en Puerto
Rico, ya que otras agencias tienen otros programas de égidas bajo su manejo, sin
embargo, la realidad es que la AFV es la agencia que més unidades supervisa por las

razones descritas a continuacion:

o HUD 202 / Seccién 8

Histoéricamente, HUD provey6 contribuciones de capital para financiar la
construccién, rehabilitacién y/o adquisicién de estructuras para servir a la
comunidad de personas mayores (62 afios 0 mas) de bajos ingresos, y a la misma
vez proveer subsidios de renta para que dichos proyectos operen eficientemente
bajo el Programa Seccién 8 en su modalidad de “Project Based”, donde el
subsidio va a la unidad y no a la persona. Este programa se reglamenta bajo la

seccion 202 de la Ley Federal de Hogares de 1959 (12 U.S.C. 1701q).



El Programa 202 actualmente no provee contribuciones nuevas de capital
como en el pasado, excepto por requisiciones esporédicas y de pocas unidades
que hace HUD de tiempo en tiempo, y més bien el programa se administra bajo
la Seccién 8 con el contrato de la AFV para asegurar el buen funcionamiento de

las propiedades y el bienestar de los inquilinos.

Una vez construidos estos proyectos pasan a ser supervisados a través de un -
contrato de la AFV con HUD que cubre la mayoria de los proyectos con subsidios de
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la AFV se encuentran 57 égidas para un total aproximadamente de 4,934 unidades

asistidas.

e Provectos de Créditos Contributivos (LIHTQC)

La Seccién 42 del Cédigo de Rentas Internas Federal (“s42 IRC") provee

@ un crédito contributivo (“Low Income Housing Tax Credit” o “LIHTC") contra
ingreso tributable federal a duefios de propiedades que restrinjan las mismas

dentro de ciertos limites de renta y que ocupen las mismas con personas a su vez

con ingresos por debajo de ciertos limites de ingreso también establecidos bajo el

programa. Dichas propiedades son a su vez gravadas durante un minimo de 30

afios para garantizar el uso bajo el programa.

El LIHTC es un crédito contributivo otorgado por el Servicio de Rentas
Internas Federal (“IRS”) para atraer la inversion privada a este tipo de proyecto

por parte de las entidades con ingreso tributable federal. La propia s42 IRC



delega en los estados tanto a la adjudicacién, la administracién, como el
monitoreo de cumplimiento de las disposiciones de ley y reglamentos aplicables
al programa. En caso de Puerto Rico la entidad con esta responsabilidad es la

AFV.

Concluyen que el inventario de égidas que supervisan esti siendo administrado
apropiadamente y que las situaciones de riesgo aisladas que se han dado en los dltimos
afios son de esperarse en este tipo de proyectos y han sido atendidas y mitigadas segin
los protocolos; de cumplimiento que las mismas requieren. Los esfuerzos de politica
publica de la AFV se estin enfocando en apoyar la bisqueda de mas subsidios para que
este tipo de proyectos se puedan construir en el futuro y a su vez atender la creciente

poblacién de personas de mayor edad.

El Departamento de la Vivienda, a través de su ponencia expone que la
'iégislamra de Puerto Rico, mediante una legislacion especial (Ley Nim. 121 del 12 de
julio de 1986, segiin enmendada), ha dispuesto medidas para garantizar los derechos de
las personas de edad avanzada. El término “personas de edad avanzada” se define
como personas con sesenta (60) afios de edad o més. No obstante citan la Carta de

Derechos establecida sobre el particular.

El Programa de Subsidio de-Arrendamiento y de Mejoras para Viviendas a
Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos fue creado por la Ley 173-1996, para asistir
a las personas mayor de edad en el pago de renta de una vivienda adecuada. Ofrece a

las personas mayores de 60 afios, con ingresos bajos, la oportunidad de residir en un



hogar seguro. El “Programa Ley 173" garantiz
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subsidio mensual para alquiler al ser

elegible hasta un maximo de $400.00 mensuales en proyectos de miltiples unidades.

Los requisitos basicos de elegibilidad:

>

>

Tener 60 afios 0 més de edad

Carecer de vivienda propia u otras propiedades inmuebles durante un

afio anterior al momento de hacer su solicitud

Tener un ingreso dentro de los limites establecidos por el area

El procrama provee los siguientes servicios a los participantes:

Subsidio mensual hasta un maximo de $400.00 mensuales. A través de los

proyectos activos se les ofrecen servicios de un Trabajador Social y un Guardia

de Seguridad. Se les otorga ademas un crédito de 50% por concepto de gastos

médicos, el cual es considerado para ajustes de ingreso menhsual a considerar

para determinar la elegibilidad de participacién. Se les brinda un ambiente de

convivencia sana y segura.

Las ventajas que obtienen los participantes del programa son:

v’

v

v

v

Tienen una vivienda segura y adecuada
Facilidades vecinales de calidad
Renta justa

Los proyectos son disefiados con la modalidad de contrarrestar

limitaciones de movilidad o barreras arquitecténicas beneficiando a



personas con impedimentos

v' Estdn ubicados cerca de las facilidades médicas, comerciales y de

transportacion.

Cada unidad de vivienda debe cumplir con las reglamentaciones del
Departamento de Vivienda Federal (HUD), en cuanto a ser decente, salubre y segura en
todo momento. Los proyectos multipisos cuentan con los servicios de elevadores
debidamente inspeccionados a su vez el Departamento de la Vivienda realiza una
inspeccién inicial para la ocupacién del mismo y anualmente una inspeccién de todo el
Proyecto de Vivienda brindando seguimiento a cualquier hallazgo que atente contra la
seguridad de los participantes. La Ley 173, antes, permite realizar inspecciones al azar

en el momento en que lo estime pertinente.
La Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada, exponen;

Respaldamos sin reserva la realizacién de la propuesta para la investigacién
sobre la operacién y el funcionamiento de las égidas para personas de edad

avanzada en Puerto Rico.

¢ Como parte de dicha investigacién recomendamos que se legisle, para
establecer un procedimiento formal de licenciamiento y supervisién de la

operacioén y funcionamiento de las égidas e Puerto Rico.

¢ Entendemos, que al presente dichos establecimientos de vivienda no

requieren de licenciamiento por parte del Estado, mas alls de
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requerimientos federales basicos de disefic para accesibilidad, seguridad,

etc.

e En vista de la gran cantidad de personas de edad avanzada que reside
actualmente en este Hpo de vivienda, y la proyeccién de que éstas
aumenten en Puerto Rico, es de vital importancia, que se regulen los
servicios que puedan estar disponibles a los residentes, al igual que
reglamentos y disposiciones internas, que incidan sobre el bienestar, la
privacidad o cuaiqui

Actualmente, la Ley Num. 94 de 22 de junio de 1977, segiin enmendada,

conocida como “Ley de Establecimientos para Personas de Edad Avanzada®, regula

todo lo relacionado con la operacién de lugares donde residen personas de edad

avanzada. Esta Ley se aprobd con el fin de garantizar en todo lo posible una buena
calidad de vida para las personas de edad avanzada. Dicho estatuto regula el
licenciamiento y operacioén de estas instituciones como medio para que el Estado pueda

propiciar un frato justo y un ambiente adecuado para las personas que alli reciban

§ cuido.

~N
A esos fines, se le otorgd la responsabilidad al Departamento de la Familia de
visitar por lo menos una vez cada tres meses todo establecimiento para personas de
edad avanzada que opere en Puerto Rico, con el propésito de cerciorarse de que los
mismos estén funcionando de conformidad con el ordenamiento vigente. Ademas, la

Ley 94, antes, provee un procedimiento de querellas para el caso de que las personas de



edad avanzada sean maltratadas en los lugares donde residen, tales como las egidas.

Asi también, la Ley 94, antes, dispone en el Art. 7, inciso (e) que el Departamento
de la Familia procederd a cancelar, suspender o denegar una licencia en cualquier caso,
si el tenedor de la misma, después de habérsele notificado las deficiencias encontradas,
no las corrige dentro del término de tiempo que determine el Secretario, el cual no

excederd de seis (6) meses.
Por otro lado, el inciso (f) del mencionado Articulo 7 de la Ley dispone que:

“[el] Departamento mantendra actualizado un registro de los establecimientos a
los que le ha expedido licencia para operar como tales y en el cual se hara constar el
lugar donde esté ubicado cada establecimiento, el nombre completo de la persona
natural o juridica que opere el mismo, las facilidades fisicas y servicios que ofrece a sus
residentes, el niimero maximo de residentes que puede admitir, el canon mensual de
alojamiento y cualesquiera otros datos que el Secretario de la Familia estime ne;cesarios
y convenientes para orientar al piblico que ha de hacer uso de estos servicios. Este
registro estard disponible para el examen de acualquier persona que interese
informacién sobre los establecimientos debidamente licenciados de acuerdo a este

capitulo.”

RECOMENDACIONES Y CONCLUSIONES

Luego de analizar la informacién recibida por estas Comisiones, entendemos es
necesario que se legisle para establecer un procedimiento formal de licenciamiento y

supervisiéon de la operacién y funcionamiento de las égidas e Puerto Rico. La



legislacion debera contemplar el monitoreo por parte del Estado y los informes por
parte de las Entidades que atiendan esta poblacién.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, muy respetuosamente, la _(;omisién de
Vivienda y Comunidades Sostenibles en conjunto con la Comisién de Derechos Civiles,
Participacion Ciudadana y Economia Social del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico recomiendan al Alto Cuerpo Legislativo que se acoja este Informe Final con

los hallazgos, recomendaciones y conclusiones, relativas a la Resolucion del Senado

Nim. 109,

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO, en San Juan de Puerto Rico al 23 de junio de
2016.

Respetuosamente sometido,

ion dé Vivienda y Comunidades Sostenibles
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

|

Comisién de Defechos Civiles, Participacién Ciudadana
y Economia Social
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
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Informe Positivo sobre el P. de la C. 696
Suscrito por la Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos [JSV]

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos, previo estudio y consideracion,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara 696,
con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se acompafia y se hace formar parte

de este informe.
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Resumen del Proyecto de la Camara 696

El Proyecto de la Camara 696 (en adelante, “P. de la C. 696”) pretende enmendar el
Articulo 75 del Coédigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la Ley Num. 24 de 22 de

abril de 1931, segin enmendada, con el propdsito de autorizar a los notarios a celebrar

matrimonios en Puerto Rico.

Segtn se esboza en la Exposicién de Motivos, entre las personas autorizadas a celebrar
matrimonios se encuentran los ministros del evangelio, rabinos he
consideracion a la realidad de que no todos los ciudadanos necesariamente consideran el
matrimonic relacionado a la religidn. No obstante, hay otro profesional del derecho con la
capacidad de oficializar actos juridicos ocurridos en su presencia y goza de la fe publica
delegada por el Estado, entiéndase el abogado-notario. Ante la gama de funciones y grandes
responsabilidades que realizan los notarios, la sobrecarga que permea en los tribunales y ocupa
todo el tiempo de los jueces, y la realidad de que las parejas que desean casarse por la via civil
dentro del horario laborable tienen que esperar largas horas para que se desocupe un juez que
pueda oficializar el matrimonio, €l proyecto busca conferirle al notario la facultad de oficializar

matrimonios por entender que es un profesional con la capacidad de orientar, oficializar y

registrar el acto debidamente.
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Informe

Alcance del Informe

La Comision que suscribe reconoce que el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico reconoce la importancia del matrimonio, el derecho que tienen sus ciudadanos al mismo y
la capacidad que tienen los notarios como profesionales del derecho para realizar dicha labor.
Asi, al recibir un sefialamiento mediante el Proyecto de Ley Numero 696 de que al facultar a los
notarios a oficializar matrimonios se promueve un mejor movimiento en la agenda judicial y se

facilita el acceso por parte de la ciudadania al matrimonio por la via civil, nos corresponde

L

investigar dicho planteamiento para, de estimarlo necesario, hacer el ajuste pertinente.

Comparecientes Mediante Memorial Explicativo

Las siguientes entidades sometieron un memorial explicativo:

Oficina de Administracion de

Betances

Hon. Isabel Directora
los Tribunales / Oficina de Llompart Zen’o / Administrativa / Con Reservas
Inspeccion de Notarias Lcdo. Manuel Avila Director
Instituto del Notariado Sr. Luis M. Director
. - i ] . A Favor
Puertormqueio Rodriguez Ejecutivo
Asociacion de Notarios de Not. Pedro Ortiz .
X Presidente A Favor
Puerto Rico Bay
Unidén Internacional del Sr. Dennis D. ) .
Notariado Martinez Colon Vice-Presidente A Favor
Maldonado Nicolai Law Lcdo. Rafael
Offices Maldonado Nicolai Abogado A Favor
Castillo Gammill Law Offices, Lcda. Rhonda Abogada A Favo
PS.C. Castillo Gammill & T
Ledo. Nelson W Gonzalez Lcdo.' Nelson W Abogado A Favor
Rosario Gonzalez Rosario
Comas & Revuelta, P.S.C. Not. Arls(e)rélgnComas Abogado-Notario A Favor
Lcda. Virmarily Pacheco Lcda. Virmarily
Rivera Pacheco Rivera Abogada A Favor
Departamento de Justicia Ledo. Luis Sanchez Ex Secretario A Favor

P.C. 696
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Resumen de Ponencias

Para la evaluacién de esta medida se investigd el tema y se sometieron memoriales
explicativos de la Oficina de Administracién de los Triburales en conjunto con la Oficina de
Inspeccion de Notarfas, el Instituto del Notariado Puertorriquefio, la Asociacién de Notarios de
Puerto Rico, la Unién Internacional del Notariado, Maldonado Nicolai Law Offices, Castillo
Gammill Law Offices, el Lcdo. Nelson W. Gonzilez Rosario, Comas & Revuelta Law Offices,
la Leda. Virmarily Pacheco Rivera, y el Departamento de Justicia. A continuacién incluimos un

resumen de los aspectos mds relevantes de las ponencias sometidas.

ficiia de Inispeccion de Noiarias:

La Oficina de Administracién de los Tribunales en conjunto con la Oficina de Inspeccién
de Notarias comparece, representada por su Directora Administrativa, la Hon. Isabel Llompart
Zeno, para expresar que tiene reservas a la aprobacion del P de la C. 696. El mismo pretende
enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la Ley Num.

24 de 22 de abril de 1931, segin enmendada, con el proposito de autorizar a los notarios a

celebrar matrimonios en Puerto Rico.

Para esto, informa que las enmiendas propuestas por este proyecto fueron consideradas
durante la etapa previa a la aprobacién de la Ley 282-1999, segun enmendada, conocida como la

“Ley de Asuntos No Contenciosos Ante Notario” y fueron objeto de estudio en ese momento por

la Legislatura y el Tribunal Supremo de Puerto Rico. Al aprobar dicha ley, la Asamblea
Legislativa decidié excluir la celebracién de matrimonios de la competencia notarial por
recomendacion del Tribunal Supremo.

Indica que posterior a la aprobacién de la Ley 282-1999, segun enmendada, el Tribunal
Supremo encomends a la Oficina de Inspeccién de Notarias y al Secretariado de la Conferencia
Judicial y Notarial, la revisién del Informe y Reglamentacién presentados en 1998 por la
Comision sobre Jurisdiccién Voluntaria las cuales se reexaminaron para atemperarlo a las nuevas
legislaciones y tecnologias. Como resultado, los Registros creados y reglamentaciones

establecidas que regulan y sirven de guia a la préactica notarial excluyen de su contenido la

oficializacion de matrimonios, entre otros.
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De esta manera, expone que de delegarse a los notarios las funciones en cuestion seria
necesario reformular el Capitulo IX del Reglamento Notarial para incorporar los requerimientos
particulares de este nuevo tramite, por lo cual consideran que la vigencia de la ley no debe ser
una con caracter inmediato. Ademds, dice que la aprobacién requeriria cambios en Ia
programacion para la tramitacidn y radicacién de forma electronica en el Programa de
Radicacion Electrénica Notarial, revisar los formularios adoptados por el Registro de Asuntos
No Contenciosos Ante Notario para la notificacién de las Actas de Notoriedad, y el desarrollo de
un nuevo esfuerzo de adiestramiento de personal y a la comunidad que conlleva un impacto en la
planificacién, programacion y erogacion de fondos del presupuesto de la Rama Judicial en un

momento de aguda crisis econdmica. Por ende, reitera tener reservas al proyecto.

Instituto del Notariado Puertorriguerio:

El Instituto del Notariado Puertorriquefio comparece representado por su Director
Ejecutivo, el Sr. Luis M. Rodriguez, para favorecer la aprobacion de la medida P. de Ia C. 696,
Dicho proyecto busca enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico de 1930, el
Articulo 23 de la Ley Ntm. 24 de 22 de abril de 1931, seglin enmendada, con el propdsito de

autorizar a los notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.

Para esto sefiala que la historia del matrimonio civil es una extensa ¥ que ha pasado
atravesado grandes barreras geograficas. De hecho, menciona que en Peri desde 1834 se
mezclaba el matrimonio civil y el religioso con una intervencién notarial. De la misma manera,
otros paises como Colombia han regulado el matrimonio civil desde los 1800s. En otras
jurisdicciones como Brasil, Bolivia, Costa Rica, Honduras y Guatemala rige el matrimonio
notarial. En los Estados Unidos de América existe el matrimonio ante notario en los estados de
Florida, Maine y Carolina del Sur. En Espafia se encuentra ante la consideracién del Consejo de

Ministros el que el matrimonio y el divorcio se pueda llevar ante notario.

Para concluir esboza también que similar a un juez en nuestra jurisdiccidn, un notario es
un profesional del derecho que ejerce una funcién puiblica de manera Imparcial e interviene en

asuntos de grave importancia que envuelven la Gltima voluntad de las personas. Por tanto, reitera

su apoyo a la aprobacién de esta medida.
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Asociacion de Notarios de Puerte Rico:

La Asociacion de Notarios de Puerto Rico comparece representada por su Presidente, el
Not. Pedro Ortiz Bay, para avalar la aprobaciéon de la medida P. de la C. 696. Dicha medida
pretende enmendar el Articulo 75 del Codigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la
Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segin enmendada, con el propdsito de autorizar a los

notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.

En su memorial explicativo pronuncia que favorece que se amplien las competencias del
notariado puertorriquefio en las areas de la Jurisdiccion Voluntaria por lo que apoya que se le

permita al notario celebrar, en sede notarial, matrimonios, tramitar divorcios por acuerdo mutuo

v hrindar »
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Supremo en el caso de Ortiz Ortiz v. Sdez Ortiz, 90 D.P.R. 837 (1964), que “[c]orresponde a la

Asamblea Legislativa dentro de sus facultades, por ser cuestiones de politica e interés publico

reglamentar la institucién del matrimonio, su celebracidn, su régimen y disolucion.”

Igualmente, resalta que es politica ptblica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
fortalecer la institucion del matrimonio y que entiende la aprobacion de esta medida es consona a
ese fin para permitir que se realice con fluidez, rapidez y eficiencia a través de la figura del
notariado puertorriquefio. Informa también que esta nueva competencia notarial ha sido adoptada
con éxito en Colombia, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Honduras, Panama, Pert,
Argelia, Tunez, Egipto, Iran, Canada y varios estados de los Estados Unidos de América, como

lo son Florida, Carolina del Sur, Maine y Louisiana.

Por ende, reitera su aval al proyecto, su apoyo al desarrollo y el crecimiento de la funciéon

i e o
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notarial Y SOmEi€ unas recomenaaciones €n su memori le piicativo.

Union Internacional del Notariado:

La Union Internacional del Notariado comparece representada por su Vice-Presidente, el
Sr. Dennis D. Martinez Colon, para apoyar la aprobacion de la medida P. de la C. 696. La
medida busca enmendar el Articulo 75 del Cddigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23

de la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segun enmendada, con el propdsito de autorizar a los

notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.
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En su memorial explicativo comienza por recalcar que los notarios en sus funciones ya
intervienen en aspectos de gran trascendencia personal y social. Ademas, que en épocas recientes
se ha visto un incremento en la delegacion de funciones de naturaleza publica a los notarios y se
les ha permitido participar en asuntos no contenciosos que previamente estaban bajo la

competencia exclusiva de los tribunales.

Observa igualmente que la sociedad ha visto grandes cambios y se ha visto-una tendencia
a las uniones de hecho. Con el pasar del tiempo surgen conflictos porque estas se encuentran
desprovistas de derechos que el ordenamiento le brinda a las personas casadas. Por tanto,
entiende que al permitir que los notarios celebren matrimonios provee estabilidad a las familias,

evita futuras controversias y fortalece asi los derechos de la ciudadania.

Maldonado Nicolai Law Offices:

Maldonado Nicolai Law Offices comparece representada por el Ledo. Rafael Maldonado
Nicolai, para favorecer la aprobacion de la medida P. de la C. 696. Dicho proyecto busca
enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la Ley Nam.

24 de 22 de abril de 1931, segin enmendada, con el propésito de autorizar a los notarios a

celebrar matrimonios en Puerto Rico.

Para esto sefiala que la aprobacién del proyecto conllevaria los siguientes beneficios: la
accesibilidad y flexibilidad de las fechas serfa mucho mayor; la funcién piblica del notario y su
preparacion profesional permitiria como interventor neutral entre las partes, brindar un grado de
tranquilidad y seguridad a los contrayentes; aliviaria la carga judicial para que esta pueda atender
y agotar sus recursos de formas mas efectivas para los asuntos contenciosos; la rapidez y la
economia del tramite ante notario ayudaria a la comunidad especialmente en estos tiempos de

tanta estrechez economica; y estaria adaptndose una medida que ha demostrado ser efectiva en

muchas otras jurisdicciones.

Castillo Gammill Law, P.S.C.:

Castillo Gammill Law Offices, P.S.C. comparece representada por la Lcda. Rhonda

Castillo Gammill, para favorecer la aprobacién de la medida P. de la C. 696. Igualmente, indica
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que la aprobacidn tendria como consecuencia fortalecer la institucién del matrimonio y promover
el desarrollo de una madurez en asuntos econémicos a la pareja, ante el consentimiento del

negocio juridico en el que se encaminan.

Lcdo. Nelson William Gonzalez Rosario:

El Ledo. Nelson W. Gonzalez Rosario para apoyar la aprobacion de la medida P. de la C.
696. Dicho proyecto busca enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico de 1930, el
Articulo 23 de la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segiin enmendada, con el propdsito de

autorizar a los notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.

En su memorial explicativo expresa que el notario es, por su preparacion y
responsabilidades profesionales, la persona idonea para cumplir con el fin social que €l proyecto
en cuestion contempla. Ademas, sefiala como beneficios: que la funcién publica del notario y su
preparacién profesional permitiria como interventor neutral entre las partes, brindar un grado de
tranquilidad y seguridad a los contrayentes; que aliviaria la carga judicial para que esta pueda
atender y agotar sus recursos de formas mas efectivas para los asuntos contenciosos; que la
rapidez y la economia del tramite ante notario ayudaria a la comunidad especialmente en estos

tiempos de tanta estrechez econémica; y que estaria adaptandose una medida que ha demostrado

ser efectiva en muchas otras jurisdicciones.

Comas & Revuelta, P.S.C.:

Comas & Revuelta, P.S.C. comparece representada por el Not. Arsenio Comas Rodon,
para avalar la aprobacion de la medida P. de la C. 696. Dicho proyecto busca enmendar el
Articulo 75 del Codigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la Ley Num. 24 de 22 de

abril de 1931, segin enmendada, con el proposito de autorizar a los notarios a celebrar

matrimonios en Puerto Rico.

Expone que nuestro notariado latino ha probado ser necesario, justo, util y eficaz.
Ademas, que ha sido un mecanismo efectivo para que la justicia llegue a todos de manera agil y

eficiente. También, indica que descongestionaria las salas de los tribunales de justicia para que
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nuestros jueces tengan mas tiempo y recursos para dedicarse a decidir sus casos con calidad y
agilidad.

Para concluir, informa que esta medida provee un mecanismo para acercar a la
ciudadania una institucion de suma importancia, que muchos paises han adoptado efectivamente
el matrimonio civil y otros lo estan considerando, y que los Estados Unidos de Ameérica, donde
no existe el notariado latino, hay estados que han permitido al notario publico formalizar los

actos de matrimonio. Estando preparados los notarios de Puerto Rico Para esto reitera su apoyo

para la aprobacion de esta pieza.

Leda. Virmarily Pacheco Rivera:

La Lcda. Virmarily Pacheco Rivera comparece para brindar su aval a la aprobacion de la
medida P. de la C. 696. Dicho proyecto busca enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de
Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segin

enmendada, con el proposito de autorizar a los notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.

En su memorial explicativo expone que en la medida en que las garantias necesarias para
la celebracién de un matrimonio las tiene inherentemente contenidas un notario en el desempefio
de sus funciones, no existe impedimento alguno para que se incluya por virtud de ley dentro de
sus funciones. Habiendo abierto camino para la expansion de las funciones de los notarios y
habiéndose probado el beneficio que este le ha brindado a la sociedad, se debe continuar con este

patrén y permitir, mediante la aprobacién de este proyecto, el matrimonio en sede notarial.

Departamento de Justicia:

El Departamento de Justicia comparece representado por su ex Secretario, el Ledo. Luis
Sanchez Betances, para avalar la aprobacién de la medida P. de la C. 696. Dicha medida
pretende enmendar el Articulo 75 del Codigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de la
Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segin enmendada, con el proposito de autorizar a los

notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.
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Explica que no hay nada en las leyes de Puerto Rico que especifique las solemnidades
que acompaiian al matrimonio, aun cuando el Cédigo Civil exige que se cumpla con las “formas
y solemnidades prescritas por ley”. Ademas, expone que las responsabilidades con las que
cumplen los notarios como parte de sus funciones, entiéndase entre otras, oficializar y dar tramite
a la ultima voluntad de las personas, a través de un testamento, y su posterior notificaciéon por
escrito al Tribunal Supremo de Puerto Rico dentro del término de 24 hbras; trabajar con los
poderes que las personas interesen otorgar; y redactar capitulaciones matrimoniales para
establecer el régimen econdémico de un matrimonio. Por ende, sostiene que asi como los notarios
tienen la capacidad para oficializar actos juridicos ocurrides en su presencia, tiene la capacidad y
estan altamente cualificados para oficializar matrimonios.
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facultad a los notarios para oficializar ciertos actos juridicos, pero la competencia es
concurrentemente ejercida con los tribunales, por ende la persona tiene la opcion de asistir a

donde estime conveniente; y que distintas jurisdicciones, incluyendo algunas en los Estados

Unidos, han aceptado el matrimonio en sede notarial.
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Analisis de la Medida

El P. de la C. 696 pretende enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico de
1930, el Articulo 23 de la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segin enmendada, con el

proposito de autorizar a los notarios a celebrar matrimonios en Puerto Rico.

Para evaluar el tema se recibieron memoriales explicativos de la Oficina de
Administracién de los Tribunales, el Instituto del Nofariado Puertorriquefio, la Asociacion de
Notarios de Puerto Rico, la Unién Internacional del Notariado, Maldonado Nicolai Law Offices,
Castillo Gammill Law Offices, P.S.C., el Lcdo. Nelson W. Gonzilez Rosario, Comas &
Revuelta, P.S.C., y la Leda. Virmarily Pacheco Rivera.

La primera expresé tener reservas en cuanto a la aprobacién de la medida basandose en la
recomendacion del Tribunal Supremo de no incluirlo en las facultades concedidas a los notarios
al momento de la creacion de la Ley de Asuntos No Contenciosos Ante Notario. Ademés, esboz6
que de aprobarse serfa necesario reformular el Capitulo IX del Reglamento Notarial, realizar
cambios en la programacion para la tramitacién y radicacion de forma electrénica en el Programa
de Radicacion Electrénica Notarial, revisar los formularios adoptados por el Registro de Asuntos
No Contenciosos Ante Notario para la notificacion de las Actas de Notoriedad, y habria que
desarrollar nuevos esfuerzos de adiestramiento de personal y la comunidad Io que a su vez

impacta la planificacion, programacion y fondos de la Rama Judicial.

Por su parte, el resto de los comparecientes avald la aprobacién de la medida. Dentro de
sus comentarios se puede resaltar que en general entienden que la medida proporciona un alivio
en la cargada agenda de los tribunales, provee un mecanismo que flexibiliza el costo y el acceso
de la ciudadania al matrimonio y que la notaria ya ha probado ser una herramienta sumamente
util y efectiva en nuestro ordenamiento. Ademaés, puntualizan que la historia del matrimonio civil
es una extensa y que el mismo ha tenido una excelente acogida en jurisdicciones como Brasil,
Colombia, Peru, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Honduras, Panama, Tunez, Egipto, Argelia,
Iran, Canada, y, a pesar de no tener el sistema de notariado latino, en algunos estados de los
Estados Unidos. Informan incluso que se encuentra bajo consideracién en otros paises, como es

el caso de Espafia, para ser permitido.

Igualmente, recalcan que los notarios son una figura ideal para oficializar tal acto, toda

vez que por su preparacion académica y el amplio de rango de negocios juridicos que trabajan,
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incluyendo el ambito de las configuraciones de los regimenes gananciales que regulan los
matrimonios, los testamentos, las escrituras, y las notificaciones que realizan, tienen una
experiencia muy completa. También, han recibido con el pasar del tiempo mas funciones
publicas y que al igual que los jueces realizan una labor como juristas de manera imparcial bajo
la autoridad que les ha conferido el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Por tanto, entienden
que afiadir la oficializaciéon de matrimonios a dicha delegacion de funciones, cuando ya estos
ejecutan labores de gran trascendencia, provee estabilidad a las familias, evita futuras

controversias y fortalece asi los derechos de la ciudadania.

Como se desprende de los pronunciamientos de los comparecientes, no hay impedimento
legal alguno para que los notarios puedan ejercer la oficializacion de matrimonios en Puerto
Rico. De esta manera, asi como los notarios tienen la capacidad para oficializar actos juridicos
ocurridos en su presencia, tiene la capacidad y estdn altamente cualificados para oficializar
matrimonios. Ademads, la aprobacion de la medida no exige a las personas limitarse a oficializar

su matrimonio mediante la via notarial, sino que provee una alternativa adicional para que las

personas puedan ejercer su derecho. De preferir algiin otro modo o el tribunal, pueden hacerlo.

Por consiguiente, habiendo ponderado las expresiones de los comparecientes;
entendiendo que la medida ayudaria a promover y facilitar la celebracién del matrimonio;
recordando que el notario goza de la fe publica y que a los instrumentos que autoriza confiere
una presuncidn de autenticidad y fuerza probatoria por virtud otorgada a través del Estado; y
considerando que el notario es un profesional del derecho con capacidad de orientar a las partes,
oficializar el matrimonio y registrarlo debidamente, la Comision que suscribe recomienda

favorablemente la aprobacion del P. de la C. 696.
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Impacto Fiscal

Impacto Fiscal Municipal

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos, Ley 81-1991, y la
Seccion 32.5 del Reglamento del Senado, luego de evaluar la medida esta Comision estima que

la aprobacién del P. de la C. 696, no tendra impacto fiscal sobre los presupuestos de los

gobiernos de los municipios.
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Conclusion y

s

Recomendacion

e

El1P. de la C. 696 trae a la atencién de este Honorable Cuerpo la oportunidad de conferir
a los notarios la facultad para oficializar matrimonios en el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. Mediante la aprobacién de la presente pieza legislativa se flexibiliza el acceso al

matrimonio y se contribuye a un mejor manejo de la agenda en los tribunales.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de lo Juridico, Seguridad y
Veteranos, luego del estudio y consideracion correspondiente, tienen a bien someter a este Alto
Cuerpo Legislativo su informe RECOMENDANDO LA APROBACION del Proyecto de la
formar parte de este informe.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO.

-

RAMON L- ES PERE
Vice-Presidente

Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos

~ SN SR S AP LN o SR S BN £ S ™ne - 1.4
COMILSION ue 1O JUNGdicu. oeguricua v veleruanoy roving 14

N
0
<y
O
(=




(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(9 DE NOVIEMBRE DE 2015)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea
Legislativa

1ra. Sesiéon
Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

P. de la C. 696

29 DE ENERO DE 2013

Presentado por el representante Matos Garcia
y suscrito por los representantes Ortiz Lugo y Vega Ramos

Referido a la Comisién de lo Juridico

LEY

Para enmendar el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico de 1930, el Articulo 23 de
la Ley Nim. 24 de 22 de abril de 1931, segin enmendada, con el propésito de
autorizar a los notarios piblicos a celebrar matrimonios en Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Segun lo define nuestro Cédigo Civil en su Articulo 68, el matrimonio es una
institucion civil que procede de un contrato, en el cual un hombre y una mujer se
comprometen a ser esposo y esposa, y a cumplir cada uno con los deberes que la ley les
impone. El Articulo 69 establece los requisitos necesarios que deben cumplir los
contrayentes: tener capacidad legal, consentir ambos y la autorizacién y celebracién de
un contrato matrimonial mediante las formas y solemnidades que establece la ley.

La celebracién de tan solemne acto est4 regulada por el mismo Cédigo Civil y por
la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segtin enmendada. En cuanto a quiénes podran
celebrarlo, establece el Articulo 75 del Cédigo Civil:

“Todos los sacerdotes u otros ministros del evangelio, debidamente autorizados u
ordenados, rabinos hebreos y los jueces del Tribunal Supremo, jueces del Tribunal de



Circuito de Apelaciones, jueces del Tribunal de Primera Instancia, los jueces y los
jueces magistrados de la Corte de Distrito de los Estados Unidos para el Distrito de
Puerto Rico, pueden celebrar ritos de matrimonio entre todas las personas legalmente
autorizadas para contraerlo.”

Entre las personas autorizadas para celebrar matrimonios se encuentran los
jueces, siguiendo la tendencia moderna, tomando en consideracién la realidad de que
no todos los ciudadanos consideran el matrimonio necesariamente relacionado con la
religion. Rivera_v. Corte, 58 D.P.R.351 (1941). Estos funcionarios piblicos son
profesionales del derecho con alto grado de prestigio y credibilidad en nuestro pueblo.

Existe otro profesional del derecho con capacidad de oficializar actos juridicos
ocurridos en su presencia, y goza de igual manera de fe piblica delegada por el Estado:
el abogado-notario. El Notario es un jurista y ejerce una funcién ptblica que consiste en
recibir, interpretar y dar forma legal a la voluntad de las partes, dar fe de hechog,
redactar los documentos adecuados, conferirles autenticidad y conservar los originales
de los mismos. (Véase, Articulos 2y 7 de la Ley Nim. 75 de 2 de julio de 1987, segun
enmendada, conocida como “Ley Notarial de Puerto Rico”, e In Re Cruz Ramos, 128
D.P.R. (1991)).

[

Esta Fe Publica Notarial, conferida por el Estado, le ampara al Notario en un
doble carécter: presume exactitud a lo que el Notario ve, oye o percibe, y; confiere
autenticidad y fuerza probatoria a las declaraciones de voluntad de las partes en el
instrumento ptblico redactado y firmado ante ese Notario. El Notario goza de esa fe,
pues representa a la ley para todas las partes ante si. Su obligacién es ilustrar, orientar y
advertir con imparcialidad a todas las partes y no puede ser abogado de ninguna de las
partes en litigio posterior para exigir el cumplimiento de lo acordado en el documento
autorizado por él, segtn lo dispone la “Ley Notarial de Puerto Rico”.

La gran responsabilidad que tienen estos profesionales explica que la profesion
notarial sea tan regulada por nuestro Honorable Tribunal Supremo, y no es para menos.
Tienen en sus manos responsabilidades como las de oficializar y dar tramite a la tltima
voluntad de las personas o testamentos (los que hay que notificar por escrito al registro
del Tribunal Supremo dentro de las 24 horas desde su otorgamiento para que sea
valido), los poderes (que hay que notificar al registro dentro de las 72 horas a partir de
su otorgamiento), emancipaciones, capitulaciones matrimoniales (que determinan el
régimen econdémico del matrimonio), testimonios y declaraciones de autenticidad. De

igual manera, tienen que conservar por vida los originales de las escrituras ptublicas
dentro de su protocolo.

Actualmente, es de conocimiento ptblico que nuestros tribunales estan
sobrecargados de casos que ocupan todo el tiempo de los jueces. La realidad es que



parejas que desean casarse por la via civil dentro del horario laborable tienen que
esperar largas horas para que se desocupe un juez que pueda oficializar el matrimonio.
Entendemos que el abogado(a) notario es un profesional capaz de orientar a las
partes, oficializar el matrimonio y registrarlo debidamente, por lo que es la intencién de
esta Asamblea Legislativa conferirle por ley tal facultad. De esta manera colaboramos

con la Rama Judicial del pais y ayudamos a la ciudadania, al promover y facilitar la
celebracién del matrimonio.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.-5e enmienda el Articulo 75 del Cédigo Civil de Puerto Rico, para que

2 lea como sigue:

3 “Autorizacién y celebracién del matrimonio- Quiénes podran celebrarlo

4 Todos los sacerdotes u otros ministros del evangelio, debidamente

5 autorizados u ordenados, rabinos hebreos y jueces del Tribunal Supremo, jueces
&6 del Tribunal de Circuito de Apelaciones, jueces del Tribunal de Primera

7 Instancia, los jueces y los jueces magistrados de la Corte de Distrito de los

8 Estados Unidos para el Distrito de Puerto Rico, y los notarios autorizados eri .

9 Puerto Rico, pueden celebrar los ritos de matrimonio entre todas las personas

10 legalmente autorizadas para contraerlo.”

11 Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 23 de la Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931,

12 segin enmendada, para que lea como sigue:

13 “Licencia matrimonial; expedicion:

14 Ningtin matrimonio podra celebrarse a menos que con anterioridad a la
15 celebraciéon del mismo, los contrayentes se hayan provisto de una licencia
16 matrimonial que sera expedida a peticién de cualquiera de las partes por el

17 encargado del Registro del distrito donde resida cualquiera de los contrayentes.
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Dicha licencia sera entregada por los contrayentes antes de la celebracion del
matrimonio al sacerdote, ministro, rabino, notario o magistrado que ha de oficiar
en el mismo. No se cobrara derecho alguno por la expedicién de dicha licencia. Si
la contrayente o ambas partes no son residentes de Puerto Rico, dicha licencia
sera expedida por el encargado del Registro del distrito donde ha de celebrarse el
matrimonio. En casos en que el matrimonio hubiere de celebrarse en articulo

mortis el funcionario que lo autorice podra expedir la licencia.

futuros contraventes copia del resumen sobre el Curso de Orientacién
Prematrimonjal preparado por el Departamento de la Familia. Si los
contraventes presentaran evidencia de haber completado un curso de dicho tipo,
esto serd hecho notar en la licencia por el Registro.”

Articulo 3:-Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente]120 dias después de su

aprobacion.
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SENADO DE PUERTO RICO
15 de septiembre de 2014
Informe Positivo Sobre el P. de 1a C. 1753

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Autonomia Municipal, Descentralizacién y
Regionalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, previo
estudio y evaluacién del Proyecto de la Camara 1753, recomienda a este Alto
Cuerpo Legislativo, la aprobacién de esta medida con las enmiendas contenidas
en el entirillado electrénico que se acompafia.

I. Alcance de 1a Medida

El Proyecto de la Cimara 1753, propone afiadir un nuevo inciso (i) al
Articulo 4.002 de la Ley 81-1991, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 19917, a
los fines de incluir como requisito a los legisladores municipales, tomar un
minimo de dos (2) seminarios anuales relacionados a la administracién de los
municipios, procesos patlamentarios y legislativos, finanzas, presupuesto, entte
otros, como parte de su efectiva y continua capacitacién, los cuales seran
prepatados por la Asociacién y Federacién de Legisladores Municipales de
Puerto Rico. De igual forma, la medida propone que los seminarios puedan ser
acreditados por la Oficina de Etica Gubernamental, la Oficina del Contralor o
cualquier otra instrumentalidad del gobierno que tenga seminatios requeridos
para estos funcionarios. Finalmente, dispone que la Oficina del Comisionado de
Asuntos Municipales (OCAM) realice un registro de los miembros de las
legislaturas de cada municipio y que promulgue la reglamentacién necesaria para
su cumplimiento.
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II. Analisis de la Medida

La politica publica gubernamental sobre la educaciéon continua y su
importancia ha quedado consignada en la variedad de legislaciones aprobadas. El
Articulo 10.013 de la Ley 78-2011, conocida como “Cddigo Electoral de Puerto
Rico para el Siglo XXI”, dispone que todo candidato que resulte electo en una
eleccién general, eleccién especial o método alterno de seleccién, debe tomar un
curso sobre el uso de fondos y propiedad publica que ofrece la Oficina del
Contralor de Puerto Rico (OCPR). Asimismo, el Articulo 3.3 de la Ley 1-2012,
segin enmendada, conocida como “Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico
de 2011” (“Ley de Etica”), dispone que todo servidor publico de la Rama
d
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adiestramientos o de cualquier otro método desarrollado por el Centto para el
Desarrollo del Pensamiento Etico (CDPE), quien determina cémo convalida los
adiestramientos ofrecidos por otras entidades publicas o privadas
correspondientes. Consecuentemente, el CDPE disefia, prepata, ofrece y
convalida iniciativas educativas en materia de ética y la practica de los valores.

El Articulo 6.2 de la “Ley de Etica”, requiere ademés, que todo candidato
certificado por la Comisién Estatal de Elecciones a puesto electivo en las
elecciones generales o especiales, tomen 7.5 horas de adiestramiento en matetia
de ética ofrecidas por la Oficina de Etica Gubernamental. Igual obligacién se
establece para los nominados por el Gobernador para ocupar un cargo que
requiera la confirmacién del Senado o de la Asamblea Legislativa.

De igual forma, la Ley 150-2009 enmendd el Articulo 3.001 de la Ley
Num. 81-1991, segin enmendada, conocida como “Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991”7 (“Ley de
Municipios”), e mcluyé entre los requisitos que debe tener un alcalde, el tomar
seminarios relacionados a la administraciéon de los municipios, los cuales serin
preparados y ofrecidos por la Asociacidon y Federacion de Alcaldes. No obstante,
la “Ley de Municipios”, no contempla igual requisito para los legisladores

municipales.

La politica ptblica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico en torno a la formacién y educacion de los servidores publicos de la Rama
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Ejecutiva, es amplia y abarca diversidad de temas relevantes a la sana
administraciéon publica. A través de la misma, se reconoce la importancia del
proceso educativo y del adiestramiento continuo para dotar a los servidores
publicos de la informacién y herramientas que les son utiles en el desempefio de

sus tareas.

La Comisién de Autonomia Municipal, Descentralizacién y
Regionalizacion del Senado de Puerto Rico (en adelante “la Comisién™), solicitd
el anélisis y posicién en torno a la presente medida legislativa a la Asociacién de
Alcaldes de Puerto Rico, la Federacién de Alcaldes de Puerto Rico, la Asociacién
de Legisladores Municipales de Puerto Rico, la Federacién de Legisladores de
Puerto Rico, la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales (OCAM), la
Oficina de Etica Gubernamental y a la Oficina del Contralor de Puerto Rico
(OCPR) y a la Federacién de Legisladores de Puerto Rico.

La Asociacién de Alcaldes indicd, que no asumird posicién sobre la
medida porque los que deben ser consultados son la Asociacién y la Federacién
de Legisladores Municipales. Entienden que la Legislatura Municipal “es un
cuerpo distinto al poder ejecutivo municipal representado por el alcalde”. La
Federacion de Alcaldes de Puerto Rico, no endosa la medida y expresa que “nada
impide que las legislaturas municipales determinen que requieren de mayores
adiestramientos y el contenido de los mismos. No le corresponde a la Asamblea
Legislativa estatal sustituir el criterio de los legisladores municipales™.

La Asociacién de Legisladores Municipales de Puerto Rico, Inc., expresa:

“No existe razén para excluir a los miembros de la Legislatura
Municipal en su obligacién similar al de los alcaldes de estar
instruidos y capacitados de forma continua en todos los temas
inherentes a su cargo. La aprobacién de presupuestos, la
confirmacién de nombramientos, la creacién de ordenanzas
regulatorias de tipo social, econémica, contributiva, laboral y de
administracién de bienes son solo ejemplo dentro de los deberes
de los miembros de las legislaturas municipales que sin duda
denotan una gran responsabilidad por el cumplimiento de la Ley y
nuestra Constitucion”.
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La Asociaciéon de Legisladores Municipales de Puerto Rico indica ademas,
que ha desatrollado una serie de seminatios y talleres de capacitacién ofrecidos
por peritos y funcionatios especializados en cada tema, que formalizan la
adquisicion de conocimiento de los legisladores, asegurando de esta manera que
los proyectos desarrollados, liberados y aprobados se atiendan y ratifiquen
cumpliéndo con las leyes y reglamentos aplicables. Asimismo, expresan que sus
talleres estin certificados por la Oficina de Etica Gubernamental para ser
acreditados como horas como horas contacto, tanto para funcionarios como

legisladores municipales.

La Asociacién de Legisladores Municipales de Puerto Rico, endosa la
medida “ya que equipara al mismo rango de responsabilidad conferida a los
alcaldes, el deber de dichos funcionatios de recibir una capacitacién continua
minima por parte de la Asociacién de Legisladores Municipales de Puerto Rico y
otras similares”. Finalmente, expresan que “estin convencidos que la conversién
del presente estatuto, fortalecerds la Rama Legislativa Municipal en su
compromiso con el desempefio enmatcado dentro de los deberes de fiducia,
diligencia y lealtad en el servicio publico™.

La Federaciéon de Legisladores Municipales de Puerto Rico, endosa la
medida e indican que actualmente los legisladores municipales son adiestrados
regularmente por la ellos, por la Asociacién de Legisladores Municipales de
Puerto Rico y el Instituto de Servicios al Asambleista. Exptresan preocupacién
sobre como aplicaria a los legisladores que no forman parte de estas entidades y
cuando sean legisladores municipales electos por nominacién directa o por
candidato independiente.

La medida establece que “la Federacién y la Asociacion de Legisladores
Municipales de Puerto Rico mediante acuerdos colaborativos”, preparatin y
ofrecerin dichos seminarios. Asimismo, se enmend6 la medida para que
dispusiera que la “OCAM, podra otorgar acuetdos colaborativos con ambas
entidades a los fines de unir esfuerzos y recursos que promuevan la educacién
continua y capacitacién de los legisladores municipales”. A tales efectos,
entendemos que no es necesaria la afiliacién de los legisladores municipales a
estas entidades para que puedan participar de estos talleres o seminatios.
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La Oficina de Etica Gubernamental de Puerto Rico, endosa la medida y
recomienda que se incluya en la misma que la participacién en los dos seminarios
que deben tomar los legisladores municipales, no los exima de cumplit con las
veinte (20) horas que tienen que completarse a través de adiestramientos
desarrollados por el CDPE, dispuesto en el Articulo 3.3 de la Ley 1-2012, segtin
enmendada. La Comisién acoge la recomendacién.

La OCAM expresa que ya han comenzado conversaciones con la
Asoctaciéon y Federacion de Legisladores Municipales de Puerto Rico, a los fines
de contribuir a la reglamentacién que se promulgaria. La OCAM recomienda que
se incluya en la medida su facultad para otorgar acuerdos y que la Asociacién y
Federacién de Legisladores Municipales de Puerto Rico le provean Informes
Trimestrales sobre los legisladores municipales que ocupan los escafios en cada
cuerpo legislativo y que se les incluya como una de las agencias que podrin
acreditar los seminarios que seran requisito para los legisladores municipales. La
Comisién acoge la recomendaciéon de OCAM.

Finalmente, expresa que han desarrollado el “Centro de Innovacién
Social” (“CIS”), en el que ofrecen “capacitacién a distancia, a todos los
funcionarios y empleados municipales, asi como a los lideres comunitatios y al
publico en general, utdizando el intetnet y otros métodos avanzados de

capacitacién, como los webinars y adiestramientos interactivos, entre otros”.

La OCPR, concurre con el fin de la medida en torno a que los legisladores
municipales “cuenten con los conocimientos necesarios en materia de politica
publica y administracién municipal para el descargue cabal de estas importantes
funciones”. No obstante, l]a OCPR, expresa preocupacién en que sea la
Asociacion y la Federacién de Legisladores Municipales de Puerto Rico los que
realicen la capacitacién, porque al ser “entidades sin fines de lucro, politico
partidistas y con una visién en particular”, lo que podtia causar una “falta de
uniformidad en la informacién que sea transmitida a los legisladores
municipales”. La OCPR entiende que es la OCAM y no ellos la que debe
acreditar los seminarios. Se acoge la recomendacion de la OCPR.

La Comisiéon entiende que es necesatio enmendar la medida para
establecer una cantidad de horas de adiestramiento en vez de cantidad. De esta
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forma, el tempo que tomaran los legisladores municipales en los talleres o
seminarios sera igual para todos. Actualmente, la medida dispone que los
legisladores municipales deberan tomar un “minimo de dos (2) seminarios
anuales”. A tales efectos, se consulté con la Asociacién de Legisladores
Mmﬁcipales sobre el tempo promedio que duraban los talleres que ofrecian a los
legisladores municipales. Expresaron que el promedio son cuatro (4) horas por
taller.

IV. Impacto Fiscal Municipal

(‘11 n

Cumplien !
1991, segin enmendada, conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 19917, se determina que esta medida

no mmpacta negativamente las finanzas de los municipios.

V. Conclusion

Es esencial que los legisladores municipales mantengan un nivel de
conocimiento sobre los temas que tratan en beneficio de sus constituyentes. Es
esencial que estos crudadanos electos por el Pueblo tengan la informacién
actualizada sobre leyes, reglamentos y funciones que redundara en la aprobacidén
de Ordenanzas y Resoluciones mas eficientes y confiables.

La capacitacitén y profesionalizaciéon de los funcionarios publicos es
mdispensable para lograr un servicio publico de excelencia. La “Ley de
Municipios”, le ha conferido a la rama legislativa municipal la responsabilidad de
evaluar, aprobar o denegar las transacciones fiscales propuestas por el Ejecutivo,
tales como la aprobacién del presupuesto general de ingresos y gastos, la
autorizacidén de tomar empréstitos con el Banco Gubernamental de Fomento
(BGF), donativos de fondos municipales para propdsitos particulates, entre
otros. De igual forma, los adelantos tecnolégicos y la transformacién que esta
surgiendo en los gobiernos municipales, hacen indispensables capacitar a todo el
personal municipal, incluyendo a los legisladores municipales.
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Pot los fundamentos expuestos, la Comisién de Autonomia Municipal,
Descentralizacién y Regionalizacién del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, recomienda la aprobacién del P. de la C. 1753.

Respetuosamente Sometido,

Vzgas h:[;P

" Presidente
Comisién de Autonomia Municipal,
Descentralizacion y Regionalizacién del
Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico:
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CAMARA DE REPRESENTANTES

P.dela C. 1753

12 DE MARZO DE 2014
Presentado por el representante Torres Ramirez
Suscrito por el representante Santiago Guzmin
Referido a la Comisién de Asuntos Municipales y Regionalizacién

LEY

Para afiadir un nuevo inciso (i) al Articulo 4.002 de la Ley Némere 81-1991, segun
enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico de 1991, a los fines de incluir como requisito que los
Legisladores Municipales tomen un minimo de cuatro (4) horas de seminarios
anuales seminarios relacionados a la administracién de los IMUunicipios, procesos
parlamentarios y legislativos, finanzas, presupuesto, entre otros, como parte de su
capacitacion efectiva y continua;-asi-come; para renombrar el Articulo 4.002:; para
que los seminarios puedan ser acreditados por la Oficina de Etica Gubernamental,
la_Oficina del Comisionado de Auntos Municipales o cualquier otra
instrumentalidad del gobierno que tenga seminarios requeridos para estos
funcionarios; para que la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales realice
un registro de los miembros de las legislaturas de cada municipio; para que
promulgue la reglamentacién necesaria para su cumplimiento; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS




importancia de los municipios de Puerto Rico como herramientas de servicio piiblico
esenciales para el mejoramiento de la calidad de vida en el pais Pais. Por dichas
razones, se ampli6 su esfera de accién a través de un mayor grado de autonomia fiscal y
de Gebierne gobierno Leeal local . Estos poderes los han capacitado para atender una
diversa gama de asuntos y necesidades a favor de los constituyentes, quienes han
testimoniado la pronta y efectiva respuesta por parte de los mismos. Esta realidad ha
transformado la prestacién de ayudas gubernamentales en nuestra sociedad moderna.

Aunque la Ley 81-1991, ante, constituy un hito en el reconocimiento de dichas
facultades municipales o al menos en la posibilidad de su desarrollo, es imprescindible
seguir fortaleciendo las diferentes estructuras de los mismos, acorde con los retos y
circunstancias dindmicas del presente siglo. En particular, las Legislaturas Municipales
son piezas fundamentales paral ejecucion efectiva de estas prerrogativas.
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Municipales son las representantes de la ciudadania en los distintos municipios de
Puerto Rico y ejercen, entre otras, la facultad para la aprobacién de los presupuestos de
operaciéon y funcionamiento; confirman los nombramientos de los funcionarios
municipales, de los oficiales municipales y los miembros de Juntas o entidades
municipales, asi como aprueban las Ordenanzas y Resoluciones. También Asimismo,
aprueban diferentes transacciones sobre bienes inmuebles municipales y autorizan la
imposicién de contribuciones sobre la propiedad en materias que no sean incompatibles
con la tributacién a nivel estatal.

Cénsono a lo anterior, entendemos que los miembros de las Legislaturas
Municipales deben contar con los conocimientos necesarios en materia de politica
publica de administracién municipal para la ejecucién cabal de estas importantes
funciones. Ademas, el tener a su disposicién los recursos adecuados para fomentar y
desarrollar el profesionalismo en su desempefio por conducto de procesos de educacién
continua que impartirian las entidades que los agrupan en el pais Pafs.

En dicho sentido, es necesario apuntar que a t
enmend6 el Articulo 3.001 de la sefalada Ley de Municipios Auténomos, supra, para
incluir entre los requisitos del Alcalde la obligacién de tomar seminarios a estos mismos
fines. Esta medida surgi¢ del entendimiento de la complejidad y amplitud de los
asuntos que se manejan en nuestros municipios'y dotar a nuestros ejecutivos
municipales con la formacién adecuada. Igual razonamiento justificarfa, muy
legitimamente, el incorporar este requisito de educacién continua a nuestros

Legisladores Municipales.

a través de la Ley 150-2009

Teniendo todo esto en consideracién, y como un esfuerzo para lograr y mantener
un alto grado de excelencia y competencia en el desempefio de las funciones de los
Legisladores Municipales, esta Asamblea Legislativa enmienda el Articulo 4.002 de la
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Ley Numere 81-1991, segin enmendada, conocida como “Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991”, a los fines de incluir
como requisito que los Legisladores Municipales tomen seminarios relacionados a la
administracién de los municipios, procesos parlamentarios y legislativos, finanzas,
presupuesto, entre otros, como parte de su efectiva y continua capacitacién. Esta
iniciativa reconoce la importancia y el rol trascendental de la educacién actualizada en
la formacién profesional de estos funcionarios electos, los cuales son instrumentos
imprescindibles para el bienestar de sus respectivos constituyentes, acorde a las
exigencias de excelencia en el servicio publico que reclama y merece todo Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se afiade un nuevo inciso (i) al Articulo 4.002 de la Ley Némere 81-
1991, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 4.002 - Requisitos para candidatos, sustitutos y miembros de la -
Legislatura Municipal

Todo candidato o miembro de la Legislatura debera reunir los siguientes
requisitos a la fecha de tomar posesién del cargo:
(a)
(b)
(c)

(i) Una vez el Legislador Municipal sea electo o reelecto, se requiere que

tome seminarios relacionados a la administracion de los municipios,
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procesos parlamentarios y legislativos, finanzas, presupuesto, entre otros,
los cuales seran preparados y ofrecidos por la Federacién y la Asociacién
de Legisladores Municipales de Puerto Rico mediante acuerdos
colaborativos. Estos seminarios podréan ser acreditados por la Oficina de

Etica Gubernamental, la Oficina-del Contralor Oficina del Comisionado de

Asuntos Municipales o cualquier otra instrumentalidad del gobierno que

tenga seminarios establecidos como requisitos para estos funcionarios.

cuatro (4) horas de seminarios anuales, y su participacién en estos no los

exime de cumplir con los requisitos de adiestramientos y seminarios

establecidos en la Ley N+#m: 78-2011, segtin enmendada, conocida como

“Codigo Electoral de Puerto Rico para el Siglo XXI”, para funcionarios

electos v con en el Articulo 3.3 de la Ley 1-2012, segtin enmendada,

conocida como “Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico de 2011”,

La Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales (OCAM) realizara

un registro de los miembros de las legislaturas de cada municipio y

promulgard la reglamentacién para velar por el fiel cumplimiento de lo

dispuesto en este inciso. El Secretario de la Legislatura Municipal,

 entregard un Informe Trimestral a la Oficina del Comisionado de Asuntos

Municipales, que incluird un listado actualizado de la composicion de las

Legislaturas Municipales de sus matriculas, los nombres de sus

legisladores y los escafios vacantes, de existir. También se incluira en este




b

Informe los cursos tomados por cada legislador municipal. La Oficina del

Comisionado de Asuntos Municipales, podrd otorgar acuerdos

colaborativos con ambas entidades a los fines de unir esfuerzos V Irecursos

que promuevan la educacién continua y capacitacién de los legisladores

municipales”.

Seccion 2.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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Informe Positivo sobre el P. de la C. 2813
Suscrito por la Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos [JSV]

AL SENADO DE PUERTO RICO

%/%Z Vuestra Comisién de lo Juridico, Seguridad y Veteranos, previo estudio y consideracion,

tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto de la Camara 2813,

sin enmiendas.
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Introduccmn B

Resumen del Proyecto de la Cdmara 2813

El Proyecto de la Camara 2813 (en adelante, “P. de la C. 2813”) busca enmendar los
Articulos 2 y 12-A de la Ley Para la Proteccion de la Propiedad Vehicular, Ley Num. 8 de 5 de

agosto de 1987, segin enmendada, de manera que provea certeza juridica al alcance del término

o definicidn del concepto “subasta pablic;

Segun la Exposicion de Motivos, la Ley Nam. 8, supra, regula, entre otras cosas, la
manera en que se identifican los vehiculos de motor que son vendidos en procedimientos de
subasta, No obstante, la ley no define el término “subasta publica”. Por tal razon, esta medida

busca definir el término en cuestién, elirninando, a su vez, cualquier ambigiedad y falta de

claridad.

& Por ofro lado, segin la Exposicion de Motivos, la Ley, en su aplicacion, trata de forma
desigual la venta de vehiculos directamente a través de las instituciones financieras, aseguradoras

y compafifas de arrendamiento y la venta de esas mismas unidades a través de una subasta
celebrada por un redistribuidor. Por ejemplo, cuando una institucion financiera, aseguradora o
compafiia de arrendamiento decide hacer una subasta para vender directamente sus vehiculos, no
se exige que la Policia de Puerto Rico inspeccione las unidades antes de la subasta. Sin embargo,
cuando esas mismas unidades son vendidas a través de un procedimiento de subasta celebrado
por un redistribuidor, se exige que la Policia inspeccione los vehiculos antes y después de ser
subastados. Finalmente, a juicio del autor de la medida, no hace sentido que la Policia continie
destinando sus recursos en las inspecciones pre-subasta que realiza semanalmente en las

instalaciones de los redistribuidores.
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Informe

Alcance del Informe

La Comisién que suscribe reconoce que el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico debe aclarar la ambigiiedad que surja de las leyes para alcanzar la mayor certeza juridica

posible y dar trato igual a los procedimientos, donde sea justo. Al recibir un sefialamiento

mediante el Proyecto de Ley Numero 2813 de que los procedimientos de subastas de vehiculos

de motor difieren en ciertas inspecciones policiacas dependiendo de si éstas son cerradas o

abiertas al puiblico, y que no existe actualmente una definicion para el término “subasta piblica”

en dicha ley, investigamos dicho planteamiento para, de estimarlo necesario, hacer el ajuste

pertinente.

Comparecientes Mediante Memorial Explicativo

A las siguientes entidades se les solicité un memorial explicativo:

Departamento de

. Hon. Miguel A. .
Transport'aC{én y Obras Torres Diaz Secretario A Favor
Publicas
L . Hon. José L. .
Policia de Puerto Rico Caldero Lépez Superintendente | A Favor

Resumen de Ponencias

Para la evaluacién de esta medida se investig el tema y se recibieron memoriales

explicativos del Departamento de Transportacion y Obras Publicas y la Policia de Puerto Rico.

A continuacién incluimos un resumen de los aspectos mas relevantes de las ponencias sometidas

por las entidades que comparecieron.

P.dela C. 2813 Comision de lo Juridico. Seeuridad v Veteranns
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Departamento de Transportacion v Obras Publicas:

El Departamento de Transportacion y Obras Publicas (en adelante, “DTOP™) compareci6
ante la Comision de lo Juridico de la Cimara de Representantes mediante el Secretario, el Hon.
Torres Diaz, para expresar que favorecen la aprobacion de la medida.

El DTOP sefiala que estd de acuerdo con que la Ley Num. 8, supra, debe incluir una
definicion del término “subasta piblica”. Ademas, considera que la definicidén propuesta en la
medida es apropiada. Mas adelante, indica que en dos reglamentos existentes, uno promulgado
por el DTOP sobre gravamenes de vehiculos y otro promulgado por la Policia de Puerto Rico
sobre la tarifa a cobrarse por las inspecciones que realiza la Policia, Reglamento Nim. 8645 y

Reglamento Nam. 4289, respectivamente, utilizan los términos “venta publica” y “subasta
piiblica”, méas no definen ese wltimo término. Por tal razén, el DTOP entiende que es importante
que la Asamblea Legislativa lo aclare.
Maés adelante, suscribe que, por definicién, sélo pueden vender vehiculos de motor en una
subasta celebrada por un redistribuidor las instituciones financieras, aseguradoras y compafiias
%de arrendamiento o los concesionarios de venta de vehiculos de motor, arrastres y semiarrastres.
Ademis, solo pueden comprar vehiculos de motor en esas subastas los concesionarios de venta
de vehiculos de motor. Por lo tanto, no hay duda de gue las subastas celebradas por los
redistribuidores son cerradas, entre entidades ya reguladas por el DTOP; estas entidades ya se
proveen unas garantias: Ante esa realidad, el DTOP apoya la enmienda propuesta. A juicio del
Departamento de Transportacién, la Ley en cuestion, en su Articulo 12-A (a), ya provee para

que, el que pretende vender un vehiculo de motor en esas subastas, tenga que acreditar que es

duefio de la unidad; eso es muestra suficiente para certificar que el vehiculo no es hurtado.

Luego, el DTOP considera que si las instituciones financieras, aseguradoras compafiias

de arrendamiento o los concesionarios de venta de vehiculos pueden vender sus vehiculos

directamente al pablico sin que la Ley les requiera que sean inspeccionados por la Policia antes
de que sean subastados, deberia poderse hacer de igual manera en las subastas cerradas o

celebradas por los redistribuidores. Por tal razén, apoyan el presente proyecto.

Policia de Puerto Rico:

La Policia de Puerto Rico (en adelante, “Policia™) comparecio por escrito ante la
Comisién de lo Juridico de la Cémara de Representantes mediante el Superintendente, el Hon

Caldero Lopez, para expresar que apoyan la medida.
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La Policia sefiala que la fase operacional de la agencia en cuanto a la Ley Ntm. 8, supra,
cuenta con Divisiones de Vehiculos Hurtados en las trece areas policiacas. Los agentes del orden
publico se proponen hacer cumplir las disposiciones de la Ley de Propiedad Vehicular para
evitar la proliferacion del mercado ilegal de automéviles y sus piezas. Luego, reconocen las
expresiones suscritas en Ja Exposicion de Motivos de 1a medida y confirma que la inspeccion de
los vehiculos no se leva a cabo si el vehiculo es vendido directamente a una institucién
financiera, aseguradora o compafiia de arrendamiento. Ignalmente, reconoce que la Agencia se
ve obligada a destinar recursos en dichas inspecciones cuando la subasta es una cerrada.

Por lo tanto, la Policia favorece la enmienda propuesta, pues le permitiria maximizar los
recursos humanos adscritos a las Divisiones de Vehiculos Hurtados. Destaca, ademés, que son
dos inspecciones las que deben llevar a cabo los agentes: una previa a la subasta y una posterior a
la misma; el personal podria ser utilizado en otros deberes y funciones igualmente importantes.

Finalmente, la Policia favorece incluir la definicién de la frase “subasta piblica™.
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Analisis de la Medida

ElP. de la C. 2813, en sintesis, busca incluir una definicién en la Ley para la Proteccion
de la Propiedad Vehicular, supra, e igualar el procedimiento de subastas de vehiculos de motor,
ya sean estas cerradas o abiertas al piiblico en general.

Entendemos que los comentarios positivos recibidos provienen de las dos agencias que
més experiencia tienen en los procedimientos de subastas de vehiculos. Por lo tanto, nos
sentimos confiados en que la enmienda para que se trate de ignal manera ambas subastas, mejora
dichos procedimientos. Igualmente, consideramos la definicién propuesta para el término de
“subasta publica”, una satisfactoria v suficientemente clara para llevar a cabo el proposito de la

ley. No menos importante, la aprobacion de la medida resulta en una maximizacion de recursos

humanos en la Policia de Puerto Rico.

1Tk

Impacto Fiscal

Impacto Fiscal Municipal

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos, Ley 81-1991, y la
Seccion 32.5 del Reglamento del Senado, luego de evaluar 1a medida esta Comisién estima que

la aprobacion del P. de la C. 2813, no tendrd impacto fiscal sobre los presupuestos de los

gobiernos de los municipios.
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Conclusion y Recomendacién

El P. de la C. 2813 trae a la atencidn de este Honorable Cuerpo un trato desemejante que
existe actualmente pafa las subastas llevadas a cabo para vehiculos de motor y la falta de una
clara definicién del proceso de “subasta pablica” en el contexto de la ley que ahora nos ocupa.
Mediante la aprobacién del P. de la C. 2813, se maximizaran recursos, se proveera un trato igual
para los procesos de subastas que dispone la Ley Num. 8, supra, y proveera certeza juridica en el

lenguaje de la misma.

- POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de lo Juridico, Seguridad y
Veteranos, luego del estudio y consideracion correspondiente, tienen a bien someter a este Alto
Cuerpo Legislativo su informe RECOMENDANDO LA APROBACION del Proyecto de la

Camara 2813, sin enmiendas,
RESPETUOSAMENTE SOMETIDO.
RAMON LUIS NIEVES PEREZ

Vice-Presidente
Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos
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ENTIRILLADO ELECTRONICO

(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(13 DE JUNIO DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO |

17ma. Asamblea 7ma. Sesion
Legislativa Ordinaria
CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 2813
18 DE FEBRERO DE 2016

Presentado por el representante Bdez Rivera

Referido a la Comisién de Seguridad Publica y Para el Desarrollo de Iniciativas Contra
El Crimen y la Corrupcién

LEY

Para enmendar los Articulos 2 y 12-A de la “Ley Para la Proteccion de la Propiedad
Vehicular”, Ley Nam. 8 de 5 de agosto de 1987, segiin enmendada, de manera

que provea certeza juridica al alcance del término o definicion del concepto
“subasta priblica”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 8, conocida como la “Ley Para la Proteccién de la Propiedad
Vehicular”, fue aprobaba el 5 de agosto de 1987 como un mecanismo para detener las
actividades ilicitas relacionadas con la apropiacion ilegal de vehiculos de motor. Ha
sido enmendada en diferentes ocasiones, siendo la tltima enmienda del 2 de julio de
2015. Regula, entre otras cosas, la manera en que se identifican los vehiculos de motor
que son vendidos en procedimientos de subasta. Ahora bien, la Ley Num. 8, no define
el término “subasta piblica” ni toma en consideracién cuando los procesos de subasta

son cerrados. Por ello, para eliminar cualquier ambigiiedad y falta de claridad, esta Ley
define indubitadamente el término “subasta ptblica”.

De otro lado, la Ley Ndam. 8, en su aplicacion trata en forma desigual cuando las
instituciones financieras, aseguradoras y compaiiias de arrendamiento venden sus



vehiculos directamente en comparacién de cuando venden esas mismas unidades a
través de una subasta celebrada por un redistribuidor. Por un lado, cuando una
institucién financiera, aseguradora o compafiia de arrendamiento decide hacer una
subasta para vender directamente sus vehiculos, no se exige que la Policia de Puerto
Rico inspeccione las unidades antes de la subasta; sin embargo, cuando esas mismas
unidades son vendidas a través de un procedimiento de subasta celebrado por un

redistribuidor, se exige que la Policia de Puerto Rico inspeccione los vehiculos antes de
ser subastados.

No hemos encontrado que esta diferencia responda a algiin interés legitimo del
Fstado. La tnica diferencia es que en el primer escenario la institucién financiera,
aseguradora o compaiifa de arrendamiento vende sus unidades directamente, mientras
en el segundo escenario las venden a través de un redistribuidor.

Las subastas que hacen los redistribuidores establecides en nuestra jurisdiccién
son cerradas, pues el pablico en general no puede participar. A estos efectos, la propia
Ley Nim. 8 establece que en una subasta celebrada por un redistribuidor solo se
venden “vehiculos de motor, arrastre y semiarrastres, propiedad de instituciones
financieras, aseguradoras compafifas de arrendamiento o concesionarios de venta de
vehiculos de motor, arrastres y semiarrastres”. Ademds, dispone que en esos

agfg/procedmuentos de subasta solo puedan comprar unidades los “concesionarios de venta
de vehiculos de motor, arrastres y semiarrastres, mduyendo los no residentes.”
Finalmente, la Ley Num. 8 es clara en que todo concesionario que desee partlmpar en
un procedimiento de subasta celebrado por un redistribuidor debe presentar “copia de
su Licencia de Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastres, emitida por el
Secretario de Transportacién y Obras Pablicas”. No hay duda, pues, en que las
subastas celebradas por los redistribuidores no son piiblicas.

En consecuencia, no hemos identificado razon valida alguna que justifique el que
un vehiculo tenga que ser inspeccionado por la Policia de Puerto Rico antes de una
subasta celebrada por un redistribuidor, pero que no tenga que ser inspeccionado
cuando esa misma unidad es vendida directamente por la institucién financiera,
aseguradora o compafifa de arrendamiento.

Tomamos conocimiento de que la Policia de Puerto Rico destina recursos
sustanciales en este tipo de inspecciéon presubasta que realiza semanalmente en las
instalaciones de los redistribuidores. Ante los limitados recursos del Gobierno de
Puerto Rico, no hace sentido que la Policia continiie destinando sus recursos en este tipo
de inspeccién, cuando los vehiculos de motor que se venden a través de los
redistribuidores son propiedad de instituciones financieras, aseguradoras o compafiias
de arrendamiento, que de todos modos estin exentas de ese tipo de inspecci6én cuando
venden sus unidades directamente. La Policia de Puerto Rico debe evaluar e identificar
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otras estrategias de avanzada que hayan probado ser costo efectivas en otras
jurisdicciones para prevenir, identificar y eliminar el hurto de vehiculos de motor.

Asi, con el propésito de proveer certeza juridica al alcance del término o definir
el concepto “subasta piiblica”, se propone esta legislacion, la cual a su vez elimina el
trato desigual que hoy provoca la Ley Niim. 8 en su aplicacién; y para especificar
cuindo es necesario que la Policia de Puerto Rico inspeccione vehiculos que seran
subastados en una subasta celebrada por un redistribuidor.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Nuim. 8 de 5 de agosto de 1987,

segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2.-Definiciones

Los siguientes términos tendran los significados que a continuacién se

expresan, excepto donde el contexto de esta Ley claramente indique otra cosa: -

(@)
®

“Subasta publica”. - Procedimiento de compra que se utiliza para poner
en venta al piiblico en general vehiculos de motor, embarcaciones, aviones
y otros medios de transportacién. No constituye una subasta piublica
aquel procedimiento en el que, aunque cantado, el piblico en general no
tiene acceso.  Tampoco constituye una subasta piblica aquel
procedimiento al que solo tienen acceso como compradores
concesionarios de ventas de vehiculos de motor o arrastre con Licencia de
Concesionario de Vehiculos de Motor y Arrastre emitida por el Secretario

del Departamento de Transportacién y Obras Publicas.”
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Seccién 2.-Se enmienda el Articulo 12-A de la Ley Nam. 8 de 5 de agosto de 1987,
segiin enmendada, para que lea como sigue: |
“ Articulo 12-A Obligaciones del Redistribuidor de Veﬁiculos de Motor o
Arrastres

Todo redistribuidor de vehiculos de motor o arrastre debera:

(d) Notificar al Departamento para que se anote el gravamen de exportado, a

los vehiculos objeto de la venta.”

Seccion 3.-El Departamento de Justicia, el Departamento de Transportacion y
Obras Piblicas y la Policia de Puerto Rico tendran noventa (90) dias a partir de la
aprobacién de esta Ley para enmendar todos los reglamentos relacionados a la Ley
Niam. 8 y adaptarlos a lo aqui dispuesto.

Secci6én 4.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17 ™ Asamblea 7™ Sesion
Legislativa - : Ordinaria
RECIRIDD JMeT 16 emill

SENADO DE PUERTO RICO o
%‘?& 25 de junio de 2016

/
/

TRAMITES ¥ RECORDS SENATA §

Informe Positivo sobre el P. de la C. 2935 Sin enmiendas

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacién, previa
consideracién, estudio y analisis, tiene el honor de recomendar la aprobacién del P. de la C.
2935, sin enmiendas.

ALCANCE DEL P. de la C. 2935

ElP. de la C. 2935 busca enmendar los Articulos 2.08-4, 2.20, 2.27, 2.28, 2.29, 2.30, 2.31,
2.31A, 2.32,2.43 y 3.23 de la Ley 22-2000, segin enmendada, conocida como Ley de Vehiculos
y Transito de Puerto Rico, a los fines de incluir como una falta administrativa y pena de multa
por primera infraccion a las disposiciones de los referidos articulos y para otros fines.

ANALISIS DEL P. dé la C. 2935

% Con el fin de atender la presente medida legislativa, esta Comision de Infraestructura,

arrollo Urbano y Transportacion del Senado, evalué el Informe sometido por la Comisién de
Transportacion, Infraestructura y de Recreacién y Deportes de la Camara de Representantes.
Dicho informe establece lo siguiente:

El Proyecto de la‘Camara 2935, establece, desde su exposicidn de motivos, que es uno de
los deberes principales del Estado asegurar la vida y propiedad de nuestros ciudadanos. Durante
los ultimos afios, esta Asamblea Legislativa ha dirigido sus esfuerzos a reforzar este principio
mediante la aprobaciéon de Leyes que encausan este propdsito. La ciudadania exige de su
gobierno mayor seguridad en las carreteras y la politica publica que se ha establecido cobija a
aquellos que quieren tener una mejor calidad de vida mientras conducen por las carreteras de

Puerto Rico.

La medida propuesta por la Policia de Puerto Rico deja claro que no es suficiente
establecer la sancion por la infraccién a aquel conductor que viole las disposiciones de la Ley.
Hay que tener en mente que, sin las herramientas necesarias para los agentes del orden publico y
para los tribunales, el proceso queda incompleto. Es necesario, para el éxito de las disposiciones
de la Ley, establecer cuales serdn esas herramientas para que se aplique de forma exitosa. La
base de la medida es la imposicién de que las primeras infracciones a las disposiciones citadas,
sean tratadas como faltas administrativas con pena de multa y que la segunda conviccion sea
considerada un delito menos grave.

El Art. 2.08-A, segun enmendado, establece que la persona que posea un vehiculo todo
terreno de una manera contraria a la dispuesta en la Ley incurrir, en su primera ofensa, en una
falta administrativa que conlleva una multa de doscientos cincuenta délares ($250). Mientras, se
mantiene la multa actual de quinientos délares ($500) en una segunda infraccién.
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Por su parte, el Art. 2.20, segiin enmendado dispone, en su inciso (€), que toda persona -
que exhiba un rétulo removible para miembros de la prensa general activa sin estar autorizado
incurrira, como primera ofensa, en una falta administrativa que conlleva una multa de doscientos
cincuenta délares ($250); y en una segunda infraccidén, se mantiene la multa de quinientos

dolares ($500).

Asimismo, se enmienda el Art. 2.27 (h) para colocar como primera ofensa, una falta
administrativa con multa de doscientos cincuenta délares ($250) por exhibir una tablilla especial
o distintivo para cénsules sin estar autorizada para ello. A su vez, se modifica la multa por una
segunda infraccién para que varie entre no menos de doscientos cincuenta dolares (3250) y
menor de quinientos dolares ($500). Igualmente, los Arts. 2.28 (i), 2.29 (e), 2.30 (e), 2.31 (h),
2.31-A (i) y 2.32 incluyen disposiciones a los mismos efectos, por exhibir una tablilla especial de
radioaficionado, de legislador, alcalde, miembro de una legislatura municipal, para veteranos o
una imitacién o simulacién de la misma o una tablilla especial personalizada sin estar autorizada
para ello. Los articulos 2.29 y 2.30, ademas aumentan el costo de las tablillas de legisladores,
alcaldes y legisladores municipales de veinte ddlares ($20) a cincuenta dolares ($50).

Finalmente, el Art. 2.43 hace ajustes extensivos a los costos de las multas admimistrativas
concebidas en los incisos (a), (b), (c), (d), (f), (g), (h), (k), (m) y (x) por los actos ilegales-alli
dispuestos. Mientras, el Art. 3.23 enmienda los incisos (a), (k), (I) y () a los mismos fines.

Mediante comunicacion fechada del 20 de junio de 2016, la PPR indica que €l “personal
de la Policia de Puerto Rico ha estado en estrecha colaboracidén con esta medida. Entendemos,
que la misma cumple con los propésitos perseguidos y adelanta la seguridad en las vias publicas
de nuestro pais. De igual manera, le brinda las herramientas adecuadas a los Agentes del Orden
Publico para la aplicacidon de la Ley Num. 22-2000, segin enmendada”. El Superintendente de la
Policia de Puerto Rico, culmina consigna su apoyo a la aprobacion del P. de la C. 2935.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalud la presente resolucion y entiende que la aprobacién de la misma no conlleva un
impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSIONES

Vuestra Comisidn, luego de la evaluacion del Proyecto de la Camara 2935, tiene el honor
de recomendar a este Cuerpo Legislativo su aprobacion, sin enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

Hon. éro A Rodr X ofa/l?f\

Presidente
Comision de Infraestructura,
Desarrollo Urbano y Transportacién

-’




Entirillado Electronico
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 7ma. Sesion
Legislativa , Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

P. de la C. 2935

9 DE MAYO DE 2016

Presentado por el representante Cruz Burgos
(Por Peticion de la Policia de Puerto Rico)

Referido a la Comisién de Transportacién, Infraestructura, y de Recreacién y Deportes
LEY

Para enmendar los Articulos 2.08-A, 2.20, 2.27, 2.28, 2.29, 2.30 2.31, 2.31A, 2.32, 243’y

3.23 de la Ley 22-2000, segiin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y

Tréansito de Puérto Rico”, a los fines de incluir como una falta administrativa y

68/ pena de multa por primera infraccién a las disposiciones de los referidos
~Articulos y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Uno de los deberes principales del Estado es brindarle seguridad al ciudadano.
Entre esa seguridad, se encuentra la que debe brindarsele a todo aquel que transite por
las vias ptiblicas de Puerto Rico. A través de los afios, se han tomado medidas
cumpliendo con dicha exigencia ciudadana de seguridad en nuestras carreteras. En la
Ley 22-2000, segtin enmendada, conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico”, se adoptaron un sinntimero de disposiciones para mejorar la calidad de
vida de los miles de conductores que transitan diariamente en las carreteras de Puerto
Rico.

Parte del proceso de lograr que los ciudadanos cumplan con las disposiciones de
Ley relacionadas a vehiculos y transito, incluyen no sélo la certeza de que sera
sancionado por la infraccién, sino porque la legislacién debe proveer las herramientas
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correctas a los agentes del orden puiblico asi como a los tribunales para aplicar la misma

" de forma exitosa. Esta medida establece penalidades en forma de multa a infracciones

que, en el estado de derecho vigente se consideran delitos menos grave su primera
infraccién, a pesar de que la pena que acarrea es de multa. Esta Asamblea Legislativa
estima prudente tratar la primera infraccién a estas disposiciones como una falta
administrativa con pena de multa y que la segunda conviccién sea considerada un

delito menos grave.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 2.08-A de la Ley 22-2000, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

- Fl Secretario establecera y mantendra un registro actualizado de todos los
vehiculos todo terreno que se vendan en Puerto Rico. Para tal propdsito,

extenderd a cada vehiculo todo terreno una identificacion exclusiva que

7 @consisﬁré del ntimero de identificacion o serie del wvehiculo, previamente

asignado por. el manufacturero, asi como aquel otro ntimero que entienda -
apropiado el Secretario, ademds de la informacion siguiente:

(1)  Descripcion del vehiculo todo terreno, incluyendo: marca, modelo, color,

tipo, caballos de fuerza de uso efectivo, namero de serie y numero de
motor y el namero de identificacién del vehiculo.

(2)  Nombre, direccién residencial y postal, y niimero de licencia de conducir
de su duefio.

(3)  Cualquier acto de enajenacién o gravamen relacionado con el vehiculo

todo terreno o four tracks o su duefio.

(4)  Numero de identificacion concedida al vehiculo todo terreno o four tracks.



1 - (5)  Cualquier, otra informacién necesaria para darle efecto a las disposiciones

2 de este capitulo, o de cualesquiera otras leyes aplicables.

3 Disponiéndose, que dichos vehiculos todo terreno, no estaran autorizados

4 a transitar por las vias ptublicas. Esta prohibicién no seré de aplicacién a aquellos

5 vehiculos todo terreno propiedad de los departamentos, agencias,

6 instrumentalidades, municipios o entidades del Estado Libre Asociado de Puerto

7} Rico o del Gobierno Federal, que se utilizan para funciones de orden piblico o

8 para garantizar la conservacion de recursos naturales en zonas protegidas.

9 Toda persona que se encuentre en posesion de un“if«eihiculo todo terreno
10 que no se encuentre debidamente registrado, que no- tenga el nimero de
11 identificacién visible o que el sello que contenga dicho nﬁmer;) de identificacién
12 que se adherira al vehiculo todo terreno y que sea provisto por el Secretario que
13 no esté vigente, o que el sello haya sido mutilado falsificado, alterado, o se
14 incurra en una variacién o reproduccién fraudulenta del sello expedido por el
15 Secretario, como primera ofensa, incurrird en una falta administrativa que
16 conlleva una multa de doscientos cincuenta doélares ($250) por cada falta de las
17 antes enumeradas; en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la
18 persona incurrird en delito menos grave y, convicto que fuere, serd sancionado
19 con multa de quinientos délares ($500). Asimismo, el titular o duefio del vehiculo
20 todo terreno que no cumpla con los requerimientos establecidos en este Articulo
21 incurrird en una falta administrativa que conlleva una multa de doscientos

22 cincuenta doélares ($250) por cada falta de las antes enumeradas; en el caso de
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una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona incurrird en delito

menos grave y, convicto que fuere, serd sancionado con multa de quinientos

dolares ($500).

Cualquier agente del orden publico del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico podra confiscar un vehiculo todo terreno, con arreglo a las disposiciones de
Ley 119-2011, conocida como “Ley Uniforme de Confiscaciones de 2011”7, que no

se encuentre debidamente registrado, que no tenga el namero de identificacién

adherir4 al vehiculo todo terreno y que sea provisto por el Secretario que no esté
vigente, o que el sello haya sido mutilado, falsificado, alterado, o se incurra en

una variacién o reproduccién fraudulenta de éste.

12 6 g E Toda persona que se encuentre en uso de un vehiculo todo terreno sin el

13

14

15

16

17

18

19

20

21

equipo de seguridad que establezca el Secretario mediante reglamento sera
sancionado con multa de doscientos cincuenta ddélares ($250).

Los fondos recaudados con las multas establecidas en esta seccién seran

destinados en un cincuenta por ciento (50%) a la Policia de Puerto Rico y el
restante cincuenta por ciento (50%) ingresardn al Fondo de Enfermedades
Catastréficas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.”

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 2.20 de la Ley 22-2000, segin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 2.20. - Tablillas—Identificaciones para miembros de la prensa
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El Secretario expedira un rétulo removible a un miembro bona fide de la

prensa general activa, debidamente acreditado como tal ante el Departamento de

Estado de Puerto Rico, para que identifique el vehiculo de motor que sea

utilizado en el desempefio de sus gestiones como miembro de la prensa general

activa. Este rétulo removible sustituird la tablilla especial que expedia el

Secretario. La expedicién de este rétulo removible se hard en cumplimiento con

las siguientes reglas:

(@)

&

En el caso de las agencias o empresas noticiosas, los vehiculos deberan
estar debidamente rotulados. El’r()tulo removible sera disefiado por el
Secretario de forma tal, que pueda ser exhibido desde el interior de un
vehiculo. El rétulo removible tendrd impreso la fecha de expedicion, el
numero de identificacién del rotulo removible, la foto del miembro de la
prensa, la firma del Secretario y cualquier otra informacién que éste
estime pertinente.

El uso del mencionado rétulo removible en las vias publicas de Puerto
Rico queda autorizado tnicamente durante el periodo de vigencia del
mismo, con el fin de facilitar el estacionamiento de su vehiculo de motor
mientras ‘esté en gestiones oficiales, permitiendo asi el desemi)eﬁo de sus
funciones en forma continua y sin dilaciones.

El Secretario dispondrd mediante reglamento todo lo concerniente a la

expedicién, uso, renovacién y cancelacién de dichos rétulos removibles.
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Todo miembro de la prensa general activa a quien el Secretario expida un
rétulo removible, vendra obligado a devolverlo al Secretario cuando
cesare en sus funciones o perdiese su acreditacién como miembro de la
prensa general activa. El incumplimiento de esta disposicién dara lugar a
la cancelacion de la autorizacién para el uso del rétulo removible.

Toda persona que exhiba un rétulo removible para miembros de la prensa

general activa sin estar autorizado para ello, como primera ofensa,

. cincuenta dolares:{$250); en el.caso de una segunda infraccién a estas

disposiciones, la persona incurrira en delito menos grave y convicto que
fuera serd sancionada con pena de multa no- menor de doscientos

cincuenta délares ($250) y no mayor de quinientos délares ($500).

Los referidos rotules removibles cancelardn un comprobante de rentas

internas de veinte ddlares ($20), cuya suma sera depositada en el fondo de

la DISCO para sufragar los costos de produccién de los mismos.”

Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 2.21 de la Ley 22-2000, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 2.22.-Solicitudes para la expedicién de rétulos removibles

autorizando estacionar en &reas restringidas.

Toda persona con impedimento que solicite el rétulo removible para

estacionar establecido en los Articulos 2.21 y 2.21a de esta Ley, debera cumplir

con los siguientes requisitos:



2 - (b)

3 (c)  No seré necesaria una nueva certificacién médica al momento de renovar

4 el rotulo removible en las siguientes condiciones permanentes:

5 1)

6 (2)

7 (3)

8

9" (10) Personas | diagnosticadas con condiciones irreversibles vy
10 permanentes.
11 (11)  Personas mayores de 75 afios.”

12 @ Articulo 4.-Se enmienda el Articulo 2.27 de la Ley 22-2000, segtin enmendada,

13 para que lea como sigue:

14 “ Articulo 2.27 .-Tabillas especiales —Coénsules de carrera, honorarios

15 A solicitud de parte interesada, el Secretario expedira tablillas especiales o
16 distintivos a todo cénsul de carrera u honorario debidamente acreditado como
17 tal en los Departamentos de Estado de los Estados Unidos y Puerto Rico, ademas
18 de la tablilla oficial expedida al vehiculo. En el registro del vehiculo se anotara la
19 informacién necesaria para identificar la tablilla especial con el registro oficial del
20 vehiculo de motor correspondiente, entendiéndose que toda persona que se
21 desempefia como Cénsul de Carrera dentro de la jurisdiccién de Puerto Rico en

22 representacion de su pais de origen, debera realizar toda gestién relacionada con
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la inscripcién o traspaso del vehiculo de motor de su propiedad o propiedad del

Consulado al cual representa, a través de la Oficina de Misiones Extranjeras del

Departamento de Estado de Puerto Rico.

El Cénsul de Carrera, asi como el Cénsul Honorario serdn responsables,

respectivamente, del pago de todo boleto de multa administrativa de transito que

les fuera expedido por un agente del orden ptblico, de no poder justificar que se

encontraba en funciones oficiales al momento de los hechos.

(b)

El Secretario dispondré mediante reglamento todo lo concerniente al
disefio, tamarfio, colores, ubicacién, expedicién, uso, renovaciéon y
cancelacién de las referidas tablillas especiales o distintivos, asi como
todos aquellos detalles que éste considere necesarios.

Para efectos dé esta seccién, se entendera por “cénsul honorario” aquella
persona que sea ciudadano o residente permanente de los Estados Unidos
de América, designada por un pais extranjero y debidamente acreditada
como tal en el Departamento de Estado de los Estados Unidos o Puerto
Rico, que cuida en una poblacién o localidad de los nacionales e intereses
del pais que representa, sin recibir remuneracién econémica por los
servicios que presta ni gozar de los privilegios e inmunidades aplicables a
los funcionarios consulares de carrera, y que es jefe permanente, no

provisional, de un puesto consular debidamente acreditado.
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‘Toda solicitud para dichas tablillas especiales o distintivos debera venir

acompafiada de la débida certificacién del Departamento de Estado de los
Estados Unidos o0 Puerto Rico acreditando al cénsul solicitante.

Dicha tablilla o distintivo podra ser usada tnica y exclusivamente en el
vehiculo utilizado por el cénsul o funcionario consular de mayor rango
acreditado en Puerto Rico, y dicho privilegio no serd extensivo a
miembros de su familia u otras personas o funcionarios del consulado. El
privilegio del uso de dicha tablilla o distintivo no implica necesariamente
otro beneficio relacionado con vehiculos para uso del cuerpo consular.

El uso de tal tablilla especial o distintivo en las vias publicas de Puerto
Rico queda autorizado dnicamente durante el periodo de vigencia de la
tablilla oficial, la cual debera ser renovada anualmente.

El Secretario podré cancelar o revocar la autorizacién para el uso de dicha
tablilla especial o distintivo en caso de incumplimiento con las
disposiciones de esta Seccidn, segtn se disponga mediante reglamento.
Todo cénsul de carrera o cénsul honorario a quien el Secretario expida
una tablilla especial o distintivo vendra obligado a devolverlos en caso de
que cese su acreditacién o cese en sus funciones oficiales como cénsul por
cualquier motivo, cuando vendiere el vehiculo, cuando envie el mismo
fuera del pais, cuando dispusiere del mismo como chatarra o lo
abandonare por inservible o cuando el vehiculo quedare desautorizado

para transitar por las vias ptiblicas de Puerto Rico. El incumplimiento de
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10

esta disposicién dara Iugar a la cancelacion de la autorizacion para el uso
de la tablilla especial.

Toda persona que exhiba una tablilla especial o distintivo para consules
sin estar autorizada para ello, como primera ofensa, incurrird en una falta
administrativa que conlleva una multa de doscientos cincuenta délares
($250); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la

persona incurrird en delito menos grave y convicta que fuere serd

sancionada con pena de multa no menor de doscientos cincuenta délares

Ceaa - -~ =~ - it 21 LY 13 L3

($250) ni mayor de quinientos délares ($500).”

Articulo 5.-Se enmienda el Articulo 2.28 de la Ley 22-2000, segun enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 2.28.-Tablillas especiales — Radioaficionados

A solicitud de parte interesada, el Secretario expedira tablillas especiales a

todo radioaficionado ‘que tenga una licencia vigente otorgada por la. Comision

Federal de Comunicaciones y que posea un vehiculo de motor de su uso privado,

con sujecién a las normas siguientes:

(@)

La tablilla especial que se expida llevara la codificacién especial asignada
por la Comisién Federal de Comunicaciones y autorizada por el
Secretario. Esta constituird la tablilla oficial del vehiculo, debiendo ser
fijada en la parte posterior del vehiculo de motor en el lugar designado

para ello.
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En el registro del vehiculo de motor se incluira la informacién necesaria
para identificar la tablilla especial con el registro oficial del vehiculo de
motor correspondiente.

Para la expediciéon de las referidas tablillas especiales se cancelara un
comprobante de Rentas Internas de veinte délares ($20), cuya suma sera
depositada en el Fondo Especial del DISCO, para sufragar el costo de

produccién de esas tablillas.

El Secretario dispondrd mediante reglamento todo lo concerniente al

_disefio, tamafio, colores, ubicacién, expedicién, uso, renovacién y

cancelacién de las referidas tablillas:especiales, ‘asi como todos aquellos
detalles que éste considere necesarios.

Toda solicitud para dichas tablillas ‘especiales debera incluir la debida
certificacion de la Comisién Federal de Comunicaciories. |

El uso de tal tablilla especial en las vias ptiblicas de Puerto Rico queda
autorizado tnicamente durante el periodo de vigencia -de dicha
autorizacion.

El Secretario podra cancelar o revocar la autorizacion para el uso de dicha
tablilla especial en caso de incumplimiento con las disposiciones de esta
seccién, segun se disponga mediante reglamento.

Todo duefio de vehiculo de motor a quien el Secretario expida una tablilla
especial vendra obligado a devolverla al Secretario cuando expirare o le

fuere cancelada su licencia de radioaficionado, cuando vendiere el
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vehiculo, cuando dispusiere del mismo como chatarra o lo abandonare
por inservible o cuando el vehiculo quedare desautorizado para transitar
por las vias ptiblicas de Puerto Rico. El incumplimiento de esta
disposicién dara lugar a la cancelacién de la autorizacién para el uso de la
tablilla especial. Sera obligacién exclusiva del radioaficionado a quien se le
haya expedido la tablilla especial, gestionar ante la Comisién Federal de

Comunicaciones, la autorizacién para una nueva tablilla cuando ésta se

éstas. Siempre que sucediere lo anterior, el Secretario le expedird una
tablilla oficial al radioaficionado que le presentare prueba en documento
fehaciente de lo ocurrido, debiendo el radioaficionado devolver la tablilla
oficial una vez haya recibido la autorizacion solicitada por éste ala
Comisién debiendo, ademéds, pagar al Secretario la misma cantidad
prescrita por este capitulo para las tablillas originales.

Toda persona que exhiba una tablilla especial de radioaficionado sin estar

autorizada para ello, como primera ofensa, incurrird en una falta
administrativa que conlleva una multa de doscientos cincuenta doélares
($250); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la
persona incurrird en delito menos grave y convicta que fuere sera
sancionada con pena de multa no menor de doscientos cincuenta délares

($250) ni mayor de quinientos ($500).”
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1 Articulo 6.-Se enmienda el Articulo 2.29 de la Ley 22-2000, segiin enmendada,

2 para que lea como sigue:

3 “Articulo 2.29.-Tablillas especiales — Legisladores

4 A solicitud de los Presidentes del Senado o de la Camara de Representantes de -

5 Puerto Rico, segtin corresponda, el Secretario expedira tablillas especiales a todo

6 miembro de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico debidamente juramentado como tal

7 en el Cuerpo Legislativo al cual pertenece, ademéas de las tablillas oficiales de sus

8  vehiculos de motor, con sujecién a las normas siguientes:

9 ()
10
11
12 @/ (b)
13
14
15 (c)
16
17
18 (d)
19
20
21 (e)

22

En el registro de vehiculos de motor y arrastres se incluira la informacién
necesaria para identificar las tablillas especiales con los registros oficiales
de los vehiculos de motor correspondientes.

Las referidas tablillas especiales cancelaran un comprobante de rentas
internas de cincuenta délaresi ($50), cuya suma serd depositada en el
Fondo.del DISCO, para.sufragar los costos de produccién de las mismas.
El uso de tal tablilla especial en las vias publicas de Puerto Rico queda
autorizado inicamente durante el periodo de vigencia de la tablilla oficial
y mientras la parte intéresada continte ocupando su cargo.

Todo legislador que cese sus funciones como tal por cualquier motivo,
tendré derecho a conservar la tablilla especial para legislador que le fuera
expedida por el Secretario.

Toda persona que exhiba una tablilla especial de legislador sin estar

autorizada para ello, como primera ofensa, incurrird en una falta
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administrativa que conlleva una multa de doscientos cincuenta délares
($250); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la
persona incurrird en delito menos grave y convicta que fuere sera
sancionada con pena de multa no menor de doscientos cincuenta dolares
($250) ni mayor de quinientos délares ($500).”

Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 2.30 de la Ley 22-2000, segin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 2.30.-Tablillas especiales— Alcaldes y miembros de lés

legislaturas municipales
A solicitud de cualquier alcalde o0 miembro de una legislatura municipal,
el Secretario les expedira tablillas especiales siempre que hayan sido

debidamente certificados como tales por la Comisién Estatal de Elecciones, y

]3@/ hayan tomado posesién del cargo. Dichas tablillas se podran usar ademas de las

14

15

16

17

18

19

20

tablillas oficiales de sus vehiculos de motor, con sujecién a las siguientes normas:

(a)  En el registro de vehiculos de motor y arrastres se incluira la informacién

necesaria para identificar las tablillas especiales con los registros. oficiales
de los vehiculos de motor correspondientes.

(b) Las referidas tablillas especiales cancelardn un comprobante de rentas
internas de cincuenta délares ($50), cuya suma sera depositada en el

Fondo del DISCO, para sufragar los costos de producciéon de las mismas.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

&8

15

El uso de tal tablilla especial en las vias ptblicas de Puerto Rico queda
autorizado tinicamente durante el periodo de vigencia de la tablilla oficial
y mientras la parte interesada contintie ocupando su cargo.

Todo alcalde o miembro de una legislatura municipal que cese sus
funciones como tal por cualquier motivo, tendra derecho a conservar la
tablilla especial para alcaldes y miembros de la legislatura municipal que
le fuera expedida por el Secretario.

Toda persona que exhiba una tablilla especial de alcalde o miembro de
una legislatura municipal sin estar autorizada para ello, como primera
ofensa, incurrird en una falta administrativa que conlleva una multa de
doscientos cincuenta délares ($250); en el caso de una segunda infraccién
a estas disposiciones, la persona incurrird en: delito menos grave y
convicta que fuere sera sancionada con pena de multa no menor de
doscientos cincuenta délares ($250) ni mayor de quinientos délares

($500).”

Articulo 8.-Se enmienda el Articulo 2.31 de la Ley 22-2000, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 231.-Tablillas especiales—Exprisioneros de guerra, militares

condecorados con la orden del Corazén Parpura, militares de carrera retirados y

miembros de las Reservas

A solicitud de parte interesada, el Secretario expedir4 tablillas especiales a

todo aquel veterano o militar dentro de las siguientes categorias que posea un



fu—y

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

16

vehiculo de motor y tenga la debida certificacién del Departamento Federal de

Asuntos de los Veteranos o por la correspondiente rama de las fuerzas armadas:

(1)

Veterano ex prisionero de guerra; y tras su defuncién su cényuge
supérstite una vez lo haya acreditado debidamente.

Veterano condecorado con la orden del Corazén Parpura por heridas en el
frente de batalla.

Veterano pensionado por retiro como miembro de carrera de cualquiera

de las cinco (5) ramas de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos o de

sus cuerpos de reserva incluyendo la Guardia Nacional.

Miembro participante regular'de una unidad debidamente organizada de

la Reserva de las Fuerzas Armadas o Guardia Nacional en Puerto Rico que

esté sujeta a activacion para servicio federal.

La expedicién de la tablilla especial estard sujeta a las siguientes normas:

(a)  La tablilla especial contendra el nimero de registrodel vehiculoy
serd la tablilla oficial para todos los fines legales, siendo fijada en la
parte posterior del vehiculo.

(b)  Enel registro del vehiculo se incluird la informacién necesaria para
identificar la tablilla especial con el registro oficial del vehiculo de
motor correspondiente.

(c)  La tablilla especial para veteranos ex prisioneros de guerra y sus

conyuges supérstite no requerird para su expedicién pago adicional

al dispuesto por ley para tablillas de vehiculos de uso privado. En
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los deméas casos, el veterano o militar habra de hacer el
correspondiente pago de derechos. Esto sin menoscabo del derecho
o beneficio que se les concede a los veteranos en este Articulo,
respecto a la expedicién de tablillas distintivas para veteranos
exenta de pago.

El Secretario dispondrd mediante reglamento todo lo concerniente
al disefio, tamafio, colores, ubicacién, expedicién, uso, renovacién y
cancelacién de las referidas tablillas especiales, asi como todos
aquellos detalles que éste considere necesarios. Ademas, de las
tablillas- especiales se expedirdA un membrete que contendra la
informacién especifica respecto a la categoria a que pertenece el '
veterano o militar acogido a la misma, con inscripcién en ambos
idiomas oficiales. El Secretario hara registrar el disefio de la tablilla
especial y-el membrete alusivo a cada categoria en el Departamento -
de Estado para garantizar su exclusividad de uso.

Toda solicitud para dichas tablillas especiales debera incluir la
debida certificacién del Departamento Federal de Asuntos de
Veteranos o en caso de miembros en servicio, dé la rama
correspondiente de las fuerzas armadas o cuerpos de reserva.

El uso de tal tablilla especial en las vias publicas de Puerto Rico
queda autorizado tnicamente durante el periodo de vigencia de la

tablilla oficial.
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El Secretario podra cancelar o revocar la autorizacién para el uso de
dicha tablilla especial en caso de incumplimiento con las
disposiciones de esta Seccidén, segin se disponga mediante
reglamento.

Toda persona que exhiba una tablilla especial para veteranos o una
imitacién o simulacién de la misma sin estar autorizada para ello,
como primera ofensa, incurrird en una falta administrativa que
conlleva una multa de doscientos cincuenta ddlares ($250); en el
caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona
incurrird en delito menos grave y convicta que fuere sera
sancionada con pena de multa no menor de doscientos cincuenta

7

dolares ($250) ni mayor de quinientos ddlares ($500)

Articulo 9.-Se enmienda el Articulo 2.31-A de la Ley 22-2000, segin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 2.31-A.-Tablillas especiales — Veteranos

A solicitud de parte interesada, el Secretario expediré tablillas distintivas a

todo veterano debidamente certificado por el Departamento Federal de Asuntos

~de Veteranos y que posea un vehiculo de motor de uso privado, con sujecién a

las siguientes normas:

(a)

La tablilla distintiva se considerara la tablilla oficial del vehiculo de motor

y se ubicara en la parte posterior del mismo.
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En el registro del vehiculo se incluird la informacién necesaria para
identificar la tablilla distintiva con el registro oficial del vehiculo de motor
correspondiente.

Cada tablilla especial provista en esta Seccién no requerird, para su
expedicién, el pago dispuesto por ley para tablillas de vehiculos de uso
privado. Solamente, una tablilla estard exenta del pago correspondiente
para el veterano. Cualquier tablilla adicional tendra un costo de diez
doélares ($10). El veterano debera presentar evidencia de que el vehiculo
esta registrado a su nombre o que el mismo esté a nombre del tutor. Si el
veterano fallece, ningtin heredero u otra persona podra hacer uso de la
tablilla especial. |

El Secretario dispondrd mediante reglamento toda lo concerniente al
disefio, tamafio, colores, expedicion, uso, renovacién y cancelacién de las
referidas; tablillas distintivas, asi-como-todos aquellos detalles que éste
considere necesarios. Disponiéndose, que en cuanto al disefio se refiere, el
Secretario recibirda y evaluard propuesta de las agrupaciones
representativas de los veteranos puertorriquefios.

Toda solicitud para dichas tablillas distintivas debera incluir la debida
certificacién del Departamento Federal de Asuntos de Veteranos o la

Forma DD-214 expedida por el Departamento de Defensa de los Estados

Unidos.
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(f)  El uso de tal tablilla distintiva en las vias ptblicas de Puerto Rico queda
autorizado, tnicamente durante el periodo de vigencia.

(g)  El Secretario podréa cancelar o revocar la autorizacién para el uso de dicha
tablilla distintiva en caso de incumplimiento con las disposiciones de esta
seccién, segn se disponga mediante reglamento.

(h)  Una vez el veterano obtenga la tablilla distintiva le pertenece a éste. Al
momento de vender el automoévil el veterano autorizado, retendra la

(i) Toda persona que exhiba una tablilla distintiva para veteranos sin estar

autorizada para ello, como primera ofensa, incurrird en una falta

@/ administrativa que conlleva una multa de doscientos cincuenta dolares

($250); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la
persona incurrird en delito menos grave y convicta que fuere :serd
sancionada con pena de'multa no menor de doscientos cincuenta délares
($250) ni mayor de quinientos délares ($500).”
Articulo 10.-Se enmienda el Articulo 2.32 de la Ley 22-2000, segtin enmendada,
para que lea como sigue:
“Articulo 2.32.-Tablillas especiales—Personalizadas para ciudadanos
particulares
A solicitud de parte interesada, el Secretario(a) expedird tablillas
especiales personalizadas para los vehiculos de motor de cualquier ciudadano

particular, con sujecion a las normas siguientes:
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Cada tablilla especial personalizada llevara grabadas aquellas palabras,
ndameros o letras que expresamente interese e indique la parte que la
solicita, aunque el Secretario podré, a su discrecién, prohibir o restringir el
uso de ciertas palabras, digitos, nameros, letras o combinaciones y
cantidades de las mismas, si entiende que éstas podrian provocar
confusion, utilizarse para propésitos ilicitos o de alguna manera afectar
adversamente el bienestar general o la sana convivencia.

El Secretario establecerd y mantendra aquellos registros y archivos que
sean necesarios para mantener la identificacién adecuada y el control de
las tablillas especiales personalizadas y-de los vehiculos que las portan,
incluyendo la informacién pertinente en el registro oﬁéial del vehiculo de

motor correspondiente.

EL Secretario establecerd mediante reglamento el procedimiento mas

adecuado para el uso de la referida tablilla especial de tal forma que éstab
sea a la vez la tablﬂla oficial, y dispondra todo lo concerniente al disefio,
tamafio, colores, ubicacién, expedicion, renovacién y cancelacién de las
mismas, asi como todos aquellos detalles que considere necesarios.

El uso de la tablilla especial personalizada en las vias pﬁblicaé de Puerto
Rico queda autorizado tnicamente durante el periodo de vigencia

concedido.
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El Secretario podra cancelar o revocar la autorizacién para el uso de dicha
tablilla especial en caso de incumplimiento con las disposiciones de esta
Seccién, segtn se disponga mediante reglamento.

Toda persona que exhiba una tablilla especial personalizada sin estar
autorizada para ello, como primera ofensa, incurrird en una falta
administrativa que conlleva una multa de doscientos cincuenta délares
($250); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la
persona
sancionada con pena de multa no:menor de doscientos cincuenta délares

($250) ni mayor de quinientos délares ($500).”

@/ Articulo 11.-Se enmienda el Articulo 2.43 de la Ley 22-2000, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 2.43.-Actos ilegales y penalidades

Sera ilegal realizar cualquiera de los siguientes actos:

(@)

Conducir un vehiculo de motor o tirar de un arrastre o semiarrastre por

las vias publicas de Puerto Rico cuando dicho vehiculo, vehiculo de
motor, arrastre o semiarrastre no esté autorizado por el Secretario a
transitar por éstas. Toda persona que viole esta disposicién como primera
ofensa, incurrird en una falta administrativa que conlleva una multa de
doscientos doélares ($200); en el caso de una segunda infraccién a estas

disposiciones, la persona incurrird en delito menos grave y convicto que
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tuere, sera sancionada con pena de multa no menor de doscientos délares
($200) ni mayor de cuatrocientos délares ($400).

Conducir un vehiculo de motor o tirar de un arrastre o semiarrastre por
las vias publicas mientras se dedica el mismo a un uso para el cual se
requiere un tipo de permiso, autorizacién o permiso provisional, distinto
al concedido, conforme a lo dispuesto en este capitulo y sus reglamentos,
segun sea el caso. Toda persona que viole esta disposicién éomo primera
ofensa, incurrird en una falta administrativa que conlleva una multa de
doscientos dodlares ($200); en el caso de una segunda infraccién a estas
disposiciones, la persona incurrird en delito menos grave y convicto que
fuere, serd sancionada con pena de multa no menor de doscientos délares
($200) ni mayor de cuatrocientos délares ($400). -

Conducir un vehiculo de moter o tirar de un arrastre o semiarrastre por
las vias publicas, sin llevar copia del permiso, los documentos o
membretes que en sustituciéon de dicho permiso autorizan a dicho
vehiculo a transitar. Toda persona que viole esta disposicién como
primera ofensa, incurrird en una falta administrativa que conlleva una
multa de doscientos délares ($200); en el caso de una segunda infraccién a
estas disposiciones, la persona incurrira en delito menos grave y convicto
que fuere, serd sancionada con pena de multa no menor de doscientos

délares ($200) ni mayor de cuatrocientos délares ($400).
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Conducir un vehiculo de motor o tirar de un arrastre o semiarrastre por
las vias publicas sin exhibir la tablilla de forma legible. Toda persona que
viole esta disposicién, como primera ofensa, incurriré» en una falta
administrativa que conlleva una multa de doscientos délares ($200); en el
caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona incurrird
en delito menos grave y convicto que fuere, seré sancionada con pena de

multa no menor de doscientos délares ($200) ni mayor de cuatrocientos

Conducir un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre cuyos derechos ’
estén vencidos de acuerdo con el sistema de registro de vehiculos y
renovaciénn. de permisos que establezca el Secretario mediante
reglamentacién al ‘efecto. Toda persona que viole esta disposicion
incurriré en falta administrativa y séra sancionada con multa de
veinticinco © dolares ($25) durante los treinta (30) dias siguientes al
vencimiento de los derechos o doscientos cincuenta doélares ($250)
después de este término.

Suministrar al Secretario informacién falsa u ocultar informacién con el fin
de obtener engafiosamente cualquiera de los tipos de permisos concedidos
por virtud de esta Ley y sus reglamentos, o con el fin de lograr
engafiosamente la inscripcién de un traspaso o la tramitacién de
cualesquiera de los procedimientos provistos en esta Ley y sus

reglamentos, relacionados con la propiedad de los vehiculos de motor,
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arrastres o semiarrastres o con el uso a darsele a los mismos en las vias
publicas. Toda persona que viole esta disposicién, como primera ofensa,
incurrird en una falta administrativa que conlleva una multa de quinientos
délares ($500); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones,
la persona incurrird en delito menos grave y serd sancionada con pena de
multa no menor de quinientos doélares ($500) ni mayor de cinco mil
délares ($5,000).

Intencionalmente borrar o alterar la informacién contenida en cualquier

certificado de permiso de vehiculos de motor, arrastres o semiarrastre, o

-en cualquier documento que certifique la concesién de una autorizacién a

un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastres, para transitar por las vias
publicas, o en cualquiera de los documentos necesarios para la obtencién
de dicho permiso o autorizacion, asi como: afiadir informacion a dichos
certificados o documentos. Toda persona que viole esta disposicién, como
primera ofensa, incurrird en una falta administrativa que conlleva una
multa de quinientos délares ($500); en el caso de una segunda infraccién a
estas disposiciones, la persona incurrird en delito menos grave y convicta
que fuere sera sancionada con pena de multa no menor de quinientos
délares ($500) ni mayor de cinco mil délares ($5,000).

Colocar las tablillas de vehiculos de motor, arrastres o semiarrastres,
expedidas por virtud de esta Ley y sus reglamentos, en cualquier vehiculo

de motor, arrastre o semiarrastre no autorizado a llevarlas. Toda persona
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que viole esta disposicién, como primera ofensa, incurrird en una falta
administrativa que conlleva una multa de quinientos délares ($500); en el
caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona incurrira
en falta administrativa y sera sancionada con pena de multa no menor de
quinientos délares ($500) ni mayor dé cinco mil délares ($5,000).

Hurtar o mutilar, alterar o cubrir las tablillas de vehiculos de motor,
arrastres o semiarrastres expedidas por virtud de esta Ley y sus
mentos mientras su uso esté autorizado o requerido por esta Ley y
sus reglamentos. Toda persona que viole esta‘disposicién incurrird en

delito menos grave y convicta que fuere sera :sancionada con.pena de

" multa no menor de quinientos délares ($500) ni mayor de cinco mil

dolares ($5,000).
Conducir un’ vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre por las vias
ptblicas con las tablillas de identificacién alteradas, de manera tal que se

cubra o impida la clara visibilidad de dichas tablillas. Toda persona que

viole esta disposiciéon incurrird en falta administrativa y sera sancionada
con multa de cincuenta délares ($50).

Facilitar a personas no autorizadas a recibir cualquier certificado de
permiso de vehiculos de motor, arrastres o semiarrastres, o cualquier
documento que autorice a un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre a
transitar por las vias publicas, o dar determinado uso al certificado de

permiso o documentos antes mencionados bajo la autoridad de esta Ley y
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de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Servicio Piblico de Puerto Rico”, o sus reglamentos, con el
fin de que tales documentos sean utilizados engafiosamente en la
identificacién de otro vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre. Toda
persona que viole esta disposicién, como primera ofensa, incurrira en una
falta administrativa que conlleva una multa de quinientos délares ($500);
en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona

incurrird en delito menos grave y convicto que fuere, serd sancionada con

~pena de multa no menor de quinientos délares {$500) ni mayor de cinco

mil délares ($5,000).

‘Facilitar- a personas no autorizadas- a .recibir las tablillas expedidas

exclusivamente a determinado vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre

con el fin deique las coloque en :otro vehiculo de ‘motor, arrastre o
semiarrastre- que mo hubtere sido autorizado a transitar per las vias
publicas. Toda persona que viole esta disposicién incurrird en falta
administrativa y serd sancionada con pena de multa no menor de
quinientos délares ($500) ni mayor de cinco mil délares ($5,000).

Borrar, alterar o cubrir el niimero de serie o identificacién del motor o de
la caja de un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre. Toda persona que
viole esta disposicién, como primera ofensa, incurrird en una falta
administrativa que conlleva una multa de quinientos délares ($500); en el

caso de una segunda infraccién acarreara una pena de multa de mil
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dolares ($1,000); en el caso de infracciones subsiguientes a estas
disposiciones, la persona incurrird en delito grave y convicto que fuere,
serd sancionada con pena de reclusién por un término fijo de un (1) afio y
ocho (8) meses. De existir circunstancias agravantes, la pena fija
establecida podra ser aumentada hasta un méximo de tres (3) afios; de
mediar circunstancias atenuantes podra ser reducida hasta un minimo de

un (1) afio y tres (3) meses.

~con el permiso ordinario o provisional de un vehiculo de motor, arrastre o

- semiarrastre expedido de acuerdo con esta Ley.y de Ia Ley Num. 109 de 28

..dé junio de 1962, segin enmendada,-conocida como “Ley de Servicio
Puablico de Puerto Rico”, o sus reglamentos, cuando el contenido de dichos
documentos tuviere vigencia o validez. Toda ipersona que fuere convicta
por violar esta disposicién incurrird en un delito menos grave y convicta
que fuere, serd sancionada con pena de multa no menor de quinientos
dolares ($500) ni mayor de cinco mil délares ($5,000).

Dejar de gestionar el vendedor de un vehiculo de motor, arrastre o
semiarrastre, dentro de los quince (15) dias a partir de la fecha de la venta,
la inscripcién del mismo en el Departamento, cuando el vendedor fuere
una persona dedicada a la venta de vehiculos de motor, arrastres o
semiarrastres. Toda persona que viole esta disposicién incurrird en falta

administrativa y sera sancionada con multa de cien délares ($100).
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Dejar de tramitar el traspaso en el plazo de diez (10) dias que requiere el
Articulo 2.34 de esta Ley. Toda persona que adquiera un vehiculo de

motor, arrastre o semiarrastre y viole esta disposicién, incurrira en falta

administrativa y serd sancionada con multa de cincuenta délares ($50).

No devolver las tablillas de cualquier vehiculo de motor, arrastre o
semiarrastre que dejare de usarse como tal por su duefio o que se
dispusiere del mismo como chatarra, de acuerdo con lo dispuesto en el

Articulo 2.13 de esta Ley, o cuya devolucién hubiere sido exigida por el

Secretario por quedar el vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre

desautorizado para transitar por las wias ptblicas, o cuando dichas

registraciones hayan sido revocadas o:suspendidas. Toda persona que

viole esta disposicién incurrird en falta‘administrativa y sera sancionada
con multa de cincuenta délares ($50), ademas de satisfacer cualquier
gravamen o multa pendiente de pago.

Conducir por las vias publicas un vehiculo de motor o tirar de un arrastre
O semiarrastre cuyo permiso haya sido suspendido, revocado o esté
vencido. Toda persona que viole esta disposicién incurrira en delito grave
y convicta que fuere serd sancionada con multa de cien délares ($100).
Toda persona que viole esta disposicién que ya hubiere sido sancionada
anteriormente por la misma, incurrird en delito menos grave y convicta
que fuere serd sancionada con pena de multa no menor de doscientos

cincuenta délares ($250) ni mayor de quinientos délares ($500). Cualquier
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persona que tenga que mover un vehiculo de motor de su localizacion y
cuyo permiso se encuentre vencido, lo podrd hacer mediante un
comprobante de rentas internas de quince délares ($15) de los cuales cinco
dolares ($5) seran destinados para el Seguro Compulsorio, cinco délares
($5) para la Administracion de Compensacién de Accidente de
Automéviles y cinco ($5) dolares para el DISCO. Dicho permiso

provisional serd valido por tres (3) dias y solo podra utilizarse con el fin

(oW

otor de en1 localizacidn hacta ol rentra de
10t0or de su localizacion hasta e centro de

—- s . - -

de mover el vehiculo

e
inspeccién o taller de mecénica.

Exhibir: en el exterior de un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre
otras placas de numero que las prescritas por este capitulo, con excepcién
de las que otorgue la Comisién o que fueren autorizadas por otras leyes
aplicables o sus reglamentos. Toda persona que viole -esta disposicion
incurrird en falta administrativa y serd sancionada con multa de cien
doélares ($100).

Conducir un vehiculo pesado de motor, excepto tractor 5 remolcador, por
las vias piblicas sin tener consignado en ambos costados del vehiculo, su
peso descargado y su capacidad méaxima de carga. Toda persona que viole
esta disposicion incurrird en falta administrativa y sera sancionada con
multa de cincuenta délares ($50).

Conducir un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre por las vias

publicas con tablillas especiales por un periodo mayor que el autorizado
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por este capitulo. Toda persona que viole esta disposicién incurrird en
falta administrativa y serd sancionada con multa de veinticinco délares
($25).

Conducir un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre sin portar el
permiso del mismo una vez hayan transcurrido treinta (30) dias después
que dicho vehiculo haya sido inscrito por el concesionario o institucién
financiera en el Departamento. Toda persona que viole esta disposicién
incurrira en falta administrativa y serd sancionada con multa de
veinticinco doélares ($25). Los:wehiculos de servicio publico podran
transitar con la autorizacion para sustituir-que les haya sido expedida por
la Comisién de Servicio Pablico hasta la tramitacion final de la sustitucion.

Mantener estacionado en las vias ptublicas cualquier vehiculo de motor,

. “arrastre o semiarrastre cuyos permisos o licencias hayan vencido. Toda

persona que violeiesta disposicién incurrird en falta administrativa y seré
sancionada con multa de setenta y cinco délares ($75). Ademas, dicho
vehiculo serd removido de la via ptblica, en conformidad a la
reglamentacion que a tales efectos dispongan el Departamento y la Policia
de Puerto Rico. El duefio de un vehiculo asi removido podra recuperar el
mismo, previo el pago de los gastos de almacenaje, remocién o remolque y
de la multa aqui dispuesta.

Reélizar la reproduccién gréfica o publicitaria, por computadora o

cualquier otra tecnologfa, de los simbolos que expide el secretario para la
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identificacién de los vehiculos de motor y arrastre. Toda persona que viole
esta disposicién, como primera ofensa, incurrird en una falta
administrativa que conlleva una multa de doscientos délares ($200); en el
caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona incurrira
en delito menos grave y convicto que fuere, sera sancionada con pena de

multa no menor de doscientos délares ($200) ni mayor de cuatrocientos

délares ($400).”

para que lea como sigue:

“ Articulo 3.23.-Uso ilegal de licencia deicenducir y. penalidades

Seré ilegal realizar cualquiera de los siguientes actos:

(@)

&

Conducir un vehiculo de motor por las vias publicas de Puerto Rico sin
estar debidamente autorizado para ello por el Secretario o con una licencia
de conducir distinta a la requerida para manejar dicho tipo de vehiculo.
Toda persona que viole esta disposicién, como primera ofensa, incurrira
en una falta administrativa que éonlleva una multa de doscientos
cincuenta doélares ($250); en el caso de una segunda infraccién a estas
disposiciones, la persona incurrira en delito menos grave y convicta que
fuere sera sancionada con pena de multa no menor de doscientos
cincuenta délares ($250) ni mayor de quinientos délares ($500).

Suministrar al Secretario informacién o fotografias falsas u ocultar

informacién con el fin de obtener engafiosamente cualquiera de los tipos
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de licencia de conducir que se autorizan en esta Ley y sus reglamentos.
Toda persona que viole esta disposicion incurrird en delito menos grave y
convicta que fuere, serd sancionada con pena de multa no menor de
quinientos délares ($500) ni mayor de cinco mil d6lares ($5,000).

Borrar, afiadir o alterar maliciosamente la informacién contenida en
cualquier certificado de licencia de conducir, o en cualquiera de los

documentos necesarios para los procedimientos de obtencién o

‘renovacién de dicha licencia, incluyendo alterar o sustituir fotografias en

los mismos. Toda persona que-wiole esta disposicién incurrira en delito
menos:grave y convicta que fuere serd sancionada con pena de multa no
menor de.quinientos.délares ($500) ni mayor de cinco mil délares ($5,QOO).
Facilitar a personas no autorizadas a recibir cualquier certificado de
licencia de conducir o cualquier documento con el fin de que lo utilice
engafiosamente en la obtencién o renovacién de cualquier licencia de
conducir. Toda persona que viole esta disposicién incurrird en delito
menos grave y convicta que fuere, serd sancionada con pena de multa no
menor de cien délares ($100) ni mayor de quinientos délares ($500).

Que la persona en posesién de un vehiculo de motor permita que éste sea
conducido por una persona que no esté legalmente autorizada para ello.
Toda persona que viole esta disposicién incurrira en falta administrativa y

sera sancionada con multa cien délares ($100).
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Que una persona autorizada a conducir un vehiculo de motor no informe
al Secretario, en el tiempo y forma que se dispone este capitulo, cualquier
cambio en su direccién residencial. Toda persona que viole esta
disposicién incurrird en falta administrativa y serd sancionada con multa
de treinta dolares ($30).

No devolver al Secretario un certificado de licencia cuando por ley asi se
requiriese. Toda persona que viole esta disposicion incurrird en falta
administrativa y sera sancionada con multa de veinticinco délares (§25).
No llevar consigo el certificado de licencia de conducir cuando estuviere
manejando un vehiculo de motor. Toda persona que viole esta disposicién
incurrird en falta administrativa y sera sancionada con multa de
veinticinco délares ($25).

Que un aspirante a conductor o su acorpafiante viole las disposiciones

contenidas en: el Articulo 3.08 de esta Ley. Toda persona que viole esta

disposicién incurrird en falta administrativa y serad sancionada con multa

de cincuenta délares ($50).

Que un aprendiz o su acompafiante no lleven consigo la licencia de
aprendizaje o de conducir, respectivamente. Toda persona que viole esta
disposicién incurrira en falta administrativa y serad sancionada con multa
de veinticinco délares ($25).

Presentar como suya cualquier licencia de conducir que no le hubiere sido

expedida por el Secretario. Toda persona que viole esta disposicion, como
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primera ofensa, incurrird en una falta administrativa que conlleva una
multa de cien délares ($100); en el caso de una segunda infraccién a estas
disposiciones, la persona incurrira en delito menos grave y convicta que
fﬁere, sera sancionada con pena de multa no menor de cien dolares ($100)
ni mayor de quinientos délares ($500), a discrecién del tribunal.
Fotografiar, sacar copias fotostéticas o en cualquier forma reproducir, con
el fin de utilizarla engafiosamente, cualquier licencia de conducir o
facsimil de la misma en tal forma que pueda ser considerada auténtica.
Toda persona que viole esta disposicién, como primera ofensa, incurrira
en una falta administrativa que conlleva una multa de doscientos délares
($200); en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la
persona incurrira en delito menos grave y convicta que fuere sera
sancionada con multa no menor de doscientos délares ($200) ni mayor de
quinientos doélares ($500), a discreciéon del tribunal sentenciador. Toda
persona convicta de violar esta disposicién y que ya hubiere sido convicta
en dos (2) o mas ocasiones anteriormente del mismo delito incurrird en
delito grave y sera sancionada con multa no menor de quinientos délares
($500) ni mayor de cinco mil délares ($5,000), a discrecién del tribunal.
Que una persona a quien le fue suspendida o revocada la licencia de
conducir maneje un vehiculo de motor en cualquier via pablica. Toda

persona que viole esta disposicién, como primera ofensa, incurrira en una

falta administrativa que conlleva una multa de doscientos délares ($200);
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en el caso de una segunda infraccién a estas disposiciones, la persona
incurrira en delito menos grave y convicta que fuere, sera sancionada con
multa no menor de doscientos délares ($200) ni mayor de cuatrocientos
dolares ($400), pero si la suspensién o revocacién se debe a los delitos
establecidos en los Articulos 7.01 a 7.09 de esta Ley, la multa serd no
menor de quinientos délares ($500) ni mayor de tres mil délares ($3,000),

y, ademads, se aplicardn las penalidades alli dispuestas.
(n)  Que un médico certifi
de conducir se encuentra mental y fisicamente capacitado para conducir
un vehiculo de motor a sabiendas de que no lo estd, o certifique haber
practicado un examen fisico o mental a dicho solicitante, sin haberlo
@ hecho. Toda persona que viole esta disposicién incurrird en delito menos
grave y serd sancionada corn:pena de multa no mayor de cinco mil délares
($5,000).”

Articulo 13.-Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente luego de su aprobacién.
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23 DE JUNIO DE 2016

INFORME RECOMENDANDO LA APROBACION DEL P. DE LA C. 2979, SIN ENMIENDAS

AL SENADO DE PUERTO RICO
La Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacién Econdmica,
previo estudio y consideracién tiene a bien someter el presente informe recomendando
la aprobacion del P. de la C. 2979, sin enmiendas.
ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. de la C. 2979 designa la sede principal del Departamento de Justicia del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, con el nombre de “José Trias Monge”.
ANALISIS DE LA MEDIDA
Don José Trias Monge nacié en el Municipio de San Juan el 5 de mayo de 1920.
Fueron sus padres el sefior José Trias Duffrent y la sefiora Belén Monge Whuestis. En
1940 obtuvo el grado de Bachillerato en Artes (B.A.) de la Universidad de Puerto Rico.
En 1943, obtuvo el grado de Maestria en Artes (M.A.) de la Universidad de Harvard.
Posteriormente, en 1944 obtuvo el grado de Bachillerato en Derecho (LL.B.) de la

Universidad de Harvard y por Gltimo, en 1947 obtuvo el grado de Doctor en Derecho



(J.S.D.) de la Universidad de Yale. En 1945 fue admitido a la profesién de abogado en
Puerto Rico.
Los cargos y ocupaciones en los cuales se desempeié don Pepe fueron variados,
a continuacion se resefian los mismos:
o [nstructor y conferenciante en el Colegio de Derecho de la Universidad de
Puerto Rico (Escuela de Derecho), 1946-1952
o Director de la Oficina de Consultas Legislativas, Asamblea Legislativa de
Puerto Rico, 1947
s Primer Procurador General Auxiliar, 1949
¢ Delegado a la Convencion Constituyente de Puerto Rico, 1951-1952
e Secretario de Justicia de Puerto Rico, 1953-1957
¢ Representante de Estados Unidos en la Comision del Caribe, 1954-1960
» Representante de Estados Unidos en el Comité Juridico Interamericano de

la Organizacion de Estados Americanos, 1966-1967
e Miembro de la Junta de Directores del Festival Casals, Inc., 1957-1969

* Miembro del Consejo de Educacion Superior, 1962-1971

¢ Juez Presidente del Tribunal Supremo de Puerto Rico, 1974-1985
» Fundador y Presidente de la Academia Puertorriquefia de Jurisprudencia y
Legislacion, 1985
Don José Trias Monge fue autor de diversos libros y articulos de revista juridica.
Entre sus libros se destacan los siguientes:
o El Sistema Judicial de Puerto Rico, 1978
e La Crisis del Derecho en Puerto Rico, 1979

¢ Historia Constitucional de Puerto Rico, 1980

2
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» Sociedad, derecho vy justicia: Discursos y ensayos, 1986
e The Trials of the Oldest Colony of the World, 1997
e Teoriade Adedicacién, 2000
Respecto a sus articulos de revista juridica, se destacan los siguientes:
* Funcionamiento de los tribunales bajo la Constitucion de Puerto Rico:1952-
1958, 1958
o Delay in the Court (Book Review), 1960
e Derecho v. justicia en Puerto Rico, 1965
o Consideraciones sobre nuestra justicia, 1972
» La crisis del derecho en Puerto Rico, 1980
e Los derechos de la mujer, 1983
» Algunas observaciones sobre el pensamiento autonomista del Siglo
Diecinueve, 1987
o Plenary Power and the Principle of Liberty: An Alternative View of the
Political Condition of Puerto Rico, 1999
Luego de una vida llena de logros, don José Trias Monge fallecio el 24 de junio
de 2003 en Boston, Estados Unidos. Don Pepe dejo un valioso legado tanto legal como
cultural. Ademas, leg6 un millén de délares a la Universidad de Puerto Rico, asi como
su valiosisima coleccion de obras de arte.
Cabe sefialar que esta Comisién recibié mediante ponencia el endoso del
Departamento de Justicia.
Esta Comisidn, en reconocimiento a la aportacion legal y cultural de don José

Trias Monge, entiende meritorio que se designe con su nombre la sede principal del



Departamento de Justicia. Por tal razén, recomendamos favorablemente la aprobacion
de la presente medida.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley 81-1991, segin enmendada, y con la Seccién 32;5
del Reglamento del Senado, esta Comision evalud el impacto del P. de la C. 2979 sobre
el fisco municipal y determind que es inexistente dada la naturaleza de la medida.

CONCLUSION

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Gobierno, Eficiencia Gubernamental

e innovacion Econdmica, recomienda ia aprobacion dei P. de ia C. 2875 sin

enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Presiden
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CAMARA DE REPRESENTANTES

P. dela C. 2979

8 DE JUNIO DE 2016

Presentado por los representantes Perellé Borrds, Rivera Ruiz de Porras, Herndndez Lopez,

Bianchi Anglerd, Aponte Dalmau, Bdez Rivera, Cruz Burgos, De Jesus Rodriguez, Diaz

Collazo, Franco Gonzilez, Gdndara Menéndez, Herndndez Alfonzo, Herndndez

Montanez, Jaime Espinosa, Lépez de Arrards, Matos Garcia, Méndez Silva, Natal Albelo,

t Ortiz Lugo, Pacheco Irigoyen, Rodriguez Quiles, Santa Rodriguez, Torres Cruz, Torres
Monsegur, Torres Ramirez, Varela Ferndndez, Vassallo Anadén y Vega Ramos

Referido a la Comisioén de Educacién, Para el Fomento de las Artes y la Cultura
LEY

Para designar la sede principal del Departamento de Justicia, sita en el Municipio de
San Juan, con el nombre de José Trias Monge, sin sujecién a lo dispuesto por la
Ley Nim. 99 de 22 de junio de 1961, segtin enmendada.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Hijok de José Trias Duffrent y Belén Monge Whuestis, don José Trias Monge nacié
en San Juan, el 5 de mayo de 1920.

En 1940 obtuvo su grado de Bachiller en Artes de la Universidad de Puerto Rico.
Prosiguié estudios conducentes al grado de Maestria en Artes, un grado de Derecho de
la Universidad de Harvard y un Doctorado en Derecho de la Universidad de Yale, en la
cual su tesis doctoral fue basada en la reforma judicial de Puerto Rico. Establece junto
a los licenciados Lino J. Saldafia y Luis F. Sdnchez Vilella un bufete para el ejercicio de
la abogacia.



De regreso a Puerto Rico imparti¢ catedra en Derecho en la Universidad de
Puerto Rico hasta el 1949, cuando fue nombrado Subprocurador General de Puerto
Rico. Posteriormente, en el 1951, participd como delegado de la Convencién
Constituyente, siendo catalogado por muchos como una de las figuras méas importantes
e influyentes en el establecimiento de la Constitucién del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.

De 1953 a 1957 se desempeiié como Secretario de Justicia, siendo nombrado a tal
puesto por el Gobernador Luis Mufioz Marin. Con este nombramiento pasé a ser el
primer Secretario de Justicia nombrado y confirmado bajo la Constitucién del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

Su participacién en los asuntos ptiblicos, no sélo se limita a temas de Derecho
sino que también incide en temas de educacién y cultura. Con el establecimiento del
Instituto de Cultura Puertorriquefia en 1955, se integra a los trabajos de la primera
Junta de Directores y trabaja de la mano con el Director Ejecutivo, don Ricardo E.
Alegria. Ademads, fungié como miembro de la Junta de Directores del Festival Casals,
Inc. (1957-1969); y miembro del Consejo de Educacién Superior (1962-1971). Representd
a los Estados Unidos en la Comisién del Caribe (1954-1960) y en el Comité Juridico
Interamericano de la Organizacién de Estados Americanos (1966-1967).

El 19 de abril de 1974, el Gobernador Rafael Hernandez Colén le nombré Juez
Presidente del Tribunal Supremo de Puerto Rico, cargo que ejercié hasta su jubilacién el
20 de octubre de 1985; destacdndose como uno de los mas distinguidos juristas que
hayan ejercido un cargo en el Tribunal Supremo de Puerto Rico. '

En 1978 se public6 su obra El Sistema Judicial de Puerto Rico, Editorial
Universitaria, Universidad de Puerto Rico, (1978), donando a la Universidad de Puerto
Rico las regalias de dicha publicacién. En este libro, entre otros temas, abogé por el
fomento y desarrollo de servicios legales a grupos e como hizo hincapié en el papel
social del abogado.

La aportacion de los abogados en el ejercicio privado de su profesién a la
asistencia de indigentes, del consumidor y del interés piblico en general debe aumentar
en Puerto Rico. Nuestra profesiéon debe orientarse mas hacia la necesidad de servir
también, si no preferentemente, estos valores segiin va evolucionando el concepto del
rol del abogado en nuestra sociedad.

En su prolifica obra juridica, también podemos destacar: Historia constitucional de
Puerto Rico 1980-1994, compuesta por cinco voltmenes; Sociedad, Derecho y Justicia
(1986); y Puerto Rico: Las Penas de la Colonia mds Antigua del Mundo (1999, primera
edicion en espafiol).



Fallecié en el afio 2003, dejando como legado un millén de délares a la
Universidad de Puerto Rico, asi como su valiosisima coleccién de obras de arte. Dicha
coleccién incluye obras de artista puertorriquefios como Julio del Valle, Francisco
Rodén, Ramén Frade y Augusto Marin, asi como de los maestros internacionales David
Sequeria, Bernard Buffete, el Dr. Alty Angel Botello.

El historiador Carmelo Delgado Cintrén, Catedratico de Historia del Derecho y
Literatura e Historia del Derecho Constitucional de Puerto Rico, en Sumario Homenaje al
Honorable José Trias Monge, José Trias Monge: Las Dimensiones del Saber y del Poder, 73 Rev.
Jur. U.P.R. 185 (2004), expresa sobre la figura de Trias Monge lo siguiente:

“Para los estudiantes y los profesionales del derecho de mi generacién, don Pepe
fue una figura emblematica, mas alla de afinidades o diferencias ideol6gicas, vefamos
resumirse en €l, lo mas inteligente, cultivado, perspicaz y valedero del mundo juridico
puertorriquefio. Admirdbamos su dilatada cultura, su manejo eficaz del lengua]e su
voluntad e ensanchar el &mbito de nuestras garantias constitucionales.”

La Asamblea Legislativa, en reconocimiento a la aportacién a nuestro pueblo de
Puerto Rico de don José Trias Monge, particularmente por su participacién como
arquitecto de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, por sus
aportaciones como el primer Secretario de Justicia nombrado por el Gobernador y
confirmado por el Senado de Puerto Rico, por su legado distinguido como Juez
Presidente del Tribunal Supremo, designa la sede del Departamento de Justicia, sita en
el Municipio de San Juan, con su nombre, independientemente de donde se establezcan
sus instalaciones. Su distinguida carrera y desempefio personal y profesional serviran
como ejemplo a las generaciones de abogados que laboran en dicho Departamento y
preservaran su recuerdo en reconocimiento a lo que fue su vida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa la sede principal del Departamento de Justicia, sita en el
Municipio de San Juan, independientemente de donde se establezcan sus instalaciones,
con el nombre de José Trias Monge.

Articulo 2.-El Departamento de Justicia tomard las medidas necesarias para
poner en vigor lo dispuesto en esta Ley, sin sujecién a lo dispuesto por la Ley Num. 99

de 22 de junio de 1961, segtin enmendada.



Articulo 3.-El Departamento de Justicia deberd preparar una tarja
conmemorativa que se colocard en un lugar prominente en las instalaciones que sirvan
de sede principal del Departamento de Justicia.

Articulo 4.-Bsta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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COMISION DE EDUCACION, FORMACION Y
DESARROLLO DEL INDIVIDUO

Informe Recomendando la Aprobacién del Proyecto de la Camara 2995

25 de junio de 2016

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Educacién, Formaciéon y Desarrollo del Individuo del Senado del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo,
previo estudio y consideracién, la aprobacién del Proyecto de la Camara 2995, sin

enmiendas.

V\Wj ALCANCE DE LA MEDIDA
Esta pieza legislativa tiene el propésito de crear el “Programa Lee y Suefia® para

la Promocién de la Lectura durante la Nifiez en Edad Temprana”, adscrito al
Departamento de la Familia y dirigido por el Secretario de dicho Departamento; a los
fines de promover la lectura como estrategia para fortalecer la convivencia familiar, la
crianza en paz de los nifios y nifias, asi como el bienestar y desarrollo integral de la
nifiez en edad temprana en Puerto Rico; establecer su propésito y componentes del

referido Programa; disponer facultades, funciones y responsabilidades del
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Departamento de la Familia y del Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez
en Edad Temprana relacionadas a este Programa; disponer los requisitos de
nombramiento, deberes y responsabilidades del Gerente del Programa; establecer
criterios y requisitos de elegibilidad y responsabilidades de la Organizacion sin Fines de
Lucro que administrara el Programa; crear el Fondo para el Programa de Lee y Suefa®;
enmendar el inciso O del Articulo 8 de la Ley 93-2008, conocida como “Ley para el
‘Desarrollo e Implantacién de la Politica Pablica para la Nifiez en Edad Temprana de
Puerto Rico”; disponer sobre la reglamentacién e informes del Consejo Multisectorial al

Gobernador; y otros asuntos relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El programa “Lee y Suefia para la Promocién de la Lectura durante la Nifiez en
Edad Temprana” (en adelante “Leey Suefia”) fue implementado en el afio 2005, por la
entonces Primera Dama, Luisa Gandara y buscaba, entre otras, la inclusién familiar a
través de la lectura a los nifios de edad temprana y como valor afiadido promovia el
desarrollo intelectual de los pequefios(as). La presente pieza legislativa, busca re-
implementar el mencionado programa, en esta ocasién, a través del Departamento de la
Familia.

Esta legislacién, que promueve la lectura a una edad temprana, se divide en tres

componentes fundamentales.
» Libros para mi
o Léeles a tus hijos
e Mi rincén de lectura
“Libros Para Mi” es el componente inicial del Proyecto Lee y Suefia, en el que el
Departamento de la Familia, a través del Registro Demogréfico, promueve que los
padres, en el proceso de inscripcién, se unan al mencionado proyecto. En este proceso
se le provee a los padres informacién relacionada con el Proyecto Lee y Suefia y se les
hace entrega de cuatro libros, libre de costos, para que comiencen a leerle a sus nifios en

distintas etapas de crecimiento. El segundo componente, “Léeles a tus Hijos”, busca

[
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crear una campana de informacién mediatica, en el que se le oriente a los padres de los
beneficios de la lectura a los nifios en edad temprana. Finalmente, “Mi Rincén de
Lectura”, es un espacio fisico disefiado para que familiares y nifios puedan relacionarse
a través de la lectura y fomentar la socializacién interpersonal de los pequefios. El
Programa Lee y Suefia, esta disefiado para nifios de cero (0) a cinco (5) afios.

Esta legislacién crea una estructura que viabilizara la adecuada implementacién
de la misma, a su vez, promueve el que una Organizacién sin Fines de Lucro sea la
encargada de la administracién del proyecto.

Existen investigaciones en el campo del desarrollo de la nifiez temprana, que
revelan que la literatura infantil es un magnifico recurso para el desarrollo de actitudes
emocionales positivas en los nifios y nifias; y contribuye al desarrollo de destrezas de
pensamiento, tales como: observar, comparar, clasificar, resumir y evaluar. Todo esto
redunda en un crecimiento intelectual, personal y moral que ayudaré a los nifios y nifias
a desenvolverse mejor y a dominar su propio mundo. Ciertamente, la lectura temprana,
unida a otras estrategias de apoyo a la nifiez y a sus familias, tiende a minimizar la
vulnerabilidad hacia la desercién escolar y la conducta delictiva; ademas, de estimular
el desarrollo del lenguaje y la memoria, el entusiasmo por la lectura, el pensamiento
creativo y la solucién de problemas.

En Puerto Rico existe la Ley Num. 93-2008, conocida como “Ley para el
Desarrollo e Implantacién de la Politica Piblica para la Nifiez en Edad Temprana de
Puerto Rico” en la que se reconoce que nuestros nifios constituyen el mas valioso y
preciado tesoro de nuestra sociedad, por lo que, se les debe proveer la proteccién, el
debido cuidado, las experiencias necesarias y las mejores oportunidades de vida que les
permitan el maximo desarrollo de su potencial como individuos. Precisamente, esta
medida promueve el alto estindar establecido en la Ley 93-2008, supra, ademas les
brinda la oportunidad a los padres de crear un nuevo vinculo intelectual con sus hijos e

hijas.
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PONENCIAS

La Comision de Educacién, Formacién y Desarrollo del Individuo del Senado del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, como parte del estudio y evaluacién del P. de la
C. 2995, solicit6 a la Comisién de Bienestar Social y Para la Erradicacién de la Pobreza
de la Camara de Representantes, las comunicaciones recibidas en torno a dicha medida.
Producto de dicha peticién se recibi6 memoriales de parte de:

e Administracién para el Cuidado y Desarrollo para la Nifiez (ACUDEN)

e Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez Temprana

o Centro de Investigaciones Educativas (CIE), Universidad de Puerto Rico

e Dra. Barbara Gonzaiez Hilario - Consuitora, Investigadora y Profesora.

e Asociaciéon Puertorriquefia para la Educacién de la Nifiez en Edad
Temprana (PRAEYC, por sus siglas en inglés)

e ASPIRA de Puerto Rico Inc.

e Producciones Isla Verde

e Fundacién Angel Ramos

Administracion para el Cuidado v Desarrollo para la Nifiez

La Administracion para el Cuidado y Desarrollo para la Nifiez (en adelante

“ACUDEN") comenz6 su ponencia explicando que es el componente programatico y

operacional del Departamento de la Familia que tiene la responsabilidad de desarrollar,
administrar, supervisar y monitorear la delegacion de fondos de los programas
federales de Head Start/Early Head Start y Child Care Development Fund Grant Act
(CCDFG). Su misién consiste en garantizar la provisién y acceso al cuidado y desarrollo
integral de los nifios y nifias més necesitados desde sus etapas formativas tempranas
mediante estos programas. Ademas, estimulan la participacion de los padres, madres y
familiares de los nifios y nifias en su proceso educativo y formativo.

La ACUDEN expuso en su memorial que consideran que la creacién del
“Programa Lee y Suefia para la Promocién de la Lectura durante la Nifiez en Edad

Temprana” como estrategia para fortalecer la convivencia familiar, la crianza en paz y el
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desarrollo integral de los nifios y nifias en edad temprana a través de la lectura, es una
iniciativa de suma importancia. Reconocieron que este esfuerzo ha sido probado
anteriormente y reconocido internacionalmente. Por esto, la ACUDEN como agencia
lamada a contribuir en el desarrollo e implantacién de estrategias innovadoras de
educacién temprana en nifios(as), apoya toda iniciativa que redunde en beneficio de la
nifiez en edad temprana y apoyaron la aprobacién del Proyecto de la Camara 2995,
Destacaron la importancia de que permanezca la asignacién recurrente de fondos
establecida en la medida para viabilizar su permanencia y garantizar el cumplimiento

~delaley.

Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez Temprana

El Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad Temprana (en
adelante “Consejo”) plante6 que la literatura infantil y la lectura propicia la
comunicacién y una interaccién mas intima entre los menores y los adultos, lo cual
fortalece su relacién mientras aumenta el vocabulario de los nifios y nifias, se fomenta
su amor por la lectura y se sienta las bases para una alfabetizacién eficaz. Las historias
que se desarrollan durante la lectura también les ayudan a desarrollar su imaginacién y
a entenderse mejor a si mismos, a su entorno y a las situaciones sociales y contflictos a
los que se enfrentan. Los padres, madres y encargados juegan un papel poderoso y de
gran influencia en la vida de sus hijos e hijas en edad temprana. Estos, como sus
primeros educadores, pueden aportar significativamente a su preparacién escolar y la
lectura es un medio eficaz para asi hacerlo.

El Consejo reconoce que el Programa Lee y Suefia®, desarrollado con gran éxito
en Puerto Rico a partir del afio 2005, le ofreci6 a los padres, madres, encargados y
cuidadores las herramientas necesarias para desarrollar en los nifios y nifias el habito de
la lectura. Ademds, se reconoce que este logr6 implantarse en los 78 municipios y se
convirti6 en una iniciativa importante para la promocién de la lectura infantil en Puerto

Rico.

Comisidn de Fducacidon, Formacién y Desarrollo del ITudividuo 7ma Sesion Ordinaria ‘
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Tal como establecido en la medida, se reconoce que el Consejo Multisectorial

para la Nifiez en Edad Temprana incluyé entre los objetivos de su plan estratégico
“aumentar de la oferta de actividades y experiencias apropiadas a la edad para que los nifios y
nifias en edad temprana exploren y disfruten de las artes, la literatura, y la cultura, segiin su
diversidad funcional” (Plan Estratégico, pg.240). Ademas, se propuso identificar y
divulgar informacién sobre los centros de lectura con literatura infantil de alta calidad y
acceso al Internet. En particular, el Plan incluy6 la recomendacién de ampliar la oferta
de “Rincones de Lectura” municipales con disponibilidad de libros de literatura infantil

y otros recursos, segin fuera viable. Al presente la Oficina del Consejo esta
municipios u organizaciones sin fines de lucro.

Centro de Investigaciones Educativas (CIE), Universidad de Puerto Rico

La Dra. Annette Lépez de Méndez, directora del Centro de Investigaciones
Educativas (CIE) de la Facultad de Educacion de la Universidad de Puerto Rico, Recinto
de Rio Piedras, endosé el “Programa Lee y Suefia® para la Promocién de la Lectura
durante la Nifiez en Edad Temprana”. La Dra. Lopez sefialé que entienden que el
proyecto amerita pronta aprobacién y una seria atencién debido a la importancia que
tiene como estrategia para beneficiar a la nifiez temprana y fortalecer la capacidad de
los futuros ciudadanos para Puerto Rico.

Su endoso a la iniciativa se fundamenta en que entienden que la nifiez temprana
es la etapa més importante en la formacién de los seres humanos. Igualmente,
explicaron que las investigaciones relacionadas a la importancia del lenguaje y la
alfabetizacién durante los primeros afios de vida son fundamentales para lograr el éxito
en la escuela. La alfabetizacion temprana juega un papel fundamental en el aprendizaje,
ya que es la llave que abre la puerta al conocimiento y el aprendizaje. Expusieron que

las investigaciones demuestran que los nifios que tienen una actitud positiva hacia el

lenguaje y han tenido experiencias positivas con los libros y los procesos de

lectoescritura desde temprana edad también:
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e Tienden a tener un mejor rendimiento académico, ya que desarrollan una
apreciacién hacia la lectoescritura, ademas de saber utilizarla como una

herramienta de aprendizaje y comunicacién;

e Tienden a presentar un mayor desarrollo en todos los aspectos del ser humano -
fisico, socioemocional, cognitivo y lenguaje - ya que a estos elementos estar
interrelacionados el promover el desarrollo del lenguaje es una forma también de
promover el desarrollo en las otras &reas. La lectoescritura promueve el
desarrollo sicomotor fino, la capacidad intelectual, la imaginacién, creatividad,

solucién de problemas, autoestima, la comunicacién con otros, entre otros.

» Tienden a presentar menos problemas en el area de lectoescritura, esto debido a
que el fomentar el desarrollo del lenguaje y la alfabetizacién permite que los
nifios aprendan estrategias de aprendizaje que le seran utiles para todas las
areas. Leerle todos los dias a los nifios les ayuda a familiarizarse con los
elementos esenciales del desarrollo del lenguaje, esto es: escuchar, hablar, escribir
y leer, agudizando las destrezas de comprensién. Esto ademas de enriquecer y

ampliar el vocabulario y familiarizarse con la escritura.

» Tienden a tener una mejor ejecutoria académica porque lo que la tasa de
repeticién de grado es reducida, mostrando mayores tasas de graduacién y una

mayor productividad en la vida adulta.

Por otra parte, la National Association for the Education of Young children (NAEYQC)
y la Asociacién Internacional de Lectoescritura (International Reading Association) en
conjunto han establecido que el aprender a leer y escribir es uno de los logros mas
importantes y poderosos en la vida de los seres humanos. El asegurar este logro es

responsabilidad de los maestros, los administradores, las familias y el gobierno. Es
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s

ITnforme Peositice Jed Poode Ta ©. 2985

Pigina |8

responsabilidad de todos trabajar en armonia para que nuestros nifios puedan adquirir

las competencias de lectoescritura.

Entendieron que éstos, son argumentos de peso que sustentan este endoso. Sin
embargo, también destacan la trayectoria del Programa Lee y Suefia. Su trayectoria,
evaluacién y logros son lo suficientemente poderoso para corroborar que este Programa
es viable y dara frutos al Pais. Aseguraron que sus tres componentes, “Libros para mi”,
“Léele a tus hijos” y mi “Rincon de Lectura” fueron y serén eficaces en lograr la meta de
“promover la lectura como estrategia para fortalecer la convivencia familiar” y
promover el bienestar y desarrollo integral de la nifiez de edad temprana en PR. La
Dra. Lépez de Méndez concluy6 sus argumentos sefialando que endosar este proyecto 'y

proveer los fondos necesarios es una responsabilidad moral de todo puertorriquefio.

Dra. Barbara Gonzalez Hilario - Consultora, Investigadora y Profesora.

La Prof. Gonzalez Hilario sostuvo que existe evidencia cientifica que demuestra
que leer cuentos a los nifios y las nifias estructuran y modifican su actividad cerebral.
La exposicién a'la lectura durante las primeras etapas de desarrollo estimula el
aprendizaje temprano y la activacién de dreas del cerebro que apoyan el procesamiento
semantico lo que es importante para el desarrollo del lenguaje y la imaginacién mental.
Otros estudios sefialan que la lectura potencia el desarrollo de otras habilidades
intelectuales como la comprension verbal, la percepcién, el razonamiento y la memoria.
Por eso, concuerda con la exposiciéon de motivos del Proyecto de la Camara 2995,
cuando se sefiala que estimular que las familias lean a sus nifios y nifias también es
fundamental en el proceso de apego, el desarrollo socioemocional, la formacién de
valores, la empatia, en fin, es importante para el desarrollo en general.

Aseguré la académica, que no solo se trata del nifio o nifia, sino también del

adulto que lee. El adulto se prepara para la lectura, potencia sus habilidades, aprende,

' (https:/ /www.naeyc.org/ files/naeyc/file/ positions/ PSREAD98.PDF).
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pasa por un proceso de desarrollo, pensamiento y sensibilizacién mientras lee. Libera el
estrés del dia a dia, se conecta con los nifios y nifias y el mundo maravilloso de la
Imaginacion. Mientras, introduce al nifio o nifia en el héabito y la necesidad del contacto
con el libro o la narracién.

Sefial6 también, que toda politica publica que avale la estrategia de lectura es una
politica de avanzada en pro de una mejor sociedad. Por ello muchoslotros paises tienen
politicas similares como marco pleno desarrollo de la nifiez temprana. La estrategia de
regalar libros a los nifios y las nifias es igualmente buena y novedosa, al igual que
capacitar a los adultos y establecer lugares apropiados para la lectura en cada
municipio. Sugiri6 que incluso la estrategia podria extenderse a las agencias
gubernamentales y abarcar a todo el personal que trabaja en ellas. Ademas, le parece
acertado que sea una institucién sin fines de lucro la que implemente y administre el

Programa Lee y Suefa.

i d

% Asociacion Puertorriquena para la Educacion de la Nifez en Edad Temprana

La Asociacion Puertorriquena para la Educacion de la Nifiez en Edad Temprana
(PRAEYC, por sus siglas en inglés) es una asociacién afiliada a la “National Association
for the Education of Young Children” (NAEYC), entidad que establece las practicas y
politicas en el campo de la nifiez temprana. La Asociacién tiene como misién promulgar
el bienestar y el desarrollo integral de la nifiez en edad temprana, a través del
fortalecimiento de programas educativos y de la concienciacién del publico sobre la
necesidad de un servicio de la mas alta calidad y excelencia para esta poblacién.

La PRAEYC reconocié que la nifiez temprana y sus familias dependen de un
cuidado y educacién de calidad, que ayude a que los nifios y nifias tengan un despegue
ventajoso y que redunde en beneficio para hacer un Puerto Rico mejor. A esos fines,
afirmaron que todos los nifios en edad temprana necesitan y se merecen experiencias de
aprendizaje de la mas alta calidad dirigidas a prepararlos para la escuela y la vida.

Endosaron esta pieza legislativa, porque mediante esta medida Puerto Rico tiene una
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gran oportunidad de tomar accién y contribuir a mejorar las condiciones de vida de los
nifios que componen esta poblacion.

Finalmente, consideraron que esta legislacién representa una oportunidad para

aunar esfuerzos entre agencias, instituciones y personas enfocadas en reconocer los

primeros afios de vida como afios fundamentales y de verdadero aprendizaje.

ASPIRA de Puerto Rico Inc.
ASPIRA Inc. de Puerio Rico (en adelante, “ASPIRA”) comenzé su ponencia

explicando la mision de educar que tienen como institucién sin fines de lucro, asi como
tienen con Puerto Rico mediant
personay su entorno.

ASPIRA destaco, a través de su Directora Ejecutiva Adalexis Rios, que tuvo el
honor y la inmensa responsabilidad de ser la entidad sin fines de lucro que implanto el
Programa Lee y Suefia® entre los afios 2006 y 2008.

En su memorial, se destacé que los beneficios de la lectura se relacionan
directamente con el desarrollo cognoscitivo y lingiiistico, con la adquisicién y desarrollo
de vocabulario, con el desarrollo de valores, con el uso creativo 'y pr“od"uctivo del iempo
de ocio y con la creatividad. En el caso de los nifios de edad temprana, contribuye a su
desarrollo integral. Se dijo que los alarmantes datos sobre la ejecutoria de los
estudiantes de Puerto Rico en las pruebas estandarizadas se relacionan, entre otros
factores, con la limitacién en la capacidad de lectura y la falta de habitos de lectura del
estudiantado.

También ASPIRA explicé, que operd Lee y Suefia® como un medio para
fomentar en el hogar un ambiente de aprendizaje que propicie el desarrollo social,
emocional y cognitivo de los nifios. En ese entonces, los componentes medulares de Lee
y Suefia® fueron: primero, Léeles a tus hijos®, que educa sobre la importancia de leerles
a los nifios desde el nacimiento, la promocién de actividades de lectura en familia y
otros tépicos relacionados con una crianza cdlida y en paz a través de medios y

estrategias diversas; segundo, Libros para mi®, que ayuda a garantizar el que todas las
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Informe

familias cuenten con los recursos basicos para la lectura en familia - sin importar sus
ingresos econémicos - mediante la distribucién gratuita de libros para todos los nifios
desde su nacimiento hasta los cinco afios; y finalmente, Mi Rincén de Lectura®, un plan
innovador para el desarrollo de un sistema de salas de literatura infantil a través de
todo el pais, especialmente disefiado para infantes, andarines y preescolares.

Entre los logros de Lee y Suefia® destacaron, la inscripcion en el programa de
71,849 familias y la entrega de 361,214 libros para nifios y nifias. Se establecieron 56
salas de literatura infantil conocidas como Mi Rincén de Lectura en 52 de los 78
municipios que tiene la Isla. Estas salas de literatura infantil acumularon una asistencia
de 42,848 familias en conteo repetido.

Expusieron que Lee y Suefia® promovio el que los padres le leyeran a sus hijos

7désde el nacimiento hasta los 5 afios de edad. Esto para fomentar: la estimulacién hacia
la lectura, el fortalecimiento de la familia, el vinculo afectivo entre padres e hijos y la
responsabilidad de los padres de velar por el sano desarrollo de sus hijos. Una
caracteristica importante de Lee y Suefia fue la colaboracién de diversas agencias de
gobierno, la academia, la industria del libro y otros sectores de la empresa privada.

Expresaron en su ponencia que para ASPIRA Inc. de Puerto Rico representé un
gran honor asumir la responsabilidad de la implantacién exitosa y efectiva de un
programa de tal envergadura con el impacto que tuvo en Puerto Rico. De hecho, en
aras de darle continuidad al programa, ASPIRA coordiné la Alianza por la Lectura para
Puerto Rico como una iniciativa colaborativa, que desarrollé un “documento base” para
la generacién de un movimiento por la lectura en Puerto Rico que fomente la cultura
lectora en el pafs, la formacién y desarrollo de lectores y trabaje hacia la formulacién de
un Plan de Lectura para Puerto Rico.

Se asegurd en la ponencia, que promover un cambio social, mediante el cual el
Pais se encamine hacia una cultura de lectura, requiere que se genere un movimiento a
todos los niveles socioeconémicos y en todas las esferas y &mbitos de la vida social:

hogar, familia, escuela, comunidad, empresa y gobierno. Lamentan que no se dieron las
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condiciones para la continuidad de Lee y Suefia® que era una zapata sélida para
generar tal movimiento en Puerto Rico.

Actualmente, ASPIRA se encuentra levantando la actualizacién de los datos de
contacto de los Rincones de Lectura para reactivar a los promotores de lectura que se
forjaron con Lee y Suefia® para llevar a cabo el Encuentro de Promotores de Lectura.

En conclusion, reiteraron su endoso a este proyecto de ley y confian en que sea
Lee y Suefia® la base de un graﬁ movimiento para promover la cultura lectora en el
pais.

Profa, Maria de Lourdes "Lulv" Lonez Cintron

La profesora Maria de Lourdes Lépez Cintrén expuso en su escrito que como

pasada presidenta de la Asociacién Puertorriquefia para la Educacién de la Nifiez

+ Temprana, trabaj6 durante el proceso de discusién y analisis de la Ley Num. 93-2008,
conocida como “Ley para el Desarrollo e Implantacién de la Politica Publica para la
Nifiez en Edad Temprana de Puerto Rico”, con especial énfasis en lograr que fuera
incluido el ambito de “Juego, Recreacién y Deportes” como factor primordial en el
desarrollo integral de la nifiez. Por €so, conoce sobre la creacién del Consejo
Multisectorial para la Nifiez Temprana, sus funciones y su Plan Estratégico presentado
el afio pasado.

Expres6 la Prof. Lopez Cintrén en su ponencia, que en Puerto Rico se han
realizado multiples esfuerzos, tanto en diferentes agencias ptublicas como en
organizaciones privadas y de base comunitaria, para ofrecerles servicios de calidad a
nuestros nifios y nifias en edad temprana y a sus familias, en todas las disciplinas y
modalidades de servicios. Sin embargo, dijo que como Pais nos falta un camino largo
para alcanzar estas metas.

Plante6 que no debemos perder de perspectiva que las investigaciones en el
campo del desarrollo de la nifiez en edad temprana revelan que la literatura infantil es
un magnifico recurso para el desarrollo de actitudes socio-emocionales positivas en los

nifios y nifias; y contribuye al desarrollo de destrezas de pensamientos, tales como:
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observar, comparar, clasificar, resumir y evaluar. Todo esto redunda en un crecimiento
intelectual, personal y moral que ayudara a los nifios y nifias a desenvolverse mejor y a
dominar su propio mundo. Ciertamente, la lectura temprana, unida a otras estrategias
de apoyo a la nifiez y a sus familias, tiende a minimizar la vulnerabilidad hacia la
desercién escolar y la conducta delictiva; ademas, de estimular el desarrollo del
lenguaje y la memoria, el entusiasmo por la lectura, el pensamiento creativo y la
solucién de problemas en un ambiente mas constructivista en donde la misién debe ser
la integracién més activa del juego ludico y expresion corporal para lograr desarrollar
una autoestima positiva.
Tomando en consideracién lo antes expuesto, entendié que esta iniciacién en la
lectura debe ser apoyada por el Estado. Ello, toda vez que de esta forma se fomenta el

vinculo familiar y, a la vez, se invierte en el desarrollo de las aptitudes fisico-motriz, —

sociales, socioculturales, emocionales, cognoscitivas y educativas de esta poblacion.

A esos fines, entendié que es de alto interés para el pueblo de Puerto Rico,
reactivar y crear por Ley el “Programa Lee y Suefia® para la Promocién de la Lectura
durante la Nifiez en Edad Temprana”, y cumplir con el mandato de la Ley Nam. 93-
2008 con el propésito de promover estrategias para fortalecer la convivencia familiat, la
crianza en paz de los nifios y nifias y el bienestar y desarrollo integral de la nifiez en

edad temprana en Puerto Rico.

Fundacién Angel Ramos

La Fundacién Angel Ramos, a través de su directora ejecutiva, Laura Lépez,
expresaron que existen investigaciones que demuestran que fomentar la lectura desde
la primera parte de la infancia no solo promueve el desarrollo del lenguaje oral y
escrito, sino que estimula el desarrollo motor, lingiiistico, socioemocional y cognitivo de
los nifios y nifias en etapa formativa.

Las primeras experiencias con la lectura tipicamente se experimentan desde

temprana edad, en el entorno social y la vida cotidiana del nifio o nifia. Por su caracter
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social y ladico, la lectura ademés invita a fortalecer los vinculos entre los miembros de
la familia y la comunidad.

El Proyecto de la Camara 2995, segiin la Fundacién Angel Ramos, reconoce la
importancia de fomentar la lectura desde la primera infancia y ofrece herramientas de
apoyo a las familias en la crianza de sus hijos durante los primeros afios de vida. La
aprobaciéon de una ley que garantice experiencias apropiadas de lectura es una que
fortalece la convivencia en familia y en sociedad. Su debida implementacién puede
lograr que nuestros nifios y nifias desarrollen los recursos socioemocionales, el lenguaje,
el crecimiento intelectual y el pensamiento critico que necesitamos como Pais para

solucionar los conflictos de manera asertiva y proactiva.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con lo establecido en los Articulos 3 y 5 de la Ley Num. 321-
1999, conocida como “Ley de Impacto Fiscal Municipal”, y segun lo dispuesto en la
Seccién 32.5 del Reglamento del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, esta
Comision evalué la presente medida y entiende que la aprobacién de la misma no

conlleva un impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Esta Comision, en su fin de fomentar los valores intelectuales y la unién familiar
y de crear ambientes positivos que promuevan el pensamiento critico, cree meritorio la
implementacién del Proyecto Lee y Suefia, a través del Departamento de la Familia.
Segun se presenta en este informe, la lectura es un componente importante en el
desarrollo de los nifios a temprana edad, asi como la participacién de los padres en el
proceso de lectura de sus hijos e hijas. No cabe duda, de que este proceso de integracién
familiar, sentara las bases para una sociedad mas educada que permitira el pleno
desarrollo individual y colectivo.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de Educacién, Formacién y

Desarrollo del Individuo, luego del estudio y consideracién correspondiente, tiene a
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bien someter a este Alto Cuerpo Legislativo su informe recomendando la aprobacién

del Proyecto de 1a Camara Nam. 2995, sin enmiendas.

Respetuosamente sometid

&

i
MARI TERE GONZALEZ
Ptesidenta
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(23 DE JUNIO DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea © 7ma. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

P. de la C. 2995

15 DE JUNIO DE 2016
Presentado por la representante Gdndara Menéndez

Referido a las Comisiones de Bienestar Social y Para la Erradicacién de la Pobreza;
y de Hacienda y Presupuesto

- LEY

Para crear el “Programa Lee y Suefia® para la Promocién de la Lectura durante la
Nifiez en Edad Temprana”, adscrito al Departamento de la Familia y dirigido por
el Secretario de dicho Departamento; a los fines de promover la lectura como
estrategia para fortalecer la convivencia familiar, la crianza en paz de los nifios y
nifias, y el bienestar y desarrollo integral de la nifiez en edad temprana en Puerto
Rico; establecer su propésito y componentes del referido Programa; disponer
facultades, funciones y responsabilidades del Departamento de la Familia y del
Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad Temprana
relacionadas a este Programa; disponer los requisitos de nombramiento, deberes
y responsabilidades del Gerente del Programa; establecer criterios y requisitos de
elegibilidad y responsabilidades de la Organizacién sin Fines de Lucro que
administrard el Programa; crear el Fondo para el Programa de Lee y Suefia®;
enmendar el inciso O del Articulo 8 de la Ley 93-2008, conocida como “Ley para
el Desarrollo e Implantacién de la Politica Publica para la Nifiez en Edad
Temprana de Puerto Rico”; disponer sobre la reglamentacién e informes del
Consejo Multisectorial al Gobernador; y otros asuntos relacionados.



EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 93-2008, conocida como “Ley para el Desarrollo e Implantacién de
la Politica Publica para la Nifiez en Edad Temprana de Puerto Rico”, reconoce que
nuestros nifios y nifias constituyen el méas valioso y preciado tesoro de nuestra sociedad,
por lo que se les debe proveer la proteccién, el debido cuidado, las experiencias
necesarias y las mejores oportunidades de vida que les permitan el max1mo desarrollo
de su potenc1al como individuos.

A esos efectos, la referida Ley declara como politica piiblica del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, el proveerle a nuestra nifiez la oportunidad de un desarrollo
6ptimo, a través de un sistema abarcador de servicios integrados, disponibles,
accesibles y de alta calidad. Para ello, la Ley Num. 93, supra, establece seis 4reas de
atencién para los nifios y nifias y sus familias, a saber: Nacimiento Seguro, Salud, Arte
y Cultura, Educacién, Seguridad, Familia, y Juego, Recreacién y Depcrteé.

Es importante enfatizar que la Ley Num. 93, supra, en el 4rea de Familia,
\ reconoce a ésta come la institucién medular para fomentar el desarrollo integral de la
nifiez, y a los padres como los primeros educadores de sus hijos e hijas. Por ello,
establece la necesidad de que se implementen acciones multisectoriales, encaminadas a
mejorar la calidad de vida de la nifiez en edad temprana, al promover que las familias
adquieran control del proceso ‘de-crianza, y atiendan adecuadamente las necesidades de
desarrollo de sus nifios y nifias en edad temprana. De igual manera, en el 4rea de Arte
y Cultura, dicha Ley considera conveniente que se promueva que los nifios y nifias en
edad temprana puedan disfrutar de experiencias desarrolladas a partir de libros de
literatura infantil apropiados para sus diferentes etapas de desarrollo, entre otros.

A los fines de contar con una estructura que coordinara de forma eficiente los
servicios a la nifiez temprana y a sus familias y brindara apoyo en la implantacién y
desarrollo de la Politica Pablica para la Nifiez en Edad Temprana, la Ley Nam. 93,
supra, crea el Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad Temprana
(en adelante, el Consejo Multisectorial). Asi, segin la referida Ley, el Consejo
Multisectorial es el organismo integrador principal de la visién del Ejecutivo y su
sistema de prestacion de servicios a la nifiez en edad temprana y sus familias. A esos
efectos, dicha Ley le impone la responsabilidad de la planificacién efectiva, la
identificacién de recursos econémicos, la coordinacién entre agencias y entidades
publicas y privadas; y monitorear la gestién efectiva y oportuna de los servicios y de
proteger los derechos de la nifiez y, en particular, de la nifiez en edad temprana. Para
cumplir con ello, el Consejo Multisectorial estd obligado por Ley a preparar un plan
estratégico para la implantacién de la politica piblica de la Ley Nam. 93, supra.
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El pasado afio, el Consejo Multisectorial presenté dicho Plan Estratégico en el
cual se estableci6 como parte de las recomendaciones, el incluir informacién sobre los
centros de lectura con literatura infantil de alta calidad y acceso a la internet; y
aumentar la oferta de actividades y experiencias apropiadas a la edad para que los
nifios y nifias en edad temprana exploren y disfruten de las artes, la literatura, y la
cultura, segin su diversidad funcional. En particular, el Plan incluyé la recomendacién
de ampliar la oferta de “Rincones de Lectura” municipales con disponibilidad de libros
de literatura infantil y otros recursos, segtin fuera viable.

En Puerto Rico se han realizado multiples esfuerzos, tanto en diferentes agencias
ptblicas como en organizaciones privadas y de base comunitaria, para ofrecerles
servicios de calidad a nuestros nifios y nifias en edad temprana y a sus familias, en
todas las disciplinas y modalidades de servicios.

Es pertinente mencionar que a partir del afio 2005, en Puerto Rico se desarroll6 el
Programa Lee y Suefia®, con el prop6sito primordial de ofrecerles a los padres, madres,
encargados y cuidadores las herramientas necesarias para desarrollar en los nifios y
nifnas el habito de la lectura, tomando en consideracién los beneficios que esta actividad
representa para la familia y la sociedad en general. El mismo fue creado mediante el
Boletin Administrativo Nam. OE-2005-27, segtin enmendado, que estableci6 el
Programa Lee y Suefia®, adscrito al Departamento de la Familia, con el fin de promover
el talento para la lectura en los nifios y nifias desde su nacimiento hasta los cinco (5)
afios.

Segiin la referida Orden Eje’cutiva, un Comité Asesor era el encargado de, entre
otras cosas, evaluar y determinar la regién y los municipios donde comenzaria el
Proyecto. Conforme a esta disposicién, el Comité Asesor determind que la agencia que
tendria el contacto inicial con los padres participantes del Programa seria el
Departamento de Salud, a través del Registro Demogréfico. Asi, el Programa comenzé
el 1 de febrero de 2006 en las Oficinas del Registro Demografico del 4rea este, en las
Regiones de Carolina y Humacao. El 15 de febrero de 2007 comenzé en las demas
regiones del Pais, impactando los 78 municipios.

Una vez conceptualizada la idea inicial, se seleccioné una organizacién sin fines
de lucro, con un componente de servicios a la nifiez temprana para que administrara el
programa. En aquella ocasién, se seleccioné a ASPIRA de Puerto Rico para tal funcién,
estableciéndose para la implementacion inicial del Programa dos componentes: Libros
para Mi y Léeles a tus Hijos.

Libros para Mi se enfocé en la distribucién gratuita de libros para nifios desde el
nacimiento hasta los cinco (5) afios. Por su parte, Léeles a tus Hijos estuvo dirigido a
educar y divulgar informacién a padres, familias y organizaciones que trabajaban con
esta poblacién. Esta incluyé informacién acerca de la importancia de leerles a los nifios



desde que nacen, cémo leerles de acuerdo a cada etapa del desarrollo y estrategias para
la crianza. Ademas, en este tltimo componente se ofrecieron talleres a los padres y
familiares relacionados al tema. También se disefi6 una campafia de divulgacién en los
principales medios de comunicacién, se distribuyeron folletos informativos; y, ademas,
se cre6 una pagina “Web” del Programa Lee y Suefia®.

Posteriormente, se estableci6 el tercer componente denominado “Mi Rincén de
Lectura”. Estas salas de literatura infantil estaban dirigidas a la poblacién desde su
nacimiento hasta los cinco (5) afios. Las salas contenian la “Coleccién Lee y Suefia”, que
era un conjunto de libros para las diversas etapas de desarrollo infantil; y de diferentes
géneros, estilos, tamarios, temas y caracteristicas. Ademads, este tercer componente
incluy6 é4reas de lectura para infantes, andarines y preescolares; areas de juego
dramatico; 4rea de expresion creativa y tecnologia; y un area de usos miltiples.

Este programa evolucioné rapidamente hasta convertirse en la iniciativa mas
importante de promocién de lectura infantil en Puerto Rico. Lee y Suefia® alcanzé un
éxito sin precedentes, dado el impacto significativo que tuvo en los nifios y nifias, sus
familiares e, incluso en la comunidad, y en la sociedad en general.

Es importante destacar el éxito del Programa a nivel de la Isla, asi como el
‘reconocimiento que tuvo internacionalmente. A traves de la Oficina de la Primera
Dama, el Programa Lee y Suefia® recibi6 el V Premio Iberoamericano en Honor a la
Excelencia Educativa, maximo galardén que otorga el Consejo Iberoamericano en
"Honor a la Calidad Educativa (CIHCE). Este premio fue concedido en la Ciudad de
Guayaquil, Ecuador, luego que el Consejo evaluara el Programa como uno exitoso y
adaptable para el resto de la comunidad iberoamericana. o

No obstante el éxito rotundo que tuvo el Programa Lee y Suefia® y sus
componentes en el Pais, el mismo no recibi6 la continuidad necesaria por parte de las
Administraciones posteriores. Esta ausencia del apoyo al seguimiento de este Programa

tuvo como consecuencia que unicamente algunos Rincones de Lectura se mantengan
todavia activos, aunque con muchas dificultades tanto funcionales como econdmicas,
dada la falta de un respaldo estatal contundente.

Ante esa situacién, no debemos perder de perspectiva que las investigaciones en
el campo del desarrollo de la nifiez en edad temprana revelan que la literatura infantil
es un magnifico recurso para el desarrollo de actitudes emocionales positivas en los
nifios y nifias; y contribuye al desarrollo de destrezas de pensamiento, tales como:
observar, comparar, clasificar, resumir y evaluar. Todo esto redunda en un crecimiento
intelectual, personal y moral que ayudard a los nifios y nifias a desenvolverse mejor y a
dominar su propio mundo. Ciertamente, la lectura temprana, unida a otras estrategias
de apoyo a la nifiez y a sus familias, tiende a minimizar la vulnerabilidad hacia Ia
desercién escolar y la conducta delictiva; ademéas, de estimular el desarrollo del



lenguaje y la memoria, el entusiasmo por la lectura, el pensamiento creativo y la
solucién de problemas.

En términos del nifio o nifia y su relacién con sus padres, madres, familiares y
cuidadores, la lectura fomenta el apego, apoyo y la interaccién de los menores con los
adultos, lo que ayuda a crear una relacién muy especial con éstos y refuerza los
vinculos entre si; propicia la comunicacién entre los adultos y nifios y nifias; y sirve de
garantia para la transmisién cultural. :

En cuanto a-la relacién de los nifios y las nifias con las demés personas a su
alrededor, la lectura los ayuda a expresarse y relacionarse con éstos de manera
- saludable, asi como entender mejor las situaciones sociales que les rodean, resolver
conflictos y aprender a expresar sus emociones.

Tomando en consideracién lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa entiende
que esta iniciacién en la lectura debe ser apoyada por el Estado. Ello, toda vez que de
esta forma se fomenta el vinculo familiar y, a la vez, se invierte en el desarrollo de las
aptitudes fisicas, sociales, socioculturales, emocionales, cognoscitivas y educativas de
esta poblacién.

- A esos fines, establece que es de alto interés para el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, reactivar y crear por Ley el “Programa Lee y Suefia® para la Promocién de
la Lectura durante la Nifiez en Edad Temprana”, con el propésito de promover la
lectura como estrategia para fortalecer la convivencia familiar, la crianza en paz de los
nifios y nifias y el bienestar y desarrollo integral de la nifiez en edad temprana en
Puerto Rico. Para alcanzar este fin, esta Ley procura fomentar que los padres, madres,
encargados, familiares y cuidadores les lean libros infantiles todos los dias a sus hijos,
hijas o menores bajo su cuidado, que se encuentren entre las edades comprendidas
desde el nacimiento hasta los cinco (5) afios.

Asi, mediante esta Ley, se dispone que el Programa sea adscrito al Departamento
de la Familia y esté constituido por tres componentes, a saber: Libros para Mi, Léeles a
tus Hijos y Mi Rincén de Lectura; reconociendo que el nombre Lee y Suefia ya es marca
registrada por el Departamento de la Familia. Ademads, se establece que el Consejo
Multisectorial ejerza las funciones de organismo asesor en la implantacién de esta Ley;
y que la administracién del Programa recaiga en una organizacién sin fines de lucro,
dedicada al bienestar de la nifiez en edad temprana en Puerto Rico, que sea
seleccionada para tales fines. Al mismo tiempo, se enmienda la Ley Num. 93, supra,
para atemperarla a las disposiciones de esta Ley.

Esta Asamblea Legislativa considera que de este modo se garantiza el
fortalecimiento de los programas de lectura infantil existentes, se refuerza la politica
publica de la Ley Num. 93, supra, y se promueve el desarrollo de nuevos programas que
aseguren la educacién, la proteccién y el bienestar integral de la nifiez. No hay duda de
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que los primeros afios de vida representan una gran oportunidad para fomentar el

crecimiento integral de cada nifio y nifia en nuestro Pais.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Titulo de la Ley.-

Esta Ley se conocera como “Programa Lee y Suefia® para la Promocién de la
Lectura durante la Nifiez en Edad Temprana”.

Articulo 2.-Propésito.-

La Ley Num. 93-2008, conocida como “Ley para el Desarrolio e Implantacién de
la Politica Priblica para la Nifiez en Edad Temprana de Puerto Rico”, reconoce que los
primeros afios de vida de los nifios y nifias son criticos para su desarrollo fisico, social,
emocional y cognoscitivo y determinantes para potenciar las capacidades humanas. A
esos fines, dicha Ley declara como politica piiblica del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, el proveerle a nuestra nifiez la oportunidad de un desarrollo 6ptimo, a través de’
un sistema abarcador de servicios mtegre%dos, disponibles, accesibles y de alta calidad.

La Politica Pablica para la Nifiez en Edad Temprana dispuesta en la‘re'ferida Ley

atiende seis areas!, a través de las cuales se crean oportunidades para que nuestros
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nifios y nifas tengan las herramientas necesarias para ser exitosos en la vida.
Particularmente, en el drea de Familia, se reconoce a ésta como la institucién medular
para fomentar el desarrollo integral de la nifiez, y a los padres como los primeros
educadores de sus hijos e hijas. Por ello, se establecen acciones multisectoriales,

encaminadas a mejorar la calidad de vida de la nifiez en edad temprana, al promover

! La Ley Num. 93-2008 atiende seis 4reas, a saber: Nacimiento seguro, Salud, Arte y cultura, Educacién,
Seguridad, Familia, Juego, Recreaciény Deportes.
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que las familias a»dquieran’ control del proceso de crianza, y atiendan adecuadamente

las necesidades de desarrollo de sus nifios y nifias en edad temprana. Por su parte, en el

area de Arte y Cultura se promueve que los nifios y nifias en edad temprana puedan
disfrutar de experiencias desarrolladas a partir de libros de literatura infantil
apropiados para sus diferentes etapas de desarrollo, entre otros.

Esto es cénsono con las investigaciones en el campo del desarrollo de la nifiez en
edad temprana, que revelan que la literatura infantil es un magnifico recurso para
fomentar el apego y la interaccién de los menores con los padres, familiares y
cuidadores, lo que ayuda a crear una relacién muy especial y refuerza los vinculos entre
si. Ademas, la lectura ayuda a que los nifios y nifias sean mas propensos a expresarsé y
a relacionarse con las demas personas de manera saludable, asi como entender mejor las
situaciones sociales que les rodean, resolver conflictos y aprender a expresar sus
emociones. Asimismo, la lectura temprana, unida a otras estrategias de apoyb ala
niﬁez y a sus familias, tiende a minimizar la vulnerabilidad hacia la desercién escolar y
la conducta delictiva; y a estimular el desarrollo del lenguaje y la memoria, el
entusiasmo por la lectura, el pensamiento creativo y la solucién de problemas.

Indudablemente, lé lectura propicia la comunicacién entre los adultos y nifios y |
nifias y sirve, ademas, de garantia para la transmisién cultural. Es el padre, la madre,
los familiares, los encargados o cuidadores quienes deben guiarlos principalmente en la
lectura. Un pueblo que lee, es un pueblo capaz de producir bienes sociales y solucionar
sus problemas de pais, y al mismo tiempo estd méas capacitado para insertarse en la

cultura y en la economia de un mundo mas globalizado.
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Esta iniciacion en la lectura debe ser apoyada por el Estado, toda Qez que de esta
forma se fomenta el vinculo familiar y; a la vez, se invierte en el desarrollo de las
aptitudes socioculturales de esta poblacién que, a corto y largo plazo genera beneficio
econémico y social. |

Reconociendo la politica pablica antes expuesta y tomando en consideracién los
beneficios que la lectura infantil aporta a los nifios y nifias y a sus familias y a la
sociedad en general, esta Ley crea el “Programa Lee y Suefia® para la Promocién de la
Lectura durante la Nifiez en Edad Temprana”. Ello, a fin de promover la lectura como
estrategia para fortalecer la convivencia familiar, la crianza en paz de los nifios y nifias y
el bienestar y desarrollo integral de la nifiez en edad temprana en Puerto Rico. Para
alcanzar este propoésito, esta Ley procura fomentar que los padres, madres, encargados,
familiares y cuidadores les lean libros infantiles-todos los dias a sus hijos, hijas o
menores bajg su cuidado, que se encuentren entre las edades comprendidas desde el
nacimiento hasta los cinco (5) afios. |

Ciertamente, mediante esta Ley el Estado establece una estrategia adicional para

contribuir al desarrollo cognitivo, lingiiistico y socioemocional de los nifios y nifias que
residen en nuestra Isla. En tiltima instancia, esto es fundamental para asegurar un fin
comin: la educacién, la protecci6n, el bienestar y el desarrollo 6ptimo dé nuestra nifiez.
Articulo 3.-Definiciones.- Las siguientes palabras o términos, cuando sean
utilizados o se haga referencia a los mismos en esta Ley, tendran los significados que a

continuacién se expresan, excepto donde el contexto claramente indique otra cosa:
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“ Andarines”- nifios o nifias que empiezan a caminar o estin en edad de
aprender a andar.

“Coleccién Lee y Suefia”- ;:onjunto de libros de literatura infantil de
diferentes géneros, estilos, tamafios, temas y caracteristicas para menores
entre las edades desde el nacimiento hasta los cinco (5) afios.

“Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad

Temprana” (en adelante el Consejo)- comité encargado del desarrollo e

- implantacién de la politica ptiblica para la nifiez en edad temprana, segtin

dispone la Ley Ntim. 93-2008, conocida como “Ley para el Desarrollo e
Implantacién de la Politica Publica para la Nifiez en Edad Temprana de
Puerto Rico”. El Consejo estad presidido por el/la Gobernador, o su
representante autorizado, y compuesto por representantes de las agencias
del gobierno central dedicadas a ofrecer servicios a la nifiez en edad® -
temprana en las siete dreas de atencion; de la asociacién y federacién de
alcaldes; de instituciones de educacién superior; la comunidad
filantrépica; el comercio o la industria y la banca; representantes de la
ciudadania con liderazgo y experiencia en programas dirigidos a la nifiez
en edad temprana.

“Departamento”- se refiere al Departamento de la Familia.

“Gerente” - funcionario a quien el Consejo podra delegarle algunas de las

funciones o deberes que se describen en el Articulo 8 de esta Ley.
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“Gobierno”- es el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluyendo todas

~ sus agencias, instrumentalidades, subdivisiones, sus corporaciones

publicas y municipios.

“Infante”- nifio o nifia cuya edad fluctta entre cero (0) a dieciocho (18)
meses de edad.

“Nifiez en Edad Temprana”- para efectos de esta Ley, significa el periodo
del desarrollo humano que se extiende desde el nacimiento hasta los cinco
(5) afios de edad.

“Nifio o nifia elegible”- todo nifio o nifia nacido a partir del afio fiscal
2016-2017.

“Nifio o nifia participe”- nifio(a), entre las edades de cero (0) a cinco (5)
afios de edad que participa, se beneficia o disfruta del Programa creado
por esta Ley.

”Org;alr\izacién sin Fines de Lucro”- a los propésitos de esta Ley, es aquella

organizacion incorporada bajo las leyes de Puerto Rico que ha obtenido el

Certificado de Registro del Departamento de Estado de Pﬁerto Rico, que
se caracteriza por utilizar los ingresos obtenidos de su gestion para
promover los fines de la propia corporacién y no para beneficiar
econémicamente a los miembros de dicha entidad a través de la
reparticién de ganancias.

“Preescolar”- nifio o nifia cuya edad fluctiia entre los tres (3) a cuatro (4)

afios con once (11) meses.
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“Programa Lee y Suefia® para la Promocién de la Lectura durante la

Nifiez en Edad Temprana” (en adelante “Programa Lee y Sueﬁa®;’)-

programa adscrito al Departamento de la Familia que procura promover y

facilitar que los padres, madres, encargados, familiares y cuidadores

tengan las herramientas necegarias para leerles a sus hijos e hijas o

menores bajo su cuidado todos los dias, desde el nacimiento hasta los

cinco (5) afios de edad. Es una marca registrada del Departamento de la

Familia y su niimero de presentacién es 51722,

“Promotores de Lecmré”- aquellas personas dedicadas a implantar,

trabajar y supervisar el Programa de Lee y Suefia®. Se dividen en dos

tipos:

1. “Promotor(a) de Alfabetizacién- es el promotor de lectura que
trabaja“con los municipios con el fin dé verificar la suficiencia de
los libros disponibles, preparar e impartir los talleres a los padres,
madres, encargados, familiares o cuidadores y coordinar con el
municipio correspondiente la seleccién de la sala de lectura y
capacitar al personal de la Sala de Lectura, entre otros.

2. “Promotor(a) de Sala de los Rincones de Lectura - promotor de
lectura seleccionado por el Alcalde y capacitado por el Personal del
Programa Lee y Suefia®, encargado de recibir a los padres, nifios y
maestros, orientarlos acerca del Rincén de Lectura y sus servicios,

presentarles el lugar, leerles los cuentos, apoyarlos en el proceso de
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lectura, coordinar actividades, administrar y cuidar los materiales y
mantener la agenda, entre otros.
“Registro”- el Registro Demografico de Puerto Rico, creado en virtud de la
Ley Num. 24 de 22 de abril de 1931, segiin enmendada.

“Secretario(a)”~ es el(la) Secretario(a) del Departamento de la Familia.

Articulo 4.-Creacién del Programa-

Se crea el “Programa Lee y Suena® para la Promocién de la Lectura durante la

Nifiez en Edad Temprana”, en adelante "Programa Lee y Suefia®", adscrito al

Departamento de la Familia y dirigido por el(la) Secretario(a) de dicho Departamento o

por el empleado o la persona que éste designe en su representacién. El Programa estara

integrado por tres componentes, a saber: Libros para Mi, Léeles a tus Hijos y Mi Rincén

de Lectura.

Los objetivos del Programa aqui creado son los siguientes:

(2)

promover que los padres, madres, encargados, familiares y cuidadores

tengan las herramientas necesarias para leerles a sus hijos e hijas o

menores bajo su cuidado todos los dias, desde el nacimiento hasta los
cinco (5) afios de edad, para que puedan compartir con los nifios y nifias
una experiencia que promueva el 6ptimo desarrollo fisico, emocional,
psicosocial y cognoscitivo de éstos;

fortalecer el apego e integracién familiar entre padres, madres,

encargados, familiares y cuidadores y los nifios y nifias; y fomentar la
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crianza en paz, y por consiguiente, reducir o erradicar la violencia
familiar;

()  desarrollar hdbitos positivos de lectura durante los primero cinco (5) afios
de vida de los nifios y nifias, para exponerlos a experiencias lingiiisticas
ricas, estimulantes y apropiadas para su edad; prepararlos para enfrentar
con éxito el mundo escolar y alcanzar un mayor aprovechamiento
académico,ventr'e otros;

(d) fomentar el establecimiento de todos los componentes del “Programa Lee
y Suefia®”, de manera que todas las familias y las comunidades tengan la
oportunidad de seguir promoviendo la relacién con el mundo de la
lectura;

(e)  orientar y divulgar la informacién a los padres, madres ‘o tutores sobre los
beneficios de leerlés a sus hijos e hijas; y

(f) requerir informes para evaluar el cumplimiento con la politica publica
establecida en esta Ley.

Articulo 5.- Componentes del Programa Lee y Suefia®

La implantacién del Programa Lee y Suefia® conllevara la integracién de tres

componentes, segn se desglosa a continuacién:

(a)  Primer componente se denomina “Libros para Mi”- en este componente se
realiza la distribucién gratuita de libros para los nifios y nifias, apropiados
para cada etapa de su desarrollo, desde que nacen hasta los cinco (5) afios

de edad, segiin se describe en el Articulo 11 de esta Ley;
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(b)

(c)
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Segundo componente se denomina “Léeles a tus Hijos”-este componente
es una iniciativa de orientacién y divulgacién a través de los medios de

comunicacién y actividades de promocién, segin se describe en el

- Articulo 12 de esta Ley.

Tercer componente se denomina “Mi Rincén de Lectura”- en este
componente se reactiva y desarrolla, segin sea el caso, una red de salas de
lectura infantil a través de todo el Pais, segin se describe en el Articulo 13

de esta Ley.

Articulo  6.-Departamento de la Familia: facultades, funciones vy

responsabilidades con el Programa Lee y Suefia®-

El Departamento tendrd las facultades, funciones y responsabilidades que se

M 12  mencionan a continuacién, pero sin limitarlas a los siguientes:

13
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(a)

(b)

coordinar con el Consejo Multisectorial la implantacién, administracién y
fiscalizacién de la politica publica establecida en esta Ley;

re -adoptar el sello oficial del Programa;

realizar un acuerdo colaborativo para la implantacién del Programa, con
una organizacion sin fines de lucro;

coordinar con el Registro Demografico el establecimiento del mecanismo
adecuado, de carécter voluntario, para la inscripcién de los nifios y nifias
participantes del Prograﬁa;

adoptar el procedimiento a seguir para la entrega de los libros a cada nifio

y nifia elegible;
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facilitar con otras agencias ptiblicas o entidades privadas los estudios, el
monitoreo y la fiscalizacion que determinen la efectividad del Programa;
coordinar, supervisar y evaluar el Programa;

realizar las inspecciones necesarias para determinar que las entidades
ptblicas y privadas estén cumpliendo o hayan cumplido con los
propésitos de esta Ley y la reglamentacion aplicable;

recibir y administrar los recursos del Fondo, segiin dispuesto en esta Ley;
y

formular, adoptar, enmendar y derogar reglas y reglamentos

operacionales para regir las actividades del Programa, entre otros.

Articulo 7.-Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad

Temprana: responsabilidades con el Programa Lee y Suefia®-

* Se dispone que el Consejo Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad

Temprana, (en adelante, el Consejo), sea la entidad encargada de:

(a)
(b)

actuar como el organismo asesor del Programa Lee y Suefia®;

coordinar con el Departamento lg implantacién, administracién vy
fiscalizacién de la politica publica y los objetivos del Programa» conforme a
las disposiciones de esta Ley;

disefiar y desarrollar un plan de accién en colaboracién con el
Departamento, que permita la implementacién o seguimiento, segtn sea
el caso, de los componentes del Programa Lee y Suefia® de forma

sisteméatica en las regiones y municipios de Puerto Rico;
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seleccionar la organizacién sin fines de lucro dedicada al bienestar de la
nifiez en edad temprana en Puerto Rico que implementard y administrara
el Programa Lee y Suefia®, segtn se dispone en esta Ley;

coordinar en colaboracién con el Departamento la asistencia consultiva,
técnica, administrativa y de asesoramiento de cualquier agencia del
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, del Gobierno de los
Estados Unidos de América o de cuaiquier otra entidad publica, cuasi
publica o privada con peritaje en la nifiez en edad temprana;

establecer en coordinacién con el Departamento una red de alianzas con el
sector ptblico y privado para que, a través del Programa, se lleven a cabo
diversas actividades dirigidas a fomentar, desarrollar y consolidar el
comportamiento del lector desde diferentes ambientes y quehaceres
sociales;

nombrar, en coordinacién CO;‘I el Departamento de la Famili;, .al Gerente

del Programa, segtin se define en esta Ley. El Consejo Multisectorial le

podréa delegar por escrito algunos deberes y funciones descritos en este

cabo los objetivos dispuestos en esta Ley; y
ejercer todos los poderes inherentes a las funciones, prerrogativas y
responsabilidades que le confiere esta Ley y realizar cualquier accién o

actividad necesaria o conveniente para llevar a cabo sus propésitos.

Articulo 8.- Gerente del Programa Lee y Suefia®: requisitos de nombramiento,
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1 deberes y responsabilidades-

2 (a) Se establece como requisito para el nombramiento del gerente del
3 Programa, que éste sea una persona con conocimiento, experiencia y
4 peritaje en el 4rea de nifiez en edad temprana.
5 (b)  El gerente tendrd los siguientes deberes y responsabilidades:

-6 1. ofrecer asesoramiento sobre la mas efectiva administracién y
7 utilizacién del Fondo;
8 2. desarrollar actividades de divulgacién y promocién entre las
9. entidades gubernamentales y las entidades privadas y publico en

general sobre el alcance y los procedimientos del Programa; y

11 3. éualesquiera otros deberes, funciones, poderes y facultades que el
12 Consejo le delegue para llevar a cabo los objetivos dispuestos en
13 esta Ley.

14 Articulo 9.-Organizacién sin fines de lucro: criterios y requisitos de elegibilidad.-
15 La organizacién sin fines de lucro seleccionada por el Consejo Multisectorial

16 estara dedicada al bienestar de la nifiez en edad temprana en Puerto Rico. Para ser
17  elegible, la Organizacién tendra que presentar al Consejo Multisectorial evidencia de la
18 promocién de iniciativas, programas y propuestas dirigidas a la educacién y el
19  bienestar de la nifiez en edad temprana.

20 El Consejo Multisectorial determinara la elegibilidad de la Organizacion sin fines
21 de Lucro, asegurdndose que las bim'cia’dvas, propuestas y el desarrollo de ‘programas

22 cumplan con la politica piiblica plasmada en esta Ley.
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Articulo 10.-Organizacién sin Fines de 1ucro: responsabilidades con el Programa
Lee y Suefia®-

La Organizacion sin Fines de Lucro seleccipnada por el Consejo Multisectorial,
tendra la a&ministxacién del Programa Lee y Suefia®, y las facultades, funciones y
responsabilidades que se mencionan a continuacién, pero sin limitarlas a los siguientes:

(a)  presentara al Consejo Multisectorial una propuesta que incluya un plan de

administracion, financiamiento, desarrolio y establechnientoNde acciones
concretas relacionadas a la consecucién de los fines de esta Ley;
(b) administrar, implantar y prestar los servicios del Programa Lee y Suefia®;
(c) desarrollar y llevar a cabo seminarios de capacitacién, para educar a los
padres, madres, encargados y cuidadores sobre el bienestar familiar, los
hébitos de lectura y los beneficios y métodos para leerles a sus hijos, hijas o
{\‘pupilos(as), y otras actividades de acuerdo con los objetivos enmarcados en
el (.Programa que se crea al amparc; d.e esta Ley; y

(d) presentar un informe anual al Departamento y al Consejo Multisectorial
que incluya los logros alcanzados y metas a realizarse para el siguiente
afo.

Articulo 11.-“Libros para Mi”-

Se dispone que “Libros para Mi” sea el primer componente del Programa Lee y
Suefia®. El mismo consistira en la distribucién gratuita de libros para nifios y nifias,

conforme a cada etapa de su desarrollo en las Oficinas del Registro Demografico de

Puerto Rico.
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Al momento de la inscripcion de cada recién nacido en las oficinas del Registro,
se le orientard a los padres o madres sobre el Programa y sus beneficios. Aquellos
padres o madres que voluntariamente decidan participar del Programa recibiran
gratuitamente un bolso de bienvenida de Lee y Suefia®.

El bolso de bienvenida contendra folletos con informacién relacionada a la

importancia de la lectura y tendrd recomendaciones para los padres. Ademsés,

- contendra los primeros cuatro (4) libros que recibira su bebé como parte del Programa.

Articulo 12.-“Léeles a tus Hijos”-

(8  Se dispone que “Léeles a tus Hijos” sea el segundo componente del
Programa Lee y Suefia®. El mismo se enfocard en la educacion,
orientacién y divulgacién de informacién sobre el Programa Lee y Suefia®
a padres, madres, f.amiliares y tutores a los diferentes profesionales y
organizaciones que de una u otra forma trabajan con esta poblacién, asi® .
como al ptiblico en general.

(b)  Los temas en torno a los cuales se enfocara esta fase son:

1. orientacién y divulgacién a los padres, madres, tutores y al ptblico -
en general sobre la irﬂportancia de leerles a nuestros nifios y nifias

desde que nacen;

2. informacién sobre cémo y qué leerles a nuestros nifios y nifias, de
acuerdo con su etapa de desarrollo;
3. estrategias para la crianza para una convivencia en paz;

4, orientacién a los padres, madres, familiares, tutores y cuidadores
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sobre el proceso para participar del proyecto de distribuciéon
gratuita de libros para familias de nifios y nifias recién nacidos
(“Libros para Mi"); y |

orientacién y divulgacién a toda la comunidad sobre las salas de
literatura infantil “Mi Rincén de Lectura” y de los beneficios de los

servicios a ofrecerse a nifios, nifias y sus familias.

()  “Léeles a tus Hijos” operara a través de ocho (8) estrategias principales,

' disefiadas con el propésito de implantar la mayor cantidad posible de

familias, las cuales se mencionan a continuacién:

1.

Contacto inicial con los padres de los infantes recién nacidos en el
Hospital, luego del nacimiento; y en las oficinas del Registro
Demografico.

Pautas en los medios de comunicacién (television, radio, periédicos
y revistas).

Visitas de las promotoras de lectura de Lee y Suefia® a las
diferentes dependencias gubernamentales y comunitarias de los
municipios para orientar sobre los objetivos, componentes y
servicios que el Programa les ofrece a los nifios y nifias y a sus
padres y familiares, y establecer alianzas de colaboracion con este
sector.

Colocacién de afiches y distribucién de folletos informativos en las

diferentes dependencias gubernamentales y comunitarias.
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Participacién en ferias de salud, convenciones y otros diferentes
foros de alcance comunitario a través de toda la Isla, para la
divulgacién y promocién de los objétivos y servicios del Programa,
con orientacién y distribucién gratuita de material informativo.
Celebraciéon anual del Tour de la Lectura en diferentes centros
comerciales, para la djvulgaéién y promocién de los objetivos y
servicios del Programé, con orientacién y distribucién gratuita del
material informativo, segin se disponga en la reglamentacién
aplicable.

Activacién de una Linea de Orientacién y Apoyo del Departamento
de la Familia para orientar al publico sobre los diferentes
componentes del Programa Lee y Suefia® y contestar sus
preguritas. :

Creacién’ del portal cibernético o pagina Web del Programa Lee y

Suena® (www.leelesatushijos.org).

(d) El portal cibernético estara compuesto por las siguientes areas principales:

1.

Conoce Lee y Suefia®- seccién que contenga informacién sobre el
origen, misién y componentes del Programa;

“Léeles a tus Hijos”- seccién que provea informacién detallada
sobre el Programa y consejos utiles y practicos para que los padres
y madres puedan disfrutar de los primeros cinco (5) afios de sus

hijos;
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3. “Libros para Mi”- seccién que explique el proceso y los requisitos
para recibir gratuitamente un libro que contenga las etapas de
desarrollo de los nifios y nifias de cero (0) a cinco (5) afios;

4. “Mi Rincén de Lectura”- seccién que provea informacién para
desarrollar en los padres el habito de leerles a sus hijos e hijas
desde que nacen y la ubicacién fisica de las salas de lectura en la
Isia;

5. Enlaces que incluyan fuentes importantes de informacién
complementaria sobre Lee y Suefia® y sus componentes; y

6.  Galerias fotograficas que presente algunos de los mas importantes
momentos en el desarrollo de los materiales de divulgacion y
orientacion.

(e) El portal cibernético deﬁeré cumplir con la Ley 229-2003, segun

enmendada, conocida como “Ley para Garantizar el Acceso de

Informacién a las Personas con Impedimén’cos”.

Articulo 13.-“Mi Rincén de Lectura™-

Los “Rincones de Lectura” son salas de literatura infantil disefiadas en areas
especializadas, con el mobiliario adecuado conforme a cada etapa del desarrollo de los
nifios y‘niﬁas desde el nacimiento hasta los cinco (5) afios de edad; en las cuales se
provee una gran variedad de libros para que los padres, madres, encargados, familiares
o cuidadores compartan la lectura con sus nifios(as); y ademas, disfruten diferentes

servicios y experiencias de enriquecimiento.
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Se dispone que las salas de literatura infantil “Mi Rincén de Lectura” sean
espacios especialmente disefiados para el disfrute de los nifios y las nifias,
desde su nacimiento hasté los cinco (5) afios de edad. En las mismas los
padres, encargados y familiares encontraran libros y materiales para leer
con sus hijos e hijas. Mientras que, aquellos nifios y nifias que su
desarrollo asf lo permita, podran tener la oportunidad de seleccionar sus
libros favoritos{ explorarlos y compartirlos con sus familiares y otros
nifios, en un ambiente privado y acogedor.

Los libros de literatura infantil que se utilizaran en esta fase seran aquellos
pertenecientes a la “Coleccién Lee y Suefia”. Estos libros, segtin se define
en esta Ley son un conjunto de libros de diferentés temas, géneros, estilos
y tamarfios, especialmente seleécionados por especialistas en 'educaci(’)n en
nifiez en edad temprana, pafa el disfrute de los nifios y nifias desde su
nacimiento hasta los cinco (5) afios de edad.

En “Mi Rincén de Lectura” se realizardan, ademas, actividades
desarrolladas por los promofores de lectura de cada sala, conforme a los
propésitos del Programa.

Cada sala dé literatura infantil serd organizada a partir de seis (6) 4reas
medulares, a saber:

1. area de lectura para infantes;

2. area de lectura para andarines;

3. area de lectura para preescolares;
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4. area para el juego dramatico;
5. area de expresion creativa y tecnologia; y el
6. area para usos multiples;

Las Salas de literatura infantil “Mi Rincén de Lectura” seran disefiadas
para proveerles a los nifios y nifias y a sus padres, madres, familiares y

cuidadores para disfrutar de los diferentes servicios y experiencias de

1. Actividades relacionadas a la lectura infantil:
i lectura y narracién de cuentos; y
ii. actividades de enriquecimiento y expresién creativa a partir

de las historias y temas presentados en los libros de la
“Coleccién Lee y Suefia”.
2. Orientacién a padres, familiares y maestros sobre:
L los libros, las &reas y el equipo que tiene{ l:; sala para ellos y
sus nifios y nifias;
ii. las posibilidades tematicas de los libros de la coleccién;

la importancia de leerles desde pequefios; y

fud o
pda
ey

iv. cémo seleccionar los libros més apropiados para sus hijos(as)
estudiantes.
3. Actividades dirigidas a fomentar la integracién con la comunidad,

tales como, presentaciones especiales y charlas informativas para

adultos, sobre temas relacionados con el desarrollo del nifio, la
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promocién de la lectura y las relaciones entre los padres y sus nifios
y nifias.

Articulo 14.-Informes-

Cada afio, dentro de los ciento veinte (120) dias después del cierre del afio fiscal,
el Consejo Multisectorial presentard un informe al Gobernador que debera incluir lo
siguiente:

(a)  una relacién completa y detallada de todos sus contratos y transacciones

durante el afio fiscal a que corresponda el informe;

(b)  informacién completa de la situacién y progreso de sus financiamientos y

actividades, hasta la fecha de su dltimo inforrhe.

Articulo 15.-Creacién del Fondo del Programa de Lee y Suefia®-

Se crea el fondo para el Programa Lee y Suefia®, el cual se nutrird de una
asignacion recurrente de quinientos mil délares ($500,000.00), de recursos provenientes
del Fondo General para sufragar los gastos de su funcionamiento. Ademas, este Fondo
se nutrird de donativos legislativos y privados; y aportaciones federales y cualquier otro
tipo de asistencia econémica proveniente del Gobierno de los Estados Unidos de
América, para el cual el Programa cualifique.

Estos fondos estaran adscritos al Secretariado del Departamento de la Familia,
pero en una cuenta separada para el Programa. Los desembolsos de los recursos
ingresados a este Fondo se haran conforme a los prop6sitos esbozados en esta Ley y en
los reglamentos y los presupuestos aprobados por el Consejo Multisectorial.

Articulo 16.-Prohibicién
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A los fines de salvaguardar el interés apremiante del Estado de proteger la salud,
la seguridad y el bienestar general de sus ciudadanos; y en particular de los nifios y
nifias en edad temprana; y en el ejercicio del poder de reglamentacién a favor del
interés publico y el poder inherente de parens patrine para lograr la seguridad y el
bienestar de los mienores, se prohibe expresamente que el Fondo y el Programa Lee y

Suefia® creado en esta Ley, reciba cualquier tipo de auspicio, promocién, donativo

distribuidoras de bebidas y/o alimentos o comestibles de bajo o ningtn valor nutritivo.

Articulo 17- Se enmienda el inciso O del Articulo 8 de la Ley 93-2008, conocida
como “Ley para el Desarrollo e Implantacion de la Politica Piblica para la Nifiez en
Edad Temprana de Puerto Rico”, para que lea de la siguiente manera:

“Articulo 8 - Funciones y responsabilidades del Consejo Multisectorial
El Consejo Multisectorial sera responsable de la planificacién

- .
efectiva, la identificacién de recursos econémicos y la coordinacién entre
agencias y entidades piublicas y privadas, con el fin de ofrecer servicios

adecuados y evitar la duplicidad de servicios. Ademads, serd responsable

de monitorear la gestién efectiva y oportuna de los servicios y de proteger
los derechos de la nifiez y, en particular, de la nifiez en edad temprana,
con el fin de lograr la implantacién de esta politica publica.
Especificamente, el Consejo tendra las siguientes funciones:

A.
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O. asumir cualquier responsabilidad o deber adicional requerido
por las leyes estatales y federales pertinentes, relacionado con la
politica ptiblica esbozada en esta Ley; y

P...".

Articulo 18.-Reglamentacién-

El Departamento adoptara las reglas y reglamentos que sean necesarios para
implementar esta Ley, en virtud de las disposiciones de la Ley Num. 170 de 12 de
agosto de 1988, segin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a mas tardar de
noventa (90) dias después de la fecha de vigencia de esta Ley.

Articuio 19.-Clausula de Inmunidad

Los funcionarios y empleados del Departamento de la Familia y del Conséjo
Multisectorial del Gobernador para la Nifiez en Edad Temprana no podran ser incursos
en responsabilidad civil, criminal o administrativa por el desempefio bonafide de sus
funciones en el cumplimiento de las disposiciones de esta Ley, salvo que medie
negligencia crasa en el desempefio de sus funciones, omisién intencional o la comision
de algtin delito. |

Articulo 20.-Separabilidad

Si cualquier parte, parrafo o seccién de esta Ley fuese declarada nula por un
Tribunal con jurisdiccién competente, la sentencia dictada a tal efecto sélo afectara
aquella parte, parrafo o seccién cuya nulidad haya sido declarada.

Articulo 21.-Vigencia-
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Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.






